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İnsan oğulları yaradılışlarından bu yana, ister çok tanrılı dönemlerde, ister tek tan- 
rılı dönemlerde olsun istek ve arzularını sevinç ve kederlerini yaşadıkları ortamda 
kendilerine özgü bir biçimde dile getirmişlerdir. Çoğu kez bu duygularını sesli ve sözlü 
olarak dile getirirken, tanrılarına olan bağlılık ve sevgilerini daha iyi ve görkemli 
bir biçimde gösterebilme olanaklarını kullanmışlardır sanki. 


Daha sonraları tapınaklarda mabedlerde ayin sırasında sesli dualar vazgeçilmez bir 
alışkanlık halinde günümüze kadar süregelmiştir. 


Kilisemizin kuruluşundan buyana İlahiyatçılarımız, dini şairlerimiz, tarihçilerimiz 
dinsel duyguları şiirsel bir ifade ile dile getirerek bizlere tükenmez ve paha biçilmez 
bir servet bırakmışlardır. Duaların günün anlam ve önemine göre söyleniş tarzı kili- 
semizin en önemli ve vazgeçilmez bir kuralıdır. Bu kuralın ilk temel taşı ve bilinçli 
bir çalışma örneği Süryani azizlerinden Mar Arem tarafından atılmış ve ondan son- 
ra gelenler tarafından da benimsenerek geliştirilmiş ve giderek zenginleştirilmiştir. 


O günlerde zamanımıza ulaşan o nadide ve eşsiz güzellikteki dualarımız uygulayıcı 
noksanlığından dolayı giderek kaybolmaya yüz tutmuştur. Bunun belli başlı neden- 
leri arasında ise bu dua ve ilahileri aslına uygun bir biçimde bilenlerin ve söyliyenle- 
rin sayısının gün geçtikçe azalmasıdır. 


Tamamen hafızaya ve hatırlıyabilme yeteneğine dayalı kulaktan dolma bir uygula- 
ma ile ari kadar varabilen bu dua ve ilahiler böylece unutulma, ve kaybol- 
ma tehlikesiyle karşı karşıya kalmıştır. Günümüzün gelenek görenek ve diline uy- 
gun bir biçimde bu tehlikeyi önlemek ve mevcutları tespit ve koruyabilmek için sis- 
temli ve bilinçli bir çalışmanın yapılması gerekli idi. 


İşte bu çok önemli konu,ilk olarak 1974 yılı İstanbul Süryani Kadim Meryem ana 
Kilise yönetim kurulu üyesi Sayın İbrahim Tahincioğlu tarafından ele alınmış ve 
çalışmalar başlamıştır. O tarihlerde yapılan bir çok araştırma ve çalışmalar başla- 
mıştır. O tarihlerde yapılan bir çok araştırma ve çalışmalar sonucu olarak bu dua 
ve ilahilerin notaya alınarak korunabilme fikri kabul edilmiş ve bu yolda büyük uğ- 
raş ve denemelerden sonra 1976 yılında ilk başarılı sonuçlar alınmıştır. 


Çalışmaların başladığı sıralarda tek ve ortak amaç dua ve ilahilerimizin aslına uy- 
gun kusursuz ve eksiksiz olması idi. Çalışmalar ilerledikçe, amaç da genişledi başlan- 
gıçta yalnız dua ve ilahilerimiz düşünülürken sonraları kutsal ayinimizin detoplum 
tarafından anlaşılabilir bir biçime getirilmesi fikri benimsenerek çalışmalar yürüdü. 


alışmalarımız sırasında gerek Süryanice ile Türkçe arasındaki gerekse Arapça ile 
kçe arasındaki duygu ve anlatım farkının zorluğu göz önüne alınarak aslına sa- 
dık olabilme fikrinden çok az ödün vermeye çalıştık. Aslında bir dilden bir başka dile 
çeviri yapılırken elde olmadan bir takım eksiklikler ve ilâveler olacaktır. Bu o iki 
dil arasındaki duygu ve anlam farklarından doğmaktadır. Bizler bu zor ve olduk- 
ça etkileyici olan konuyu ele alırken ister aslına uygunluk açısından günümüz gele- 
nek ve göreneklerine uyum sağlaması,ister konuşulan ve yaşıyan dille söylenebil- 
mesi hususunda aynı titiz çalışmayı sürdürdük. Böylelikle bu çalışmaların başladı- 
ğı günden bu yana bitmez tükenmez bir enerji ve insan üstü bir gayret göstererek 
gerek ilk adımın atılmasında gerekse bu kitabın derlenmesi, toplanması ve sonuç- 
landırılması hususunda çok büyük katkısı olan Sayın İbrahim Tahincioğlu'na min- 
net ve şükranlarımızı sunarız Süryanice ve arapça ilahilerin türkçe çevirilerini yapan 
ve bunların aslına uygunluğu konusunda büyük gayret sarfeden ayrıca Süryanice 
dua ve ilahilerin koroya öğretilmesi hususunda engin bilgi ve tecrübelerinden fay- 
dalandığımız Sayın Hori Episkopos Samuel Akdemir'e teşekkürü bir borç biliriz. 


Bu kitapta mevcut 69 adet dua ve ilâhinin makamlarının aslına uygun bir biçimde 
usul ve notaya alan ve okunmasını koroya öğreterek sağlayan ve bu konuda büyük 
bir zamanı sabırla harcayan Sayın Bülent Sabah'a yürekten teşekkürlerimizi suna- 
nz. 

Kitaptaki Süryanice duaları Süryanice yazılışları ile yazan ve bu konuda gerçek- 
ten alkışlanacak titiz bir çalışma örneği gösteren Sayın Samuel Doğan'a teşekkür 
ederiz. 

Mevcut Türkçe ilahileri ve duaları anlaşılır bir biçimde ve aslına uygunluk konu- 
sunda büyük bir ödün verilmeden yeniden yazan ve düzenliyen, bunların nota ile 
okunabilirliklerini sağlamak amacı ile kafiye ve ölçü birimleri esasına uygun bir ça- 
lışma gösteren Dr. Ayhan Başaranlar'a bu çalışmalarından dolayı teşekkür ederiz. 


İşte elinizde tuttuğunuz bu (Namaz ve Ayin kitabı) isimli yapıt böylesi bir titiz ça- 
lışmanın ürünüdür, eksiklik ve kusurlarımızın iyi niyetlerimizle bağışlanması ve bu 
eserin tüm toplumumuza (cemaatimize)hayırlıve uğurlu olması dileği ile saygıları- 
mızı sunarız. 


İstanbul Süryani Kadim 
Ruhani Kurulu 


Bu kitap İbrahim Tahincioğlu'nun 
SÜRYANİ KADİM CEMAATİNE 
hediyesidir. 
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1. BÖLÜM 
NAMAZ VE DUA 


NAMAZ 


Bireysel ve Toplumsal olarak kılınabilinen namaz, Allah ile kul arasında bir söyleşi- 
dir. Bu söyleşi sayesinde, inanan bir kimse, bir taraftan tám arzu ve dileklerini yüce 
Allah'a arz ederken, diğer taraftan Allahın kendisine verdiği nimet ve bereketler- 
den dolayı derin minnet ve şükranlarını sunar. 


Başka bir deyiş ile namaz, Allahın kaynağından namaz kılanın kalbine doğru uza- 
nan bir kanaldır. Bu kanal ile Allahın ilhamları ve tüm iyilikleri insanın kalbine 
akar gelir. Böylece kişi bedensel ve ruhsal olarak güçlü bereketli ve mutlu olur. 


Namaz, ruhun gıdası iyi ilhamların kaynağı tüm erdemlerin başıdır. Namaz yalnız 
sıkıntıya düştüğümüz zaman değil, rahat ve mutlu anlarımızda da kılınmalıdır. 
oda 77 bizleri felaket ve belâlardan koruduğu gibi mutluluğumuzun devamı- 
nı da sağlar. 


Yüce Allah, peygamber Eşaya kitabında şöyle der: 


M gücünüz ile değil ancak benim ruhumdan alacağınız ilahi güç ile başarılı ola- 
bilirsiniz”. İncil Matta 7/7 de ise “Dileyin size verilecek, arayın bulacaksınız, kapıyı 
çalın: size açılacaktır” diye buyurmuştur. 


Bireysel olarak yapılacak dua ve namazlarda yüce Allah'ın huzurunda olmanın ge- 
rektirdiği saygınlık ve hü'şü dışında hiçbir kural yoktur. Ancak kilisede kılınacak 
toplu namazlarda, cemaatin yek vücut olarak büyük vect (saygınlık) ve iman ile Al- 
75: ve şükür ederken, elbette disiplin bakımından uyulması gereken kurallar 
olacaktır. 


Kilise bu kuralları koyarken, güttüğü tek amaç, toplu halde ve bir düzen içinde Al- 
laha dua etmek, Yesu Mesih'in ilahi öğretimini tanıtmak, insanların birbirini sev- 
mesini ve saymasını öğretmek ile yardımlaşmayı aşılamaktır. 


Bu sosyal kurumun vazgeçemediği katı kuralı, Allahın emirlerinden ilham alarak, 
kilisede, evde, yolculukta ve işteiken gösterişten uzak olmak kaydıyle Allaha hamd 
ve şükür etmektir. 


Kilisenin kurulduğu ilk yıllarda Aziz Resuller, Davut Peygamberin, 119, 164 
mazmurundaki “Senin adil hükmün için günde yedi kez sana hamd ederim”ayetin- 
den ilham alarak günde yedi kez namaz kılmamızı emretmişlerdir. 


Ancak zamanla herkesin aynı imkanlar bulamamasıve namaz kılmanın alışkanlık ha- 
line getirilebilmesi için M.S.325 yılında Nikiya'da 318 üye ile toplanan Sansinot'da 
bu mecburiyet günde yedi defadan dörde indirilmiştir. Bu görüş Rahmetli Patrik 1.ci 
Afram'ın 1956 yılında baskısını yenilediği Tahfıdelruhuye adlı namaz kitabı ve Rah- 
metli Metropolit Hanna Dolaponu'nun 1958 yılında basılan dua kitablarında da 
belirtilmiştir. 

Bu indirim, günde dört defadan fazla namaz kılmak istiyenlere bir engel değildir. 


NAMAZ KILMA ZAMANLARI 


Halen yürürlükte bulunan Kilise kurallarına göre, aşağıda yazılı zamanlarda günde 
dört defa namaz kılınmalıdır. 


1- Sabah namazı 
2- Oğle namazı 

3- Akşam namazı 
4- Yatsı namazı 


Günde dört defa namaz kılma fırsatını bulamıyan müminlerin, hiç olmazsa zorunlu 
olarak kılınması gereken duaları ihmal etmemeleri kutsal dinimizin bir gereğidir. 


ZORUNLU (FARZ) VE GENEL OLAN NAMAZ 


1- Yüceltme duası 
2- Takdis dua 
3- Rabbani dua 


Haç çıkarma ile başlıyan yukarıda yazılı 3 duadan meydana gelen bu bölümün. Türkçe ve Süryani- 
ce telaffuzu aşağıda olduğu gibi okunur: 


1- YÜCELTME DUASI : 


Kutsaldır, Kutsaldır, Kutsaldır; O güçlü Allah'ki, gökler ve yer yüzü onun yüceliği- 
ne иш sunar. Rabbın adına gelmiş ve gelecek olan kutludur. О en yücelerde 
kutlanır. 


SÜRYANİCESİ: KA'DİŞ KA'DİŞ KA'DİŞ 

Ka'diş, Ka'diş, Ka'diş; Moryo Aloho hayıltono, hav, demlen şmayo var'o men tışıp'- 
hothe, u'sano Бат Tav me, briğ dethó vöthe başme d'mor'yo tış'buh'to bamTav”- 
mö. 

2- TAKDİS DUASI: 


Kutsalsın ey Allah, Kutsalsın ey güçlü, kutsalsın ey ölmeyen bizim için Haça geri- 
len, bize merhamet eyle. 


(Yalnız oruç ve perhiz günlerinde, bir secde kılarak Haç işareti sembolize edildikten sonra takdis duası 
şöyle tamamlanır.) 


Yarab bize merhamet eyle, Yarab bize acıduy, Yarab hizmet ve dualarımızı kabul 
buyur, bize merhamet eyle, sana hamd ey Allah, sana hamd ey yaratıcı, sana 
hamd ey kullarına acıyan göksel Mesih Kral. AMİN, 


SÜRYANİCESİ : KA'Dİ'ŞAT A'LO'HO 


Ka'di'şat A'lo'ho, Ka'di'sat ha'yil'thó'nó, Ka'di'şat Lö'möyü'tho, te'sıt'lebthlö”- 
feyn ıth'ra'ham é'leyn. Mo ran ıth'ra'ham é'leyn, Mo'ran hu'su ra'hem &leyn, Mo” 
ran ka'bel Tış'mış'tan vas'la'vö'than vıth'ra'ham'&'leyn. Şup'ho'log A'lo'ha, sup" 
ho'log bo'ru'yo, sup'ho'log mel’ kö mşı'ho dhö'yen Iha'to'ye abdeyk. AMİN. 


3- RABBANİ DUA: 


Ey göklerde olan babamız, adın kutsal olsun: Hükümdarlığın gelsin, gökte olduğu 
gibi, yerde de senin iraden olsun. Gerekli ekmeğimizi, bugün bize ver. Bize kötülük 
edenleri, bağışladığımız gibi, sende suçlarımızı bağışla ve bizi denenmeye verme. 
Ancak bizi kötüden kurtar. Çünkü egemenlik, güçlülük ve yücelik, sonsuza dek 
senindir. AMİN. 


SÜRYANİCESİ : A'BUN D'BEŞ'MAY'Ö 


A”bun d'beş'ma'yö nıd”ka”daş smoh ti'the mel'küthog'nıh've sıb'yo'noğ ey ke nó d 
beş'me'yo of bar'o hab'len Leh'mö d'sum'ko'nan yev'mö'nö, veş'buk'lan hav'sbeyn 
vah”to”heyn, ey'kâ'nö dófh'nan şba'kan Iha'yö'beyn. Lö'ta'lan Lms'yü'nó é'ló fa”- 
Yar men bi'şo me'tul di 1oğ” mel'kü'thó ve'hey'ló v”tış”buh tö Li'olam ul min. 
AMİN. 


Yukarıda yazılı 3 duaya Haç çıkarmakla başlanır. Haç işareti çıkarırken, sağ elimizin üç büyük parmağı- 
nı birleştirerek önce alnımıza, sonra bağırımıza, daha sonra sol ve sağ omuzlarımızla göğsümüze götüre- 
rek diyelim: 

“Peder, Oğul ve Kutsal Ruh bir Allahın adına Amin” 

Süryanicesi: Bşem A'bo, veb'ro,vruho ka'di'şo hath A'lo'ho şa'ri'ro AMİN. 

Her yerde ve her zaman kılınması gereken bu namazda, yüceltme duasının başlangıcı olarak kutsaldır, 


kutsaldır, kutsaldır sözleri 3 defa tekrarlanır. Her tekrarın başında Haç çıkarılır. 3.ncü tekrar da dua- 
nın en son bölümü okunarak dua sonuçlanır. 


Namaz vakitlerine geçmeden önce, Haç çıkarma ile namazlardaki bölüm hakkında kısa bilgi: 


HAÇ ÇIKARMA: 
Haç işareti, Hristiyanlar için Yesu Mesih'ih ebedi fedakarlığını belirten bir simgedir. 


Bu dayanağa saygı göstermek, imandan gelen özleyişle ona minnet ve şükranları- 
mızın belirtilmesinin bir ifadesidir. 


NAMAZLARDAKİ BÖLÜM : 


Allahın huzurunda dua ederken bir kezlik durma, (vafke, fasıl ve dilim) gibi kelime- 
lerle ifade edilen dua zamanına BÖLÜM (TUR) denilmiştir. Süryanice'de TIŞ”- 
MEŞTO denir. 


KİLİSEYE GİRERKEN 


Kiliseye girerken söylenmesi gereken dualar: 


1] 


ALLAHIN MABEDİNDE TAPINMAK: 


Allahım, mabedine giriyorum, yüce makamın önünde secde kılıyorum. Sana karşı 
işlediğim tüm günahlarımı bağışla ey göksel kral. 


SÜRYANİCESİ: L'BEY'TOĞ A'LO'HO E'LETH 
L”bey toğ A'lo'ho é'leth vak”dom bim di'log sığ'deth, me'lkö şma'yo'nö ha'sö'li kül 
da”tith Toğ. 


SABAH NAMAZI 


Sabah namazı, öğleden evvel kılınan namazlarla birleştirilmiş olması nedeniyle 10 
bölüme çıkmıştır. Ayrıca her namaz vakti sonunda söylenmesi gereken İMAN YA- 
SASI, Meryamana ve Azizlerin yardım dualarıyla sonuçlanır. 

Günde 4 kez kılınacak namazların tümü bir kural olarak tesbit edilmiştir. Bu kura- 
lin tesbitinde, Cemaatin toplu olarak namaz veya ayini takip edebilmesi gereği ön 
planda tutulmuştur. 


1. BÖLÜM 


a- Yüceltme duası 
b- Takdis duası 
c- Rabbani dua 


2. BÖLÜM 


a- Rabbın görkemliği (üç defa) 
b- Rabbani dua 


3. BÖLÜM 


a- Rabbın görkemliği (üç defa) 
b- Rabbani dua 


4. BÖLÜM 
a- Sabah ilahisi 


b- Takdis duası 
c- Rabbani dua 


5. BÖLÜM 


a- Takdis duası 
b- Rabbani dua 


6. BÖLÜM 
a- Şükür duası 


10. 


b- Takdis duası 
c- Rabbani dua 


BÖLÜM 


a- Takdis duası 
b- Rabbani dua 


BÖLÜM 


a- Takdis duası 
b- Rabbani dua 


BÖLÜM 


a- Takdis duası 
b- Rabbani dua 


BÖLÜM 


a- Takdis duası 
b- Rabbani dua 


c- Bas'luth e'mo di'let'töğ 


d- İman yasası 


e- Meryem Ana, ve Azizlerin yardım duası 


ÖĞLE NAMAZI 


BÖLÜM, TAKDİS DUASI 
RABBANİ DUA 


Birinci bölümde görülen iki dua normal günlerde 6 kez tekrarlanacak ve sonunda 
“İman yasası ile Meryem Ana'nın ve Azizlerin yardım duası” okunarak sonuçlanır. 
Ancak oruç günlerinde 6.ci bölümüne Bas'luth e”mo diet бё ilahisi eklenir. 


BÖLÜM 


a- Takdis duası 
b- Rabbani dua 


BÖLÜM 


a- Takdis duası 
b- Rabbani dua 


AKŞAM NAMAZI 
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3. BÖLÜM 


a- Takdis duası 
b- Rabbani dua 


4. BÖLÜM 


a- Rabbımız Yesü Mesih (Mo'ran ye'su m'si'ho) ilahisi 
b- Takdis duası 
c- Rabbani dua 


5. BÖLÜM 
a- Takdis duası 
b- Rabbani dua 
6. BÖLÜM 


a- Akşam ilahisi (Sü tö'rö) 
b- Rabbın görkemliği 
c- Rabbani dua 


Diğer vakit namazları gibi sonunda İman yasası, Meryem Ana ve Azizlerin duaları eklenmesi gerekir. 


YATSI NAMAZI 


1. BÖLÜM 
a- Takdis duası 
b- Rabbani dua 
2. BÖLÜM 


a- Akşam ilahisi (sütörö) 
b- Rabbın görkemliği 
c- Rabbani dua 


Bu namazın sonunda da İman yasası, Meryem Ana ve Azizlerin duaları eklenir. 


NAMAZ PROGRAMINA AİT DİĞER DUALAR 


- RABBIN GÖRKEMLİĞİ (BRİ'ĞÜ İ'KO'RE) 

- SABAH İLAHİSİ (TIS BUH'TO) | 

- RABBIMIZ YESU MESİH (MO'RAN YE'ŞU M'Şİ'HO) 

- ŞÜKÜR DUASI (TU'BU'L MEV'DÖ'YÜ LMOR’YO) 

- MERYEM ANA YARDIM DUASI (SLOM 'LEĞ PTHÜL'TÖ MER'YEM) 
- AZİZLERİN YARDIM DUASI (A'FİS A'MAN KA'Dİ'ŞE) 

- İMAN YASASI (A'BO A'HİD KÜL O'BU'DO) . 

- AKŞAM İLAHİSİ (SÜ'TÖ'RÖ YÖ'THEP BSE'TÖ'RE) 


1- RABBIN GÖRKEMLİĞİ 


Rabbın görkemli yüceliği kutlu olsun (üç defa) 
Ey tapınılan kutsal üçlü bize merhamet eyle (üç defa) 
Tapınılan adın kutlu olsun, sana hamd sana şükür olsun 
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SÜRYANİCESİ: BRİ'ĞÜ İ'KO'RE 


Bri'ğu i'ko'ré dmor”yo men ath're lı'o'lam (2) Mba'ra'ğu і Коте dmor'yo men ath're 
kulmin. Tli'thó'yü'thó ka'diş'to vem'şa'bah'tö ıth'ra'ham e'leyn (2) 
Tli'thö'yü'thö ka'diş'tö vem'şa'bah'tö hus'u'vıth raham e'leyn. 

Ka'di'şat vem şa bat”hat To”lam (2) 

Ka'di'şat vem'ba'ra'hat'il'ul'min. 

Şup'ho'loğ Mo'ran, şup'ho'loğ sebren Lholem. 


2- SABAH İLAHİSİ 


Yücelerde Allaha hamd, yer üstünde huzur ve selamet.İnsanlara umut ve inanç. 
Ey bütün varlıkları kapsayan, yaratıcı göksel Peder. Seni kutluyoruz, sana tapıyo- 
ruz, büyüklük ve yüceliğine hamdlar okuyoruz. Ey Biricik yesu Mesih Rabbımız ve 
kutsal Ruh'u. Ey bütün dünyanın günahını taşıyan göksel Peder'in sözcüsü ve biri- 
cik oğlu bize merhamet eyle. 

Ey Babasının sağında izzetle oturan ve günahkarları bağışlayan, bize atı ve merha- 
met eyle. Ey göksel Pederin ışığı Rab Yesu Mesih, yegane azizlik senin ve kutsal 
Ruhu'nundur. Ezeli kutsal ismine her an hamd ve şükürler sunarız. 

Ey Atalarımızın Rab Allahı, sonsuzluğa dek kutlusun ve yalnız sana hamdlar yara- 
şır.Zira yücelik ve övgüler yalnız sana, Biricik Oğluna ve kutsal Ruhuna yakışır. 
Ey gerçeğinkaynağı yüce Allah, ebediyen sana hamd olsun. AMİN. 


SÜRYANİCESİ : TIŞ”BUH”TO 


Tis'buh' to la'lo'ho e'bam'rav'me, al'ar'o şlo”mo vsey'nó vsab'ro to’ bo leb'ney nó'só. 
Mşeb'hi'nan'loğ'mber'hi'nan'loğ'söğ'thi'nan'loğ, mellüth, süp'ho mas'kı'nan'loğ. 
Mev'de'nanloğ me'tul ra'bu'thó dsup'ho di'loğ. Mar'yo o'bu'thó'mel'kó şma'yö'no, 
A'lo'ho A'bo a'hith'kül Mor'yo. A'lo'ho bro yi'hi'thö'yö Ye'su Msi'ho em'ru'ho ka'- 
di'şö. Morya A'lo'ho ım're Da'lo'ho bro упш {Һе da bo. Hav dşo'kel ev'kith skal 
lat'ti'the dı'ul'mö slı'lan ith”noğ vka'bel bo'u than, hav dyö'thep bşup'ho en ya mi” 
no da”buy hus vıth'ra'ham e'leyn. Me'tul da”tu İhu teyk,ka di”şat Ihu'theyk, Mor” 
yu Ye'su Mşi'ho em'ruho ka'di'şö vem'bar'ho h'o'lam. Mba'ra'hat Mor'yo a”hith” 
kül A'lo'ho da'bo'tho di'len mşa”bah ış'moğ vem'ha'dar bte'şıp'ho h'o'lam ül'min. 


16 


Loğ yö ye şup ”ho log fa'yö tış'buh'tö, log” fe ku 1o”so A'lo'ho dhül A’ bo deş'ro'ro 
em т yi'hi'thö'yö of lru'ho ha'yo ka'di'şö ho” şo veb'hu'luz'ban h'o'lam ül'min. 
AMİN 


3- RABBIMIZ YESU MESİH 


Ya Rabbımız... Günahkarız, Merhamet kapını yüzümüze kapatma, sen bağışlayıcı- 
sın. Erişilmez sevgin ile yücelerden geldin. Ruhsal fedakarlığınla bizleri günahları- 
mızdan kurtardın. Sana hamd ve şükürler olsun... 


SÜRYANİCESİ: MO'RAN YE'ŞU M'Şİ'HO 


MORAN YEŞU MŞİHO TARHO DRAHMAYK LÖ TEHUD BAFEYİN MOR, 
Ha'toye h'nan mev'de'nen ıthra'ham'aleyın. Hu'boğ ah'to men at'roğ se'deyın mor 
de'byed mev'tog ıth'ba'lath mi'thü'than ıthra'ham'aleyın. 


4- ŞÜKÜR DUASI 


Yarab sabahlayın lutüf ve nimetlerini şükranla anmak, yüce adına terennüm etmek 
ve geceleri emniyetine güvenmek bana mutluluk verir. 

Yarab sabah vaktinde sana sığınıyorum, dualarımı kabul eyle. Yarab kullarına acı 
ve bizleri bağışla, kutsal ismin için sağ elinle bizi kolla ve sağlık ver. AMİN. 


SÜRYANİCESİ: TO'BU'L MEV”DÖ”YÜ LMOR'YO 


To'bu'l mev'dö'yö Imor'yo vel”mız”mar leş'moğ mray'mo vlem'ha'vo'yu bsaf'ro 
tay'bu'thoğ vhey'mö'nü'toğ bley'la'la'vö'tho. Mor'yo bsaf'ro tış'ma kol, veb'saf'ro 
ıth'ta'yap ve'thıh'ze'loğ. Mor'yo hu'noy lı'a'mo di'loğ. Mor'yo ha'sö ves buk hto'he 
dhu'lan ka'di'şö a'gen e'ley ya'mi'noğ va'sö kri'hü'than me'tul şmö di'loğ. 


5- MERYEM ANA YARDIM DUASI 


Selam sana ey Allah'ın lütfuna ermiş Bakire Meryem Ana, Rab seninledir. Kadınlar 
arası seçkinsin Rabbımız Yesuh Mesih'in Aziz Validesi, her aniçin ve özellikle ölüm 
saatinde günahlarımızın bağışlaması için dua et. AMİN. 


SÜRYANİCESİ: ŞLÖM'LEĞ PTHÜL'TÖ MER'YEM 


Şlöm'leğ pthül'tö Mer'yem mel'yath tay'bu'thö Mo ran ameg. Mba'rah'tó'at bne” 
şe'vem'ba'rağ'u fi'ro deb'ker'seğ Mo'ran Ye'şu. O'ka'dis'tó sa’ loy hlo'feyn ha'to'ye 
ho'şo veb'şo ath mev'tan. AMİN. 


6- AZİZLERİN YARDIM DUASI 


Ey Allahın Lütfuna erişen Peygamberler, Azizler, Şehitler, günahın vuruşlarından 
korunmamız için, bizim için Rab Allah'a niyaz edin. AMİN. 


SÜRYANİCESİ: A'FİS A'MAN KA'Dİ'ŞE 


A'fis aman ka'di'şe lhav da'bath'tün sıb'yo'ne dna”bar ven'ba'tel men’ nan mah” 
vö'thö vşab'te druğ'zö. 


7- İMAN YASASI 


Yer ve göğü görünen ve görünmiyen, tüm varlıkların yaradanı, her şeye kadır tek 
Peder Allah'a inanıyoruz. 

Bütün asırlardan önce, Allahtan doğmuş, Allahın Biricik Oğlu Rab Yesu Mesihe 
inanıyoruz. 

O ki, Nurdan Nur, gerçek Allahtan, gerçek Allahtır. Yaratılmış olmayıp, Peder 
ile ayni özdendir. Ve her şey Onun vasıtasıyla yaratılmıştır. 

Biz İnsanlar için ve kurtuluşumuz için gökten inmiş, Kutsal Ruhtan vücut bul- 
muş ve Bakire Meryem Anadan doğmuştur. | 

Pontiyos Pilatus günlerinde bizim için ıstırap çekerek, haça gerilmiş, gömülmüş 
ve istediği gibi, üç gün sonra dirilip göğe yücelenmiştir. 

O Pederin sağında oturmaktadır. Dirileri ve ölüleri yargılamak için büyük onurla 
tekrar gelecek ve Onun Egemenliğine son olmayacaktır. 

Babadan gelen. Baba ve Oğulla beraber tapınılan ve yüceltilen diriltici hayat Kay- 
nağı Rab Kutsal Ruh'a inanıyoruz. O ki, Peygamberler ve Resuller vasıtasıyla kut- 
sal, toplumsal, ve Elçisel tek bir Kiliseye muhatap olmuştur. 

Günahların bağışlanması için tek bir Vaftizi kabul ediyoruz. 

Ölülerin dirilişini ve gelecek yaşamdaki yeni ebedi hayatı bekliyoruz. Amin. 


SÜRYANİCESİ: A'BO A'HİDKÜLO'BU'DO 


Abo a'hid o bu”do deş’ ma’ yo vdar”o ved'kül'hen еулеп dmit'haz'yon ved'lö mıt'haz 


yon. 

Veb'hath Mor'yo Ye'şi Mşi'ho, İhi'do'yo bro da'lo'ho hav dmen Abo ethi'led kdom 
kül’ hün, ulme, Nuh'ro d'men, Nuh'ro, АЛоЋо şa'ri'ro d'men A'lo'ho şa'ri'ro yi'lit"- 
ho vlö ıbıtho veş've bü'si'ye La’ buy dbi the höv kül me'tul'othan bney'nö'şö vme'- 
tul fur'ko nan nheth men ş'la'yo vith'ga'san men Ruho ka'di'şo утеп Meryem 
p'tü'ltö yıl”dath АЛоЋо. Veh'vó barno'şö, ve'sit'leb hlo”feyn b'yev'may Fın”tı yos 
Pi'la'tos has v'mith ve'thikbar у kom let 'lót'thó yev min ah'das'bo. Ves'lek leş’ ma’- 
yö, vi'thep man ya'mi'nö da buy vtub öthe'bşup'ho ra bo lem dön l'ha'ye vel'mi'- 
the, hav del”me”kü the şü'lö'mö lo ith. 

Veb'hath Ru'ho ka'di'şo dit”hav Mor'yo mah'yono dkül.Hav d'men Abo no'fek vi”- 
ám Abo угат ib'ro me'sitğe'th v'mış'ta'bah, Hav dmâlel ben bi ye, v'beş'lihe, 
v”bah”to itö ka'diş'to ka tu iki veş'li'hoyto, V'mev'de'nan da'thoy mâ'mu'di'to 
27 ”no obanı vem'sa'ke'nan lak”yom”to dmı the vel”ha ye ha the de'bul'mo 

a”tid. AMİN. 


8- AKŞAM İLAHİSİ 


Yüce Allahın sağında oturan Rabbimiz, merhametinle bizleri koru. 

Duamıza kulak ver ve sesimizi duy, yegane kurtarıcımız ve tek umudumuz sensin. 
Bize sakin bir gece ve rahat bir uyku ver. 

Her iki yaşamda günahlarımızı bağışla, zira güçlüsün, kudretlisin, sana sığınanlara 


akınsın. 
Sağ elinle, bizleri koru, bize huzur ve güvence ver. 
Meryem Ananın ve tüm Azizlerin dualarıyla bizlere mutlu bir yaşam ver. 
Rabbin görkemliği kutlu olsun (üç kez) 
Ey Kutsal Üçlü bize merhamet eyle (üç kez) 
Tapınan adın kutlu olsun. Sana hamd, sana şükürler olsun. 
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SÜRYANİCESİ: SÜ'TÖ'RÖ YO'THEP BSE'TÖ'RE 


Yö'thep bse'tö're dam'ray'mo, theth te'lo'le dkin'fe dam'rah'mo'Nu'thoğ. Sa'ta- 
rayn Mor'yo vra'hem'e'leyn, şo'ma kü'lo şma bo'u'tho dı'ab'deyk bam'rah'mo'nu'- 
thoğ. Ram'şo'mor dem'le şen'nö, of lıl'yo dza'dı'ku'thö hab'len Mşi'hö Fo'ru'kan 
da'tu Mel'kö mşab'ho. Vel”vö”thöğ tel”yön ay'neyn, ha'sö hav'beyn vah'to'beyn, 
bhön ul'mö bhav da'tith bet'rey'hün ra'hem e'leyn. Mor'yo mset'rö'no drah'meyk, 
ta'bu'thoğ te'kum ba'feyn, ves'li'boğ dam'na'tar'lan men bi'şö vhey'la'vö'the. Ya'- 
mi'noğ ta'gan e'leyn kül'hün yev'mö'thö dha'yeyn, şey'noğ nam'leğ bey'nö'than 
va’ bed sab'ro vfur'ko'no İnef”şö”thö dem 'fi'sön'loğ. Bas'luth Mer'yem di'let'toğ 
ved'kül'hün ka'di'şeyk ha'sö'li hav'bay vra'hem e'leyn A'lo'ho. 


İHTİYARİ SABAH DUASI (ARZUYA GÖRE) 


Yer yüzüne huzur ve selamet, 
İnsanlara inanç, umut ve merhamet, 
veren Ey yüce varlık, 

Ey biricik yesu Mesih 

Tüm dünyanın günahını bağışlayan 
Yüce Allahın sözcüsü ve biricik oğlu 
Bize merhamet eyle 

Sen babasının sağında oturan 
Günahları bağışlayan 

Göksel pederin ışığı 

Kurtarıcımız Rabbımız 

Kutsal ismine şimdiden sonsuza dek 
Hamd ve şükürler sunarız. 

Yücelik ve kudret yalnız sana ve 
Biricik oğluna ve kutsal ruhuna yaraşır. 
Gerçek olan yüce Allah sana hamd ve 
şükürler olsun. 


İHTİYARİ AKŞAM DUASI (ARZUYA GÖRE) 


Yüce Allahım, sana kulluk etmeğe layık olmadığım halde, şu ana kadar Bana ya- 
şamak fırsatı verdin. Bir çok kötülüklerden beni korudun. Nimet ve bereketlerinle 
yaşattın ve bütün işlerimde bana yardım ettin. Bunun için sana daima şükürler su- 
nar taparım. 


Ya Rab günlük hayatımda sana, insan kardeşlerime karşı işlediğim hata ve kusurla- 
rı af et. Lütfunla gecemi aydınlat, beni karanlık işlerinden koru, rahat ve tatlı bir 
uyku ver. Böylece bütün insanlara huzur ve selamet ihsan et AMİN. 


MEZMUR 23 


Rab çobanımdır, benim eksiğim olmaz 
Beni taze çayırlarda yatırır 
Beni sakin sular boyunca yürütür 
Canımı tazeler 
Kendi ismi uğrunda beni 
Doğruluk yollarında güder 
Ölüm gölgesi vadisinde gezsem bile 
Kötülüklerden korkmam 

ünkü sen benimle berabersin 

nin çomağın, senin değneğin 

Onlar bana teselli verir 
Beni sevmiyenlerin karşısında önüme sofra kurarsın 
Başımı yağla meshedersin (sürersin) 
Kasem taşkındır 
Evet hayatımın bütün günlerinde 
İyilik ve doğruluk ardımca yürüyecek 
Ve günlerimin devamınca 
Rabbın evinde oturacağım. 


MEZMUR 40 


Rabbi bekledikçe bekledim 

Bana eğildi ve feryadımı duydu 

Günah çukurundan, bataklık çamurundan beni çıkardı 
Ayaklarımı kaya üzerinde durdurdu 

Adımlarımı pekiştirdi 

Dilime yeni bir ilahi koydu 

“Allahtan başka Allah yoktur” 

Çok adamlar duyacak ve korkacaklar 

Ve rabbe güveneceklerdir. 

Ne mutlu o adam ki güvendiği Rab'dır. 

Kendini beğenmişlere ve yalana sapanlara yüz vermez 
Ya Rab Allahım yaptığın mucizeler 

Ve bizim için iyi düşüncelerin çoktur. 

Sen eşsizsin sana benzeyen yoktur 

Sana benzemek isteyenleri açıklasam 
Sayılmayacak kadar çoktur 

Sen kurban ve takdimden zevk almazsın 
Kulaklarımı açtın 

Senin buyruğunu yapmaktan zevk alırım Allahım. 
Buyrukların yüreğimin içindedir 

Herkes içinde seni söyledim 

Senin adeletini içimde gözlemedim 

Senin iyiliğini ve kurtarışını söyledim 

Senin gerçeğini kimseden saklamadım 

Ya Rab merhametini benden esirgeme 
Gerçeklerin beni daima korusun. 
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0. sayısız kötülükler çevremi sardı 
ç ve günahlarım ardımdan yetişti 
Onlara bakmağa gücüm yetmez 

Onlar başımın saçlarından çokturlar 
Ve yüreğim beni yalnız bıraktı 

Ya Rab beni kurtarmaya razı ol. 

Ya rab bana yardım etmeye koş 

Beni yok etmek için arayanlar 

Hep birden utansınlar ve yüzleri kızarsın 
Kötü halimden zevk alanlar 

Geri dönüp bozguna uğrasınlar 

Beni çekemiyenler 

Utançlarından ötürü şaşkın olsunlar 
Tüm seni arayanlar 

Sende ferahlanıp sende sevinsinler 
Seni sevenler daima haykırsınlar 

“Rab büyüksün” 

Fakat ben düşkün ve fakirim 

Rab beni düşünür 

Sensin yardımıma koşan ve beni kurtaran 
Gecikme ey Allahım.. 


GENEL DUA 


Ey YÜCE ALLAH 

Temiz bir yürek, 

İyi niyet ve içtenliğimle 
huzurundayım. 

Seninle 2. b söyleşiye 
Kulak ver, beni dinli 

Arzu ve isteklerimi geri çevirme 

Suç ve günahlarımın bağışlanması için 
Yalvarışlarımı duy 

Sana açılan ellerimi gör, boş bırakma 


Ya RAB 

Bana sağlıklı ve başırılı bir yaşam, 

Ve kötülerin oyununa düşmeyecek 

Akıl ve fikir berraklığı ver 

Atalarıma, ana ve babama, 

Kardeşlerime ve akrabalarıma, 

Toplumuma ve Ulusuma 

Gerekli ödev ve hizmetleri verebilme gücünü 
Benden esirgeme 

Fakirlere güçsüzlere 

Hastalara, çaresizlere 

Yardım ve bakım yeteneğimi her an uyanık tut 
Yaşamım boyunca senden öğrendiklerimi 
Uygulıyabilme fırsatını benden esirgeme 
Bizden önce sana ulaşan 

Tüm ölülerimizi sonsuz yaşamla ödüllendir 


Onlara tükenmez rahmetini yağdır. 
“Gündelik ekmeğimle” 

Karnımın doymasını 

“Kutsal ruhunla” içimin dolmasını 
Bana çok görme. 

Ya RAB Kurtuluşumun ALLAHI 
Senin adınla başlattığım 

Her günün tuzaklarından 

Sana sığınarak uyuduğum her gecenin 
Karanlıklarından beni koru 

İçinde yaşadığım dünyaya (a) 

Barış, huzur 

Sevgi ve mutluluk ver 

Verki hepimiz sana yaraşır kullar olarak 
Her zaman bize öğrettiğin gibi 

Dua ederek diyelim 


Ey göklerde olan babamız. 
Adın kutsal olsun. 
Egemenliğin gelsin 
Gökte olduğu gibi, yerde de 
Senin iraden olsun. 
Gerekli ekmeğimizi, 
Bugün bize ver. 
Bize kötülük edenleri 
bağışladığımız gibi, sende 
Suçlarımızı bağışla. 
Ve bizi denenmeye verme. 
Ancak bizi kötüden kurtar. 
inko egemenlik. 

üçlülük ve Yücelik, 
Sonsuza dek senindir. 
AMİN 


YEMEKTEN ÖNCE DUA 


Yarap 

Bize hazırladığın bu sofrayı 
Sonsuz nimet ve bereketinle donat 
Verdiğin gündelik ekmek için sana 
Şükranlarımızı sunarız 


YEMEKTEN SONRA DUA 


Ulu Tanrı 

Soframızı devamlı kıl 

Karnımızı doyurduğun gibi 
Kalbimizi de iyi fikirlerle doldur. 
Bizi doyurduğun gibi 

Muhtaç olanları da doyur 

Sana sonsuza dek şükürler olsun. 
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İŞE BAŞLAMADAN ÖNCE DUA 


Ya Rab, senin adınla işime başlıyorum. 

Bana güç, başarı ve anlayış ver. 

İşlerimi başarabilmem için bana parlak akıl ve temiz ruh ver. 

Benden ve tüm muhtaç olanlardan nimet ve bereketlerini esirgeme. Amin, 


DEVLET YÖNETİCİLERİ VE ULUS İÇİN DUA 


Ey kudretli Ulu Tanrı 

Sensin tüm evrenin hükümdarı. 
Üstünde yaşadığımız bu vatan,bu toprak 
Gölgesine sığındığımız bu şanlı bayrak 
Barış güven ve özgürlük içinde yaşasın 
Huzurumuzu bozanlara 

Ulusumuza tuzak kuranlara 

Fırsat verme ya Rabbımız 
Yöneticilerimize güç verki 

Memleketi iyi yönetsinler 

Onlara kuvvet ve kudret verki 
Vatanımızı korusunlar 

Senin erişilmez merhametin ve sevgin 
Bu vatanın ve bu Ulusun olsun. 


SIKINTI VE DAR ANLARIMIZ İÇİN DUA 


Ey güçlü Rab Allah 
Sen her zaman sıkıntılı ve dar anlarımda 
Bana yardım ettin 
Bu yardımını yine benden gesirgeme 
ytan yollarıma tuzak kurmuş 
na beni yenik düşürme 
Haçının gücü ile 
İyilik meleklerinin yardımı ile 
Beni şeytanın oklarından koru 
Nurunla aklım aydınlansın 
Gözlerim açılsın 
Beni, görünür ve görünmez kötülüklerden uzak tut. 
Sana sonsuza dek hamd ve şükürler sunarım. 


HASTA İÇİN DUA 


Yarap 

Şu anda ilahi nimetini ve kudretini gözliyen 
Kulundan rahmetini esirgeme 

Ona şifasını ver 

Hastalara şifa veren o kudretli görünmez sağ 
Elini ona uzat. 

Hastalıklardan koru 

Sağlıklı ve mutlu olsun. 

İçi kutsal ruhun ile dolsun. 

Adın onu kutlasın 

Ve her zaman sana 

Hamd ve şükürler okusun. 


BAĞIŞLAMA (İTİRAF) MERASİMİNE AİT 
NAMAZLAR 


TÖVBE (AF DİLEME) DUASI 


Ey günahkarlara af dileme kapısını açan merhametli Allah 
Bana acı ve beni günahın uçurumundan kurtar. 

Yüzünü benden çevirme, aklımı aydınlat 

Af diliyorum kabul et, suçlarımı bağışla 

Bedenime sağlık can ve ruhuma temizlik ver ki 

Kutsal emirlerini yerine getirip nimetinle yaşıyayım. 


SUÇLARIN BAĞIŞLANMASI (İTİRAF) 


Kudretli Ata Allah'a 

Biricik oğlu İsa Mesih'e ve kutsal ruhuna inanırım. 
Bakire Meryem Anaya meleklere 

Peygamberlere, resullere, müjdecilere 

Nikiye, Kostantiniye ve Efeste toplanan üç ruhani 
kurulun imanına. 

Ve sana ey ruhani peder, sana verilen ruhani yetkiye 
İnanırım. 

Günahım çok büyüktür. 

Yaptıklarıma gerçekte pişmanım. 

Bir daha günaha girmemek için tüm kalbimle 
Allaha sığınmaya geldim. 


Ey Ruhani Peder: 
Günahlarımın bağışlanması için 
Allahtan bana af dile 
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KUTSAL KURBAN ALIRKEN 


Ey hayat kaynağı kurtarıcımız İsa Mesih Allahımız. 
Kutsal sırlarına almaya layık değilim. 

Ancak sonsuz merhamet ve sevgine sığınarak geldim. 
Merhametin ile günahlarımı bağışla 

Beni kutsal ruhuna layık bir kişi olarak hazırla. 


KUTSAL KURBAN ALDIKTAN SONRA 


Ya Rab.. 

Beni kutsal sırlarına eriştirdiğin için 

Sana sonsuz hamd ve şükürler sunarım 

Bu kutsal sırlar beni yargılanmama değil 
Günahlarımın bağışlanmasına ve sonsuz mutluluğa 
Erişmeme sebep olsun. 

AMİN. 


KİLİSE 


Kilise ibadet yeri olmakla beraber dört duvarla çevrili basit bir yapıdan ibaret de- 


ğildir. Gerçekte kilise kutsal üçlünün birliğini kabul eden ve RabYesuh Mesih'in 
tanrılığına inanan Hristiyan topluluğuna denir. Rabbımız Yüce Mesih der ki: 


“Benim ismim ile nerede iki üç kişi bir araya toplanmış olursa bende orada onla- 


rın arasındayım” (Matta 18-20) ve buna ilave ederek “İşte ben bütün günler dünya- 
nın sonuna kadar sizinle beraberim” Bundan ötürü Mesih Kilisenin özü ve başıdır. 


Bir hiristiyan için kendi toplumu ile Allahın evinde dua etmesi, kendi kilisesinin 


kutsal törenlerine katılması ve bundan alacağı ruhsal gıda ile yetişmesi kadar 
zevkli bir şey olamaz. Bu nedenle toplumsal olarak yapılan dini törenler ve bu arada 
kılınan dualar daha anlamlı ve etkili olur. 


Toplu olarak Allahın evinde dua kılmak din ile başlayan çok eski bir gelenektir. 


Rab Allah Kral Süleyman'a dedi ki; | 
“Huzurumda yaptığın duayı duydum, ismimi sonsuza dek korumak için yaptığın bu 
evi (mabedi) kutlu kıldım gözlerim ve yüreğim daima orada olacaktır” (1.Kral 9:3 

ve 8.13-63) 


Kilise yüce Allahın adına kurulmuş kutsal bir yer olması nedeni ile Kilisede toplu- 


ca sunulan dualar bireysel olarak kılınan dualardan daha etkili ve güçlü olur. 


2- 
4- 


KİLİSENİN NİTELİKLERİ 


Kilise bir bütündür 

Toplumsaldır. 

Kutsaldır. 

Elçiseldir (Kilise Resuller tarafından kurulduğu için elçisel denir.) 


TÖRENLERE VE 


TOPLUMSAL DUALARA KATILMANIN KOŞULLARI 


1- 
2- 


3- 
4- 


5- 
6- 


Beden ve Ruh olarak temiz olmak. 

badet esnasında her türlü düşünceden arınarak 
gösterişsiz olmak. 
Allahın huzurunda sessiz sakin ve saygılı olmak. 
Ayin'i yöneten Ruhani pederin tüm okuduklarını 
dikkatle dinlemek ve iyi niyetli olmak. 
Dua ederken kendisine istediği iyilikleri, herkese 
istemesi, dünyanın huzur ve barışı için dua etmesi. 
Kıddas (Ruhi gıda) alacaksa en azından üç saat 
önceden bir şey yememesi. 
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KİLİSENİN EMİRLERİ 


1- 
2- 


Pazar ve Bayram günlerini kutlamak, 

Pazar ve Bayram ayinlerine katılmak. 

Büyük, Küçük tüm perhizlerin tutmak. 

En az yılda bir defa bir ruhani pederin tanıklığı 

ie Allahın huzurunda kusur ve günahların açıklamak 
(itiraf) | 

En az yılda bir (kıddas) Manevi gıda almak. 
Fakirlere yardım olarak kârının % 10'nu vermek. 
Sakıncalı günlerde nikah kıydırmamak. 

(oruç günlerinde Nikah kılınmamak) 
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MAKAMI : SEGÂH 


USÜLÜ 


İlahi - 1 


BNUH'ROG HO'ZE'NAN NUH”RO 


$ 


də mom m... 


BNUH ROĞ HO NAN NUH 


uu. 


NUH RO ROD MAN HARL KÜL 


R YÖN 


-— EEE EEE 


BNUH 


چ © 


— 


—— 


Okunuşu : 


ŞMA 


BNUH”ROG HO'ZE'NAN NUH'RO 


Bnuh'rog ho'zenan nuh'ro Yeşu mle nuh'ro 
Da tü nuh'ro ео dman pat ui Dern 


X AA 


Has yö ka'di'şö dro'mar bmith'yo ray nuh'ro 
Kli menan ha'şe bise vhu'şö'be snayö 
Hab len deb dah yüth le bö nı beth î bo the dki nü thö. 


Aloho dka'bél im re dho'bil ta mmo 
Kur bo ne dnuh za di ko vdib he dab ro hom 
Ka bel savman vaslu'than vfa'nö brah'meyk se'ló'than 


Tav ha'to'ye nıth'kâ saf vnibé şub'ko'no 
Def'ti'hü tare dmor"yo ley'nö dnö keş be 
Vkül ey'nö dşö yel nö" seb ved bo e me thi"heb le. 


NÖ 


Süryanicesi : BNUH”ROG HO'ZE'NAN NUH'RO 
. gele psa 
: iə. İsme сы bəla (R İİSə waas. İsa эе ر٩‎ ٥هلح‎ 
: əə. hó эхо, н LA pisei a TEN y KAN sone 
Lx» Шу m əş cose sess İs Lan 
Л» hs as М Lass meo. Ыш x. 
Laso! —w ohabaso las Sas os, مدای‎ an IA 


* 


š М. >a həs ەر‎ ds. Nan, puis /, Shaa so 
AU Ls. onl ee ba. İnana" [saso asi |. SL 
. SoN lasso. — Nas ie ag 


Türkçesi : NURUNLA AYDINLARINIRIZ 


Nurunla aydınlanırız nur kaynağı. 
Dünyayı aydınlatan gerçek nur sensin. 
Göksel Peder ışığı bizi aydınlat. 


Gök katında oturan ulu Allah. 
Kötü düşüncelerden bizi arındır. 
Saf ve temiz yürekle iyilik yapalım. 


Mütevazi olan Hobil'in kuzusu, 
Nuh ve İbrahim'in kurbanları gibi. 
Oruç ve dualarımızı kabul et. 


Af dileyip yalvaran günahkârlara, 
Allahın kapısı herkese açıktır. 
İsteyene verilir arayan bulur. 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir. 


İlahi - 1 


BNUH”ROG HO'ZE'NAN NUH”RO 


MAKAMI : SEGAH 
USÜLÜ : SOFYAN 


ppo НЕР FP ..... 


BNUH ROĞ HO NAN NUH 
qor TİRE -—. 
Ü NUH RO ROD MAN HARL KÜL E R YÖN 
p= fr rite — ? 3 
BNUH 
— .. Em FERİ E = 
SMA NÖ 
Okunuşu : BNUH”ROG HO'ZE'NAN NUH'RO 


Bnuh'rog ho'zenan nuh'ro Yeşu mle nuh'ro 
Da" tü nuhro sariro dman'har lkül beryön 
Ari har lan bnuh'roğ ga yö sım he dabö şmayö nö. 


Has yö ka'di'şö dı ö“mar bmıth'yo'ray nuh ro 
Kli me"nan ha'şe bi'şe vhu'şö'be snayö 
Hab len deb dah yüth le bö ni beth î bo the dki nü fhö. 


Alo'ho dka "bel im ге dho'bil ta mimo 
Kur bo пе dnuh za di ко уар һе dab ro hom 
Ka bel savman vas'lu'than vfa"nö brah meyk şe'lö'than 


Tav ha'to'ye nıth ka şaf vnıb'ê şub'ko'no 
Defti'hü tare dmoryo ley'nö dnö keş be 
Vkül ey'nö dşö yel nö” seb ved bö €” me thi"heb le. 


Süryanicesi : BNUH'ROG HO'ZE'NAN NUH'RO 
` çile росло 

a İsme сум) э İsme Ш saa. İsra qb yava 
. |i eut NA “о, . LA yesə a Быз] 3 KANN some 
L= مچ صم متا‎ liop NY Lane 

{ ]Lesls, |. ъъ Ла, ا ەح‎ 
[eco] ta Sisane Jam No ak am İN 
š Ah -— həs Üye Səsə Na, кыы: шз өө 
MU Ls. onl cər kaş. [lasan |, &ashs köz SL 

PN ces No lasso : ma Na, Ne . оло a 


Türkçesi : NURUNLA AYDINLARINIRIZ 


Nurunla aydınlanırız nur kaynağı. 
Dünyayı aydınlatan gerçek nur sensin. 
Göksel Peder ışığı bizi aydınlat. 


Gök katında oturan ulu Allah. 
Kötü düşüncelerden bizi arındır. 
Saf ve temiz yürekle iyilik yapalım. 


Mütevazi olan Hobil'in kuzusu, 


Nuh ve İbrahim'in kurbanları gibi. 
Oruç ve dualarımızı kabul et. 


Af dileyip yalvaran günahkârlara, 
Allahın kapısı herkese açıktır. 
İsteyene verilir arayan bulur. 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir. 
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İlahi - 2 


BAS”LUTH E'MO Dİ”LET”TÖĞ 


MAKAMI: SABA 
USÜLÜ : SOFYAN 


BASLUTHEMO Dİ LETTÓGVED KÜLHÜNKADİ ŞEYKERAMIR MOG MORMEL 


KÖ | HİTHO YOB ROVMİL THE DABÖŞMAYÖ NÖHAV DİTHAV BAKYO NE LÖ 


pert === 


VE THOB TAY BUTH 


EHLOF HAVEY FURKO NODĞIN SÓ DEBNEY ŞÖ VİTH GA 


tree iR 


NO ŞO VE  SITLEB HLO FEYNM ŞİHO A LO HO DI LEN 


ج 


NEP, 
VEB MEV TEL MEV SEVKATLEVIT HAVHATHMENT 
Lİ THO YÜ THO KA А ŞEV YİTH MESİT 


GETH VMİŞTA BAH A MA BUY VRUHEKA Dİ ŞÖ HÜS AL KÜLE N 


Okunuşu : BAS”LUTH E’ MO Dİ”LET”TÖĞ 


Bas'luth &'mo di'let'töğ ved kül”hün ka di"şeyk € ra mır"moğ. 

Mor mel'kö i'hi'thö'yo bro vmıl"the da bö şma" yö'nö hav di thav bek'yön né lö'mö'yü'thö. 
Kabel ve'thö btay bu the hlof ha yevfurko'no dğın'sö deb'ney'nö'şö. 

Vıth'ga'şam men ka'dig tö vam'sa bah'tóbthül'tó dhi thö yol"dath A lo ho meryem. 

Diö şuh'lö'tö hvö bar'no'şo ve'sit'lebhlö'feyn mşi"ho A'lo'ho'di'len. 

Veb'mev'if Imev'ten dö'şe vkatle vi'thavhath'men tli thö'yü'thö ka'diş'tö. 

Şev'yö'yith me'sit'ğeth vmış ta bahâ'ma'buy vru'he ka'di'şö hüs al kü len. 


Süryanices : BAS'LUTH E'MO Dİ'LET'TÖĞ 
уло səsə şə. eee mel Üs. 
aias وأ جاه اهما‎ до) haa lela eləsə İtə |... asse uino sadawa 
s Layo لا‎ 
& kın, lise səsə m SL alone loas 
s yasan İNNİ. (sə, Мм Wee Irano бо сас 
s d Мше, А. Ay |. lao aa li 
Seas ПЪК го س‎ оомо. öne alma ههل‎ ә әлә 
SEE tasan İnn ошезо casos] حم‎ abane Мао eleme 


Türkçesi : MERYEM ANANIN DUALARI İLE 


Meryem Ana ve tüm Azizlerin duasiyle 
Yüceliğini kutluyoruz. 

Ey Yüce Allahın sözcüsü, 

ve biricik oğlu sen. 

Bakire Meryemden tenlenen, 

Hayat ve kurtuluşumuz için 

Haça gerilen, 

Ancak ölmiyen 

Özde yaşayıp ölümü yenen. 

Sen. Yüce Mesih 

Ata, oğul kutsal ruh üçlüsünün teki 
Bize merhamet eyle. 
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İlahi - 3 


KA'Dİ'ŞAT A'LO'HO 


Makamı : UŞŞAK 
Usülü : Aksaksemai Sofyan 
Yürüksemai 


KA Dİ ŞA T A LOHO KA Di SAT HAYILTHONO 
LÖMÖYÜTHÖ DESTLEBTEHLO FEY 
3 
= === == 
ITH RA HA ME LEYN KUR YE LEY SON 
=== وو‎ ЕЕЕ. = | 
dc === > t T T ri t 
KUR YE LE Y SON KUR YE LE Y SON 
Okunuşu : KA'Dİ'ŞAT A'LO'HO 
Ruhani Ka'di'şat A lo"ho 


Ka di"şat ha yıl thö nö 


Koro üç kere Ka'di'şat lö mö'yü'thö 
okuyacak. Dest'leb hló'feyn ıth'raham &'leyn 
Koro: Kur ye"ley"son Kur'ye ley son Kur'ye'ley'son. 


KA'Dİ'ŞAT A'LO'HO 
Л مریم‎ 
ə — / — Mam 1 Aas O kà ba. O İlkhan 


al) سخ‎ ку, 1. لإ‎ м.о LANG м. Тк. 
к əl «А МЫ, а Мше [NG bans لا‎ bane 


Süryanicesi : 


Türkçesi : KUTSAL ALLAH 


Ruhani : Kutsalsın Ey Allah. 
Koro : Kutsalsın ey güçlü, Kutsalsın ey ölmiyen 
Bize merhamet, Haça gerilen 


Ruhani : Kutsalsın ey Allah. 

Koro : Kutsalsın ey güçlü, kutsalsın ey ölmiyen 
Bize merhamet, Haça gerilen 

Ruhani : Kutsalsın ey Allah 

Koro : Kutsalsın ey güçlü, kutsalsın ey ölmiyen 
Bize merhamet, Haça gerilen 

Koro : Kuryeleyson, Kuryeleyson, Kuryeleyson. 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir. 
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İlahi - 4 


ŞLİ'HE GBA YÓ 


Makami : USSAK 
Usülü : Nimsofyan 


MEV IB RE DAR o 


SA BAR VAV MEL KÜ THÖ DEŞ MA 


Okunuşu : ŞLİ'HE ĞBA”YÖ 


Şli"he” ğba'yö dış ta"dar men 
A'lo'ho lI'ólmo kü'le 

Ven fak öh"rez sber'the dab'ro 
beth ame vibre daro 
Sa'bar vav mel'kü'thö 

deş'ma yö kâth óm'rin 

tü bo lem'heym'ne. 


Süryanicesi : SLI'HE GBA'YÓ 

wlan ora] aao. مھ‎ IA کا‎ го ophale la. عا‎ 
Һз ölme haa xol. 

| kas laah çil 3 lanag ILo ase 


Türkçesi : SEÇKİN ELÇİLER 
Koro: Allahın gönderdiği, seçkin Elçiler 
Cihana çıktılar. 


Mesih'in İncilini uluslara ag m 
İnanan müminleri aydınlatıp mutlu ettiler, 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir 
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İlahi - 5 


FAV”LUS ŞLİ”HO 


, Makamı : USSAK 


Usülü : Sofyan 


ڪڪ 


FAV LUSŞLİ VTUBO NOŞİM 


DENNOS NİTHEN SA BAR НОМ LBARMEN MÖDSA BARNO HÜN 
VENMA LAHAV MENRAV NIHVE MAHRAM 
TÓ DHONOB YÜL FO NE MŞAHIL FEMEN 


geleni EE 


ГД 
KÜL GA BİN TUBLEYNÓDEB YÜL FO NE DALOHOSA RİU 


Okunuşu FAV”LUS ŞLİ'HO 


Fav"lus şli'ho vtu'bo'no şım"eth do'mar 
Den nos ni"the nsa'bar'hun 

[Баг men mö dsa'bar'no'Run 

Ven ma"la"hav men rav"mo 

Nıh"ve mah'ram men ftö 

Dho nob"in len yül'fó'ne 

Mşa'hıl'fe men kül ga'bin 

Tub ley'nó deb'yül'fö'ne' 

Da'o'ho sari uşa'lem, 


Süryanicesi : FAV”LUS ŞLİ”HO 


„ы езе 
eo IN asiaan Wb „| de səslə tina Laopo хл. аә 
deos © es) | de. ssaslanan و‎ Iss 
ANS ге Sas has... bas hi, Л го phi laos 
she حي‎ a, ай, ود لاسا‎ 


Türkçesi : ELCI PAVLUS 


Mutlu Elci Pavlos'u duydum der ki: 
Öğretimimizden başka, her kim size ne derse, 
gókten melek de olsa, red olsun kiliseden. 
Değişik öğretiler her taraftan çıkacak. 
Tanrısal öğretime bağlayana ne mutlu. 
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İlahi - 6 


HA'LE'LÜ'YA HA LE LÛ’ ҮА HA'LE'LÜ'YA 


Makamı : UŞŞAK 
Usülü : Soyfan 


4 
“aman = 
We 4 Tı b a i Şi. P р ы вр „ j —.] 
(0—— —”” (| m e | e | | — 0 
HA LE LÜ YA HA LE LÜ YA HA LE LU YA 
DABAH LEDIB HED ŞUB HO ` ŞKUL KUR BO NOVU LIL 
DORAV DMOR YO VESGÜD KTHOMMETHB HOD ŞE HA 
LE LÛ YA 
Okunuşu : HA'LE'LÜ'YA HA'LE'LU'YA HA'LE'LU'YA 


Hale'lü'ya hâ'lelü'ya hà'le'lü'ya 

Da bah !edib'he dşub"ho 

Şkul kur'bo'no vul il'do'Qrav dmor'yo 
Ves'güd kolom methb"ho dkud'se ha'le'lü'ya 


Süryanicesi :  HA'LE'LÜ'YA HA'LE'LÜ'YA HA'LE'LÜ'YA 


` ы о) ` sho ` SN 
Nu ӘМ mi 


alime ‚| эзе Nana. [usang l>. ӘМ аә 
Lise, OR 


š sw ` л-во 5 əə PO Sea po 


Türkçesi : HALELÜYA 


Halelüya Halelüya Halelüya 
Hamd kurbanları sunun, 

Pak kurbanla Rabbın evine girin. 
Mabedinde tapının. Halelüya !... 


NOT: Süryanice makamıyla okunabilir. 
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İlahi - 7 


BHU'LIZ BAN VEB'HUL E'DÖN 


Makamı: Hüzzam 
Usülü : Sofyan 


a ГА A , 
BHÜLİZBANVEB HÜLEDÖN DHİRİNBİYE VEŞLİHEDAR REZBARTHOGBETH A ME 
X з= ىه‎ Ер ص ي ج‎ 
^ ГА 
DH! RİN Kİ NEV ZA Dİ KE DAN SAH VİTH KA LEL 
و و ی‎ ЕЕЕЕЫЕЕ ЕЕЕ 
/ / 
DHI RİN SOH DE VMA VIDDYÓ NE DSEYBER ŞİN DE VUL SÖ NE 


т тЛеттррт кеа‏ کے 


е L4 
DHİ ROY YOLDATH A LO HOVKA Dİ ŞE VA Nİ THEM HAYIM NE 


Okunuşu : BHU”LIZ BAN VEB”HUL E”DÖN 


Bhu lız ban veb"hul &'dön dhi'rin nbi ye 
veb li"he dafi"rez sbar"thöğ beth â'me 
Dhi rin ki'né vzadi'ke dan'sah o vith'ke'lel 
DRi'rin sóf'dé vma'vidd'yó'né 

dsey'ber sin'dé vul'só'né 

Dhi'roy yol"dath A'lo'ho 

vka'di'şg va'nithe mha'yım'ne. 


Süryanicesi : BHU'LIZ BAN VEB'HUL E'DÖN 


Nano Nas 
ese haia ha liman ərşə. ike فضا‎ д» Naze ә 
Allo وھا ۾ پوسمه‎ Bl 
LA cə, bele İşin салон. Ш даоо İşim єз 
« ољ liso azma A 


Türkçesi : SÜREKLİ ANILAN AZİZLER 


Anılsın.. 

Yüce Mesihi uluslara müjdeliyenler, 
Peygamberler, Elçiler, 

Meryem Ana ve Azizler. 

Anılsın.... 

İman eden şehitler 

ve tüm ölüler. 
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İlahi - 8 


MŞİ'HO E'THİ'LED 


Makamı : HÜSEYNİ 
Usülü : Yürüksemai 


MEN MA DİN HO MĞU ŞE ET HAV LI 


KO RE MŞA LİN VAV OM Rİ N 


HEYN TEV NIB RU KUV NI z GÜ D LE 


Okunugu : MŞİ'HO E'THİ'LED 


Mşi'ho € thi"led bğav be'thil'hnem men 
ma'dın'ho mğu'şe' еЧһау li'ko're 
mşa'lin vav vom"rin dey”kö e"thiNed. 
Mel'kö dleş 1ö“me €"theyn 

tev nıb rük ü"vnız güd le. 


Süryanicesi : MŞİ'HO E'THI'LED 


Wl Las 


``. 


"n 4l —— coc š حم‎ М а] Е 
c İsa, р WA ` ele cecó М 


5: AN sand pos el 


Türkcesi : MESİH DOĞDU 


Beytlehimde dünyaya gelene, 
Uzaklardan kutlamaya geldiler, 
Arayıp bulup armağan verdiler, 
“Budur Kurtarıcımız, 

Ona geldik” dediler. 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir. 
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İlahi - 9 


LA'LO'HO DEB'AD'İ'DE 


Makamı : Hüzzam 
Usülü : Sofyan 


mun 


LA LO HO DEB AD E AF SAH LEŞ MA YÖ NEV LAR 
HO NA SEKLE KATHOM NAN ŞA BAH LMOR YOBKUDŞE KA 


——.: 


KA Dİ ŞAT MOR YO MHAV DEMLEN ŞMAYOMENE 


VAR O MEN TE ŞIB HO THE ELO YEKI AV LEKADİ $ VTAHTÖ YE BRIH 


FERRER en] 


NETH RE VA BOD KO E MEN RAVMODHO NAV BERHA BİB. 


olumu? LA'LO'HO DEB”AD”İ DE 


Laloho da'ad'i'de (Deb'mev'lâde) 
af'sah leş'ma'yö'ne vlar'ö'nö'ye. 
Şub'ho na'sek le kath öm'ri'nan : 
Şabah lmoryo bkud'se kadis. 
Ka'diş Ka'di'şat moryo 


Hav dem'len şma'yo mene 
Varo men te'şib'ho'thd 
Elö'ye ki'avle ka'diş 
Vtah'tó'yé brih men eth're 
Vabo dko'é men rav'mo 
dho'nav ber həbib. 


Süryanicesi : LA'LO'HO DEB'AD'İ'DE 


al bi 

Sİ ә ana Laaa bale hin cl eel ns ыы 
ohal го A ss İsma. 559 ao) ‚Шэ bees ао харь 
Доо» ё© ks, دا‎ э © sa İs Js aso А 


ەدە کی Toc‏ 


Türkçesi : SEVİNDİREN ALLAH 


Bayramı ile (Doğuşu ile, dirilişi ile) 
Yeri göğü sevindiren, 

Onu nuru ile dolduran 

Kutsal, Kutsal, Kutsalsın ya Rabbımız 
Gökler kutsallığını, 

Yerdekiler mutluluğunu haykırır. 

Ulu Allah Göksel Peder 

Sesleniyor yücelerden: 

Budur Sevgili Oğlum der... 
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İlahi - 10 


KRO'LE A'LO'HO 


Makamı: SEGAH 
Usülü : Sofyan 


ч 
SEN YO УНО ĞAN E MAR LE 
ZEB NÖ VEL KÜL MO DİTH BE 


LÜ YA VŞA MEŞ KÖ H NÜ THÖ 


Okunuşu : KRC'LE A'LO'HO 


Kro'lé A'lo'ho Imu'se men sen yó 
vho'dan e"mar le hvi li rab 
bey'tó el'mes'ken zeb'nó vel'kül 
mo dith be Ha'le'lü'ya u'ha'le'lu'ya 
vşa meş köh'nü'thö. 


Kn iköh'ne dió'lin 

Iğav beth kduş'kud'şin 
vho'ğan e'mar Ihun 

Aşiğ /"tehy kün vda'kev 
le'bey kün lmetb"ho óO'litün 
Ha'le'lü'ya u'ha'le'lü'ya 
vnu'ro şam'şi'tün. 


Süryanicesi : KRO'LE A'LO'HO 


CM. < ‚ ©м`де/ eos "iss sha S. дм. ke 
wii . کہ‎ WES Kes. Nis. has eae N k.s una 
Ла əsə 

ə Sof esto. коо чао, мМ “ol, box O 
Ne ҸҸ EN а asgo "sal. amaa) 


` омол İğaro ` hye 


Türkçesi : ALLAH MUSAYA SESLENDİ 


Yüce Rab Allah 

Musaya göründü 

Ve ona seslendi. 

Mabed ve varlığı 

Sana emanettir 

Onu koru sen. | 

Ha le lü ya u Ha le lú ya 
Ve beni temsil et. : 


Mabede giren 

Kahinleri uyar. 

Kötüden sakınsınlar, 

El ve yüreklerini 

Temiz tutsunlar. 
Aydınlık versinler. 

Ha le lü ya u ha le lü ya 
Günesin nuru gibi. 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir 
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İlahi - 114 


E'NÖ'NÜ LAH'MO DAH'YE 


Makamı: UŞŞAK 
Usulü : MİM SOFYAN 


ENÖ NÖLAH MOD HA YE E MA R MO RA N 


MENRAV MOLIUM KO NIH TETH TÜR SÖ YOU UL MÖ ŞEL 


HAN A BO MO MEL THÖD LÖ BES RÖ VAH A 


KÖ RÖ MO ZAR AN GAB RI YEL KABEL TANKER SÖD 
MER YEM AH AR o TOP THOV HOMZEYHİNLİ Bİ DEY 


Okunuşu : E”NÖ”NÜ LAH”MO DAH' YE 


E'nó'nü lah'mo dhaye e'mar Mo'ran 
men rav'mo l'um'ko nih'teth tür'sö'yö 
Wul'mö. Şel'han A"bo mel"thö dló bes- 
rö vah a'körolzar'an Gab'ri'yel, ka - 

bel tan ker'sö Dmeryem ah aro top'tho, 
vho mzey'hin'li bi'dey'hün köh'ne al 
medb'hó. Ha'le'lü'ya'me u'ha'le'lü'ya. 


Süryanicesi : 


E'NÖ'NÜ LAH'MO DAH'YE 


=, ham bJ انا‎ 


İMA sol İSS ыы — 
SAS ula МЈ assi || gale ا‎ M, № [s] مهد‎ 
LAN kga demle > kaa to jos Ies, l3) gəl ələş 


Türkçesi : 


5 ena sco ° RW NS 


HAYAT EKMEĞİ BENİM 


Rabbımız derki....... 

“Yüce buyruk ile göklerden indim 
Ruhların gıdası, hayat ekmeği benim. 

Bu ekmek tohumunun müjdesini 

İyi bir çiftçi gibi 

Melek Cebrail verdi 

ve ben 

75 Meryemden ten aldım beden oldum. 


şte 
Tapınakta Ruhaniler beni yüceltiyor. 
Halelüya.... 
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İlahi - 12 


İMAN YASASI 


Türkçesi : 


Yer ve göğü görünen ve görünmiyen, tüm varlıkların yaradanı, her şeye kadır tek 
Peder Allah'a inanıyoruz. 

Bütün asırlardan önce, Allahtan doğmuş, Allahın Biricik Oğlu Rab Yesu Mesihe 
inaniyoruz. 

O ki, Nurdan Nur, gerçek Allahtan, gerçek Allahtır. Yaratılmış olmayıp, Peder 
ile ayni özdendir. Ve her şey Onun vasıtasıyla yaratılmıştır. 

Biz İnsanlar için ve kurtuluşumuz için gökten inmiş, Kutsal Ruhtan vücut bul- 
muş ve Bakire Meryem Anadan doğmuştur. 

Pontiyos Pilatus günlerinde bizim için ıstırap çekerek, haça gerilmiş, gömülmüş 
ve istediği gibi, üç gün sonra dirilip göğe yücelenmiştir. 

O Pederin sağında oturmaktadır. Dirileri ve ölüleri yargılamak için büyük onurla 
tekrar gelecek ve Onun Egemenliğine son olmayacaktır. 

Babadan gelen. Baba ve Oğulla beraber tapınılan ve yüceltilen diriltici hayat Kay- 
nağı Rab Kutsal Ruh'a inanıyoruz. O ki, Peygamberler ve Resuller vasıtasıyla kut- 
sal, toplumsal, ve Elçisel tek bir Kiliseye muhatap olmuştur. 

Günahların bağışlanması için tek bir Vaftizi kabul ediyoruz. 

Ölülerin dirilişini ve gelecek yaşamdaki yeni ebedi hayatı bekliyoruz. Amin. 


Süryanicesi : A”BO A”HİD KÜL O”BU”DO 


Abo a'hid o bu”do deş'ma'yo vdar”o ved kül”hen ey len dmıt'haz'yon ved”lö mıt'haz 


yon. 
Veb”hath Mor'yo Ye'şi Mşi'ho, İhi'do'yo bro da'lo'ho hav dmen Abo ethi'led kdom 
kül”hün, ulme, Nuh'ro d'men, Nuh'ro, A'lo'ho şa'ri'ro d'men A'lo'ho sa'ri'ro yi'lit”- 
ho vlö ıbıtho veş ve bü'si'ye La’ buy dbi'the höv kül me'tul'othan bney'nö'şö vme”- 
tul fur ko nan nheth men ş'la'yo vıth'ga'şan men Ruho ka'di'şo vmen Meryem 
p'tü'ltö yıl”dath A'lo'ho. Veh”vö barno'só, ve”sıt”leb hlo'feyn b”yev”may Fın'tı yos 
Pia tos has v”mith ve'thikbar у kom let löt”thö yev”min ah das”bo. Ves Tek leş'ma'- 
yö, vi ер man ya'mi'nö da buy vtub öthe bşup ho ra'bo lem dön l'ha'ye vel”mi”- 
the, hav del'me'kü'the şü 16”mö lo ith. 

Veb'hath Ru'ho ka'di'şo dit'hav Mor'yo mah'yono dkül.Hav d'men Abo no'fek vi'- 
ám Abo vi'àm ib'ro me:sıtğe”th v'mış'ta'bah, Нау dmálel ben bi ye, v'beş'lihe, 
v'bah'to itö ka'diş'to ka'tu'liki veş'li'hoyto, V'mev'de'nan da'thoy mâ'mu'di'to 
20 ah”to”he vem'sa'ke'nan lak”yom to dw the vel’ ha’ ye ha'the de”bul”mo 

a'tid. AMİN. 


Süryanicesi : A'BU A'HITH (İMAN YASASI) 


мы — La’ 

Wos Шке, giy Mago Lasao kaang İşa n] 1-/ 
|ы! © مت‎ İh, lis `L. ә хел. ET eme. çakı 
A ©» iə. |5: ə © (беа Б. сф о هرم‎ Sl 
So NS ko olan cres! Loool İşkolu Ho IS lina 
kaos го حصا ولمم‎ ap سبد‎ . asses Nes halis Asse. 
cen. Mİ lass lao A Ta. [Bess pe de L... 
Laga pal ەچ‎ IAN pipe saslls öne ше ase saga 
E. |. ili sele EE hae ee sho KAN Mao 
فوا‎ mao. bal لا‎ İDA ә, مث‎ As [2% м 
EROR, ге» də, М, laxe İsə vekile Lano 
— o sua A ağ ka محم‎ 
İM. əsə "^ em E Inao caelo [| ils 
У. Я LX. №, [SN ws iə. liec 

Sese agan — аро . caa sS ol sahing 
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llahi - 13 


KA'DİŞ KA'DİŞ KA'DİŞ MOR'YO MKAD'SIN 
Makamı: UŞŞAK 
Usülü : Sofyan 


LE L HO NO DEM KAD ŞIN 
4 “əx 
” a s. 8)”. ك‎ imi 
KW Pi  ... PP ...N».». ., ii...” 
165” —— EREA akde, İk ыы ا‎ e kinini 
NEP, кетл ANK - ыс ай: —— — $ 1 1.01 CHEFS! əl 
3 TI NATH KA Dİ s TÓ 
4 
s O FH 8 0? k a —— 1. B BE. PEET ul ataca 
(an NA теак SETAA Ng dul də ——— apa aan ME DAUM 0. 6” —.. 4...) 
aaa e m — —.04.-— 905)5)—-— Yalama) Dae ا‎ MC COR hak e 
RI سے‎ UE 
LE L HO NO DEM BER HIN 


Okunugu : KA'DİŞ KA'DİŞ KA'DİŞ MOR'YO MKAD'SIN 


Ka'diş ka'diş mor'yo mkad"şin src'fe bge'fey'hün 
Le Iho'no dem'kad'sin tı'nath ka'diş'tö 
Le Iho"no dem'berhin krü'be'dlo men'yon 
Le mba'rağ'to bne'se bır"keth vi"let the 
Le ihono dmalahe mşam'şin li'ko're 
Le zay'hath beb'ri'tho sith arö'no'ye 
Le soğ'tihn af'ro'ne mev'den dlo sel'yo 
54 vel'hoy sbi"sath bkuNo s€"kü"nah mavr'bi'nan. 


Süryanicesi : KA'DİŞ KA'DİŞ KA”DİŞ MOR”YO 
MKAD”ŞIN 


ЕЯ — ə 
—— LA D. хез а İsim ça ошо taa D 
Ihia Әм. exe İlə lass Çrş JAN әм, İhan М 
"M А. охо. ceso Ый, bah дм. о.е" Kala İliş 


“ə, b. İzan, — a 


Türkçesi : KUTSAL KUTSAL RAB KUTSALDIR 


Kucağında taşıdığı İsa Mesihe. 
Kutsaldır, Kutsaldır diyen Melekler. 
Kanat gererken iman ederler. 
Kadınlardan seçilen Meryem Ana 
Doğurduğun Rabba insanlar tapar. 
Şükür sana sevgi sana Meryem Ana 


NOT: Süryanice mekaniyle okunabilir 
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Makamı: UŞŞAK 
Usülü : Sofyan 


İlahi - 14 


KA'DİŞ KA'DİŞ KA'DİŞ 


Okunuşu : 


KA'DİŞ KA'DİŞ KA'DİŞ 


Ka'diş ka'diş ka'diş mor'yo ha'yıl'thö'nö 
Hav dem"len şma'yö varo men şub he” 
U'şa'no bam'rav'me” briğ de'thó vö" the” 
Beş" me” dmoryo hayl'tho'no vtiş"bun"tö b”ravmef 


Süryanicesi : KA'DİŞ KA'DİŞ KA'DİŞ 


. © ŞO ریہ‎ 
> Ы. ‚ Jana. э, бел. ЬАМ صدا‎ au nu 
2567: 
İN. E=, aaas itis ıl, > 
s Boia Nama 1 


Türkçesi : KUTSAL KUTSAL KUTSALDIR 


Kutsal Kutsal Kutsaldır kurtarıcımız, 
Yer ve gök senin kudretinle doluyuz. 
Senden gelenlere tamdır inancımız. 
Sonsuz merhametin ile mutluyuz. 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir 
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İlahi - 15 


MEV'TOĞ MO'RAN 


Makamı : Rast 
Usülü : Sofyan 


MEV TOĞ MOR AN ME THAH THI NEN UBAK YOM”TOĞ MEV DE NE N 


VEL METHİ THOĞHDOYDTERTEN MSE KENEN RAHMEYKNIH VÜN AL KÜ LEN 


Okunusu : MEV'TOG MO'RAN 


Mev'toğ mö'ran me'thah'thi'nen 
Ubak'yom'toğ mev'de'nen 
Vel'me'thi'thoğ hoy dter ten mse'ke'nen 
Rah'meyk nıhvun al kü'len. 


Süryanicesi : MEV”TOĞ MO”RAN 


ge „ео 
. طدومل‎ үзелдзо, ə qe plaw 
. ¿aso ll, Ceol МИ» 
p o sasou paana 


Ya Rab ölümünü anan, 
Dirilişine inanan, 

Tekrar geleceğine iman eden 
Bize merhamet eyle 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir 
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İlahi - 16 


RA”HEM E”LEYN A”LO”HO 


RA HEM ELEYN A LO HO A BO A HİTH KÜL 
LO ĞUM SAB NAN LO ĞUM BAR Ğİ NANN 
dy ene = ан = un 
LOĞU E NANME NO MORYO 
ger FAT Je ee 
HUSTO BO VET HRA HA Non 
Okunuşu : RA'HEM E'LEYN A'LO'HO 


Ra'hem e'leyn A'lo'ho 
abo a'hith kül. 

loğ mşab'hi'nan 

log mbar'ği'nan 

loğ soğ'thi'nan. 

bo'é'nan me'noğ mor'yo 
hus to'bo veth'ra ham'eleyn. 


Süryanicesi : RA'HEM E'LEYN A'LO'HO 


Sesa Wa [згө مر‎ qas demen D مایم‎ М 
> œ nllo lal, 


Türkçesi : BİZE MERHAMET EYLE | 


Yaratıcı Ata Allahımız 

Bize merhamet kıl 

Övgü ve kutlamalarımızla 
Sana candan tapar ve sığınırız 
Ya Rab bizi bağışla. 
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İlahi - 17 


AL TAR'EYK İ'TO 


Makamı : HİCAZ 
Usülü : Sofyan 


(2) 
MIN) BUIL YOU Bİ MO MO 
LO) YU HA NON DA BİTH 
YO) DA VİTH KE NO ROD 


Okunuşu : AL'TER'EYK İ”TO 
Al tareyk "tö nö tü re” koy'min, 
Blil'yó ubi'mo'mo men'bi'şö not'rin. 
Şem"ün şe'tes'tö vfav"lus er dih'ló. 
Yü'ha nón da"bith Şevş'bi'nö uroh'mo. 


Ha'le'lü' ya u'ha'le'lü'ya Mor"yo 

Davith Ke Nó'ro Dru'ho ka'di'şö. 

Al Şem"un Ki"fö Mo'ran іе bnö. 

Val Sabin vet'rin a'mu'din ethk'nö, 
Vmen tu'ray kar'du romo vem'al'yö. 
Erdih'ló deb'nó bam"rav"me maim re, 
Ha'le'lü'ya u'ha'e'lü'ya Mor yo. 

Briñ deb'nó L'i'te veth ken bö methib hö. 


Süryanicesi : AL'TER'EYK İ'TO | 


“İs İN | 
.مجح‎ дир laa ёо bane Дз. منج‎ [уму л nx 
. мше [maan وح‎ оше hasil nano Коом. 
°, L... 1-22. > II wo NE 

wa ole ae حلا‎ ola صف‎ bL NAN 
sikme [atas isə eos]. AS hə aşın sah geo. anol’ 
S, \ Sa col) NAN ıso pas ooo ie 


Türkçesi : KİLİSEYİ KORUYANLAR 


Rab Kilisenin koruyucuları, 

Gece gündüz demeden onu korurlar, 
Petrus Kilisenin sağlam temelidir. 
Pavlus bu sağlam yapının mimarı. 
Aziz Yuhanna ona gönül verendir. 
Davut Peygamber ruhlara dolan sestir. 
Halelüya u Halelüya Moryo 


Aziz Petrosun sarsılmaz imanı 
ve yetmişikilerin sağlam inancı 
Kutsal Kilisenin temeli olmuştur 
Yüce Allah onları kutlu kılmıştır. 
Kilisesinde eğilin sevgi ile. 
Halelüya u Halelüya Moryo 


NOT: Süryanice makamıyla okunabilir. 
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İlahi - 18 


UU: NIM SOFYAN ABUN DBEŞ'MA'YO 


A BO ND BESMAYO 0 


= 


NH VE  SIBYO 


NITKADESIS M TİTHEMELKÜT 


NO G EYKANÖBDEŞMAYO OF BAR о НАВ LE N LAH 


MO D SUNKO NA N YEVMO NO VESBUKLEN HAVBEYN 


VAHTO HE YN EYKANÖDÖF IHNA N ŞBA KI NIL HAYO 


So METUL DILOGIL MELKÜTH Ó VHAYLOV TISBUHTO 


o LIOLAMOL MI N A MI N 
Okunuşu : ABUN. DBES'MA' YO 

Abun dbesmayo veşbuklen havbeyn vahtoheyn 
nıtkadeş ışmoğ eykáno döf hnan şbakan Ihayobeyn 
tithé melküthöğ lota ` lan İnisyünö 
nıhve sıbyonoğ elö faso lenmenbişo 
eykano dbeşmayo of bar “o metul diloğ-i Melküthö 
Hablen lahmo dsunkonan yevmono vhaylo vtişbuhto 


по ` làm olmin. AMİN 


Süryanicesi : ABUN DBEŞ'MA'YO 


e» Co oo. as QAI x > ə ls s) ЧИРИ 


р^. AS Naa las sl, h.l “ae € 
| ena le Mss NS ہما‎ os de. Lans соу yl 


5502 


o RABBANİ DUA 
Türkçesi : (EY GÖKLERDE OLAN BABAMIZ) 


Ey göklerde olan Babamız 

Adın kutsal olsun. 

Hükümdarlığın gelsin. 

Gökte olduğu gibi, yerde de 

Senin iraden olsun. 

Gerekli ekmeğimizi, 

Bugün bize ver. 

Bize kötülük edenleri 

Bağışladığımız gibi, sende 

Suçlarımızı bağışla 

Ve bizi denemeye verme. 

Ancak bizi kötüden kurtar. 

ries Hükümdarlık 
üçlülük ve Yücelik 

Sonsuza dek senindir. 

AMİN. 
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İlahi - 19 


o RABBANİ DUA 
(EY GÖKLERDE OLAN BABAMIZ) 


Makamı: NİHAVENT 
Usulü: NİM SOFYAN 


x... 


EY GÖKLERDE OLAN BABA ADIN KUTSAL OL SUN HÜKÜMDARLI 
ər a nr .-—... 
ĞIN GEL SİN GÖKTE OLDU G YERDE DE 
ڪڪ‎ е== nu... 
SENİN IRA GEREK Lİ EKMEĞİMİ zl 
= =E = 155 aa 
GÜN BİZE BİZE KÖTÜ LÜK E DEN : 
SEH == - ==: f ə 
BA ĞIŞ LA T A SEN SUCLARIMI 
Пр ЕЕЕ Н Ë | = 
ZI BAĞIŞLA VEBI zi DENEN ME _ 
2—5—- 
ANCAK BİZİ KÖTÜDEN KU 


SON SU ZA DEK SENİN Dİ R A Mİ N 


Türkçesi : 


RABBANİ DUA 


(EY GÖKLERDE OLAN BABAMIZ) 


Ey göklerde olan Babamız 
Adın kutsal olsun. 
Hükümdarlığın gelsin. 
Gökte olduğu gibi, yerde de 
Senin iraden olsun. 

Gerekli ekmeğimizi, 

Bugün bize ver. 

Bize kötülük edenleri 
Bağışladığımız gibi, sende 
Suçlarımızı bağışla 

Ve bizi denemeye verme. 
Ancak bizi kötüden kurtar. 
Çünkü Hükümdarlık 
Güçlülük ve Yücelik 
Sonsuza dek senindir. 
AMİN. 


67 


68 


İlahi - 20 


wem и NIT'GAR E'NÜN LA’ BÖ’ HEYN 


BKUR BO NEUB ASLAVO THÓ NIT E NÜN LABÖ HEYNDMEL 
фекер === iz ——. 
VEVLEN KETHHA YİNDNİH VE” BNE YÖ LALO HOBHON 
ڪڪ ڪڪ‎ ек: ڪڪ‎ == 
MODO BAR BRODA LOHO NIHE Ü BHOYMEL 
i KÜTHÖ DEŞME YÖAM KİN FU АМ ZEDİ KEB OL MOD 
— _ _  — 
LO O BA R BATHMELKÖBŞUB HO KO MATH 
mami 
MO HA Ú YAU HA LE YA MA UKTHÖ 
fern === == | 
YAMI NOĞVAT OYA ĞU BETHA MO HA 
ڪڪ‎ a 
YAUHA Ü YA NIGTH RAGRAG MEL 
feri? ES Sasi 
KOLSUF REĞBA SUBHOLABOULABROVAL RUHOKADISO 
2. 
MENO LAMVAA DA MOL O LAM MİN A MİN KA REBBO 


U THOHLO FEYNO ŞUBHO RO DEMHEYM NEL i HI 


öm رو‎ EE 


THODED NEHE ME DNIBETHRAHME ALKÜ LEN 
STEVMENKALOS KURYF DUGRO NO 
> — 
D MERYEM NIHVEL BÜ R KÓ THEN VASLU THO 
tf — -—-——.. 
O TIH ŞUROL EFSO THENBA 


2 
4 
SUBHOLABOULABROVALRUHOKADISO RİHO BA ASİ MO 
HOFO YA AH BO AR LEBTHÜL TÖ Ö MER YEM 
LOYDATH ALO HO MOR YOURA HEME LEYNU ADA 
REYNBASLİ BOĞ RANYE 2. YEM DILIT 
THOĞ AHBAR VOF BA TELE MAHVO THO ŞAB 
.————— 
TEDRUĞ ZO 0. 
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Okunuşu : NIT”ĞAR E'NÜN LÂ'BÖ'HEYN 


Bkur bo'ne” ubas'la'vo'thö 
Nıt'ğar é'nün lâ'bö'heyn 
Dmel'fin vev len keth ha'yin 
dnih've bne"yö la'lo'ho 
bhon ol'mo do'bar 

Bro da'lo'ho nnih e"nün 
bhoy mel'kü thö deş'me'yö 
am ki'ne' uam ze'di'ke 
bol'mo dlo o"bar 


Bath mel'kö bşub ho ko'math 
Mo'ha'le'lü'ya uhü'le'lü'ye 
Ma'lik'thó men ya'mi'noğ 


Vatoy ameğ ubeth abuğ 
Mo'ha'le'lü'ya uha'le'lü'ya 
Nıth'rağ'rağ mel'kö işuf'reğ 
ŞEMMAS OKUYACAK: Ba'rığ'mor 
RUHANİ OKUYACAK 

Sub'ho la"bo ulab'ro 

val'ru'ho ka'di'şo 

KORO DEVAM EDECEK 

Men"ö"lam vaa'da'mo 

lódam öl"min amin 
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Ka'reb bo'u'tho hlo'feyn 

o şub'ho'ro dem'heym' ne^ 
li"hi"tho ded'neh me'neğ 
dnı'ıbeth rah'me'al kü'len 
stav'men ka'los kur'ye'ley'son 


Duğ'ro'no dmer'yem 
Nıh ve Ibür'kó' then 
vas'lu'tho tıh've 
Suro Inef'só' then 


SEMMAS OKUYACAK: Ba'rığ'mor 


RUHANİ OKUYACAK 


Şub'ho la'bo ulab'ro 


valru'ho ka'di'şo 


Ri'no ba'si'mo 
hofo'ah boar 
Leb'thül'tö Mer'yem 
yol"dath a'lo'ho 
Mor'yo ura'nem 
e'leyn uâ'dâ'rayn 


Bas'li'boğ Mo"ran Ye'şoh 
Bas"luth Mer'yem di'lit'thoğ 
Ah'bar vof ba'tel me'nen 
Mah vo"tho vşab'te'druğ'zo 


Süryanicesi : 


NIT'ĞAR E'NÜN LÂ'BÖ'HEYN 


é İL e эзел» 
JANG kə, осе ° Ve < „Эм, -esia i səl e 
Jamang \\ aa. sasl Samad ks he "ə Б.а 
M M. ss. lazo к» Ы$ M 
c İbik Mae she "Bec \ а> т 


` ` 


b 


seye ام دہ‎ səs / ben o osos. ee 


pe 


. فز‎ aa LANG 


R л [desan f. ec Jaya „мо‏ کا 
EN has passo am ces‏ 

MANAN İken deol eL —— lens . fs ووداداة‎ 

les. се» has‏ ھاب езге set, alle.‏ .کا 


7 san |. Съз» pa t: 


- эзе محر حح‎ Es 


° Naa NS 


` [АКЕ ke io. Ng 


Türkçesi : 


Allahın evlatları olmamızı öğütleyen 
Atalarımızı analım, 

Rabbımız İsa onları sonsuz ve göksel 
Melekutunda mutlu kılsın. 


(Meryem Ana) Kıral kızı 

Tüm görkemi ile kilisede duruyor. 
Ata ve soyunu unut ki, göksel 

Peder senin güzelliğini kabul etsin 
Kâhin - 

Ata, Oğul ve azizruha şükür olsun 
ezelden sonsuza dek ona hamd olsun 
Ey bizlerin övünç kaynağı Meryem 
Ana 


Senden ten alıp doğan biricik oğluna 


ATALARIMIZI ANALIM 


Dileklerimizi iletiver ki bizlerden 
merhametini esirgemesin. 
Meryem ananın anılması 

bizim için berekettir. 

Onun duaları 

bizim için koruyucu siperdir. 


Havadaki bu nefis ve emsalsiz koku 
Yüce anne Meryem Anadan esiyor. 


Ey Rab Allahımız 

Haçın ile 

ve seni doğuran 

Meryem Ananın duaları ile 

Bizleri günahın tuzaklarından 

Koru ve uzaklaştır. 7) 


—.....uuuxusunuurnusunununuuununuunuunuunuuuuuuuuuunnNNNNNN 
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İlahi - 21 
BTAD”İDE BMEV”LÖ DE BAK'YÖM'TE 


Makamı Rast — 
Usülü : Semai 


BMEVLÖDEDMEL KÖM $1 HÖ NESAB HÜ SOY NEF ŞÖ THEN 
AL MEDB HOĞ MOR NO DAĞ RUN ABOHEYN VE HEYN VRABO NEYN. ] š 


"аш ашы, 


BHEYMO NUTHO DAŞ RO RO NİMARKÜ LEN ŞEVYO YİTH 
VENKÜ | MUNMEN YA Mİ NOG BYAVMODON HO RABU THOG 


LABRODFERKAN BMEV LÖ DE BRİĞFURKO NOH FORU KAN 


KADİ ŞAT KA Dİ ŞAT DEBĞULFİN YÖN MEVREB DUĞ RON 


"əə YÖLETTE VED KADİ ŞAV. DEBĞUL FİNYÖN MEVREBDUĞ RON 
£ === 
MELKOMSI HO HALE LÜ YA HALE LÜ YAV HA LE LÜ YA 
Okunuşu : BIl'AD'IDE BMEVLÖDE BAK'YÖM'TE 


Bmev'lö'de (Bak'yöm'te) dmel'kö mşi"ho 
Ne sab hü'soy nef"şö then. 

Bhay'mo nu`tho daş'ro'ro 

Ni mar kü'len sev yö yith. 

Lab'ro dfer kan bmev lö"de (Bak”yom te) 
Briğ fur ko"noğ Foru kan ka'di'şat 
Ka'di'şat deb "ğul" finiyön mev reb dug. 
ron yo'lette ved ka'di'şat 

Al medb hoğ mor nıd'dağ'run 

A bo heyn, ve'heyn, vra bo'neyn, 

Ven китип men ya'mi'noğ byav mo 
d don"ho ra bü toğ .Mel'kö mşi'ho 

ha le lü"ya ha le"lü"ya vha le lü'ya. 


Süryanicesi : Bİ”AD İDE BMEV'LÖ'DE BAK'YOM'TE 


„во Boş oisi nm 
vəh İş, elsa . Ze uanga فمف‎ zə eos codd e 
Меде Baya» base pingen piaga San |. مهاب‎ 
Моњ İsə Yale sl. KEN Sı. Qe Nas. 
77:15 
NAN дм. çe Nyon hn des se hlk. 
uana, OS aans angi, 0490 ышз»у İM, - ooo 


` LA o İsə а 


Türkçesi : Bayramda - Doğuşunda - Dirilişinde 


İsa Mesihin bayramında merhamet diliyelim, 
Gerçekten doğan inançla birlikte haykıralım. 


Haçiyle bizi kurtaran mutludur ve kutsaldır. 
Ana ve azizlerini yücelten Rab kutsaldır. 


İsa Mesih'e Halelüya Halelüya okurlar, 
Göksel ruhlar, kutsal mabette bizimle dururlar. 


Önümüzdeki kurbanın sırrını yüceltelim. 
Kutsal Kurbana yaklaşıp merhamet diliyelim. 


1- Her pazar ve Bayramlarda okunur 
2- Doğuş Bayramında okunur. 
3- Diriliş Bayramında okunur. 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir. 
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İlahi - 22 


ВЕР MOR DUH'RO'NO 


Makamı: SABA 
Usulü : SOFYAN 


(YA) İBED MOR DUH RO NO TO BO 

(YA) İBED MOR DUH RO NO TO BO 
LMERYEMBTHÜL, TÖV KA DİŞ TO Dİ LET TOĞ BEB 
LEN Bİ YEVŞLİ HEV SÖH DE VEL Kİ NE VEL <. 


THÜ LÜ THO VLANADARBAS LA ÖTHÖ HA LE LÜ 
ZA Dİ KE VLANA DARBAS LA ÖTHÖ HA LE LÜ 
Okunuşu : BED MOR DUH'RO'NO 


İbed Mor duf'rono to'bo 

Lmer'yem bthül"tö vka'diş'tö, 
diHet"toğ beb"thü"lü thö, vlan 
â'dar bas'la'vó'thó. Ha leHüsya 


Übed Mor duf'ro'no to'bo, len- 
biye vşli'he vsöfi'de, 

vel'ki'ne vel za"Di"ke vlan â'dar 
bas'la'vöth'hün. Ha'le'lü'ya. 


T'bet Mordufi'ro'no to'bo la'bün 
Mor iğnağtiyus vla'bün Mor Fitiksinös 
vla a dar bas"la vöth'hün. Ha'le'lü'ya. 


LaMo'ho sup'ho Brav'mo vel"yö”- 
Lit'te rum'ro'mo, vel'sóh'he klil- 
kulose, Шаги teh hnönö  vrah'me 
Ha'Lelü' ya 


Süryanicesi : İ'BED MOR DUH'RO'NO 


ое مد‎ уам 
sa МАЛА оь „Їз мо Doda aza Lag oes مدب‎ == 
+ de silsə 
ъъ Be da Re Моо С, LR Jap liso, Ga حح‎ 
s Saka eli 
مدن لے‎ sas) Jah, ودا‎ со a 
Ev TERES „м. De 
IN JeXe Ns NE В İmaj ENS eon Junan JANG 
ER ممه‎ əs İn. 


. «№ Sesli nab 


Türkçesi : GENEL YÜCELTME 


Şanla şerefle seni 
Doğuran Meryem'i 
Bizlere duasını 

Duy kabul et Ya Rabbi 
Halelüya 


Peygamber ve elçilerini 
İnanan ve şehitlerin 
Bizlere duasını 

Duy kabul et Ya Rabbi 
Halelüya 


Patrik Mar Iğnatiyosun 
Mitran Mar... 

Bizlere duasını 

Duy kabul et Ya Rabbi 
Halelüya.. 


Rab Allaha şükür olsun 
Anası kutlu olsun 
Şehitlere çelenkler 


Ölülere merhametler 


Halelüya.. 
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İlahi - 


MO'RAN ITH'RA'HAM E'LEYN 
VE LOĞ TEB'RÜK 


Makamı : SABA 
Usülü : Sofyan 


MO RAN İTHRA HA ME LEYN MO s HUSURA HA ME 
LEYN MORAN NINURAHA — 


LOĞ TEB RÜKÜTIZ 


ч 
HOB RAV MO VELYO LETTE RUM RO MO VELSOHDE KUL 
GUD Ti BEL KÜLLE ŞÖNLEŞ MOĞ NEV DE DATUMNAH voy 


KU LO SE LIANI DEHNÖ NO VRAHME HA LE LU YA 
NOD Mİ THE SABRO TOBO LAKBİRE HA LE LU YA 


MO'RAN ITH'RA'HAM E'LEYN 
Okunuşu : VE LOG TEB'RÜK 


A- Moran ıth'raham eleyn 
mo'ran hus'urahem eleyn 
mo"ran i'nin urahem ""leyn. 

B- La"lo"ho şub'ho brav'mo 
Vel'yó Чече” rum'ro'mo 
Vel'són'de КІН ku'ló'se 
L''à'ni'de hno'no vrah те“ 
Ha'le'lü'ya. 

C- Log teb'rük ütiz'güd ti'bel 
Kül leşön leş'moğ nev'dé 
Datu mnah mono dmi'the 
Sab'ro to'bo lak bi re” 
Ha'le'lü'ya. 


Süryanicesi : MO’ RAN ITH”RA”HAM E”LEYN VE LOG TEB'RÜK 


————. Ы من‎ 
NARA 

ao Na | u us y alla have haa ТЫ) 
E ass 0744 Las | S. 

ы), [aan a NS Na sanga ke ial № 
^ Lo (мА. EVA azə Andos 


Türkçesi : MERHAMET EYLE BİZE 


Merhamet eyle bize. 
Şefkat kıl hepimize. 
Kulak ver duamıza. 


Yalvarırız Allaha, 
Saygı Meryem Anaya, 
Şehitlere övgüler. 
Rahmet ister ölüler. 
Halelüya. 


Tüm dünya tapar sana. 
Her dil şükreder sana. 
Hayat ve umut veren, 
Ölüleri dirilten 
Halelüya 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir. 
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İlahi - 24 


RA'BU YEV'ME DHAT' BŞA'BO 


Makamı: UŞŞAK 
Usulü : DEĞİŞMELİ 


fiş gag E Hs 


RABU YEV MED HAT В$АВО TUBAV LEYNÖD NOTAR LEB HEY MÖ 
THÖD BEKOM MO RAN MEN KABRO VADIV A ME 
BABOU BAB RUH KITŞO HALELÜYAHATH HO 
Okunuşu : RA'BU YEV'ME DHAT' BŞA'BO 


Rabu yevme Dhat Bşa'bo tu'bav ley'nó Опо, tar 
Lê B'hey'mö nuthó D'bé'kom Mo'ran men kabro. 
Vav'dıv ате ba'bo u'bab'ro uruh kıt'şo. 
Halelüye hath Aloho 


Süryanicesi : RA'BU YEV'ME DHAT' BŞA'BO 


Js mase dna. ос) وک‎ 
İlamsız SA ie н «Yasal خمد ا‎ sane cioe. sə) à 
casse [эзе bala . İski, agolo =e до {до şan o. 
IN para SNG. [angan 


Türkçesi : PAZAR GÜNÜ ULU VE KUTSALDIR 


Pazar günü Kutsaldır. 

Onu imanla tutana ne mutlu. 

O gün Rabbımız, mezardan dirildi. 
Milletler, Baba, Oğul ve Kutsal Ruh 
tek Allah'a iman ettiler. Halelüya. 
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Makamı : UŞŞAK 
Usülü : Sofyan 


İlahi - 25 


HAB'LEN MO'RAN 


deut 


7777 


HA B LEN 
VNI S MA ME NOG LHÖY BA TH 
— . 
© 
e — — x 
HO o MO 
KO o LO 


NIH 
DTAV 


Rİ HAV DÖ 


RETH 


Okunuşu : 


HA 


Et = =: 


YE E 


HAB'LEN MO'RAN 


Hab'len mo'ran deb'nu'ho'mo 
Nıh"ze lâ'ni'deyn beth mel'kü'thö 


Vnis ma 


Dtav ul 


me" noğ lhöy bath ko lo 
bri hav döb yi"reth ha ye: 


Süryanicesi : HAB'LEN MO'RAN 


Jas. фо Bow 
„2 м NN İk İs, ə eset 
. Me İs SeN pao “оло 
2 ıb. el. İş „оола * ol, 


Türkçesi : SONSUZDA YAŞAMAK 


Rabbime inananlarla 
Tanışıp mutlu olalım 
Cennete çağıran sesi 
Duyarak huzur bulalım 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir. 


81 


82 


İlahi - 26 


BRI'BI'MOR LE”BO 


Makamı: RAST 
Usulü : SOFYAN 


BRI Bİ MOR FUMO HAL YO DET KENTEŞ 


tertter- 


BUHTO LAS MOĞ ESBA HAYİNVBUSOMOĞ FURKO 


NOĞ VRUHOĞ KADI ŞOTSEM ĞAN LAS MOĞ NEV DE 


Okunuşu : BRI’ BI’ MOR LE'BO 


Bri'bi'mor Le'bo dağ'yo. 

Ha'le'leyin men Telg Ahvar. 

Ez'go va'şi'ğayin men av'lo dah'to'heyin 
Me'tul dse"ğıl"voth ö"deh"no dah'tith 
Bten'tan. Em'leş'moh Nev'de Leşmoh nevde 


Bri bimor Fu'mo Hal"yo det'ken 
Teş'buh'to Laş'moğ 

Es'ba'hayin vbu'so'moğ vfur"ko 
noğ. Vru'hog kadi'şo Tsem'ğan 
Laş'moğ nev'de. Laşmoğ nev'de. 


Süryanicesi : BRI'BI'MOR LE'BO 


. کہ فی‎ go 
Ою ала [ео sam] AL مج‎ М. |2, مدن ھا‎ > ch 
TN ael utan ə Мм. Су. uda JUN 
3 m pex ka 
passes aman) axi, اا‎ calls ML. ры cine азда 
© İşə mk lee: عدم‎ uma Laaro j—-999 iG c&o 


Türkçesi : TEMİZ YÜREK DİLEĞİ 


Temiz bir kalb yarat bende 
Doğdum günah içinde 

Günahın kiri ile doluyum 

Yıka beni kardan beyaz olurum 
Kutlu olsun adın, Kutlu olsun adın. 


Temiz bir dil yarat bende, 

Seni anayım her yerde 

Kurtuluş ve mutluluğuna ereyim, 
man ve inançla sana tapayım. 

Kutlu olsun adın, Kutlu olsun adın. 
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İlahi - 27 


BHO NO YAV'MO 


Makamı : UŞŞAK yr. 
Usülü : Yürük Semai, Devkihindi Sofyan 


BHONOYEVMODHATHBŞA BO NIHRATH Tİ BEL MEN SO HO 


DETİR MORYO AĞDEM KÖ VAĞĞABRODNAF SE HAM RE 


YEVMÖ NÖKO LE DEMSEB REYSENÓ BHADUTHO RO MIN 


VNESE NAHFO THO MENUR HEDKAB RO LEŞLİ HEM SEB RÖN 


BRİĞKYOMTOĞYEH BETH HAYEV FURKO NO LBERYO THOKÜLHEN 
Okunuşu : BHO”NO YAV”MO 

Bho"no yav'mo dahth bşabo Beth sef'ro ef're'mo'yo 
nıh rath ti'bel men so ho dyul"fo"no o'ro'mo'yo. 
detr moryo ağ dem'kó Dem'sa'tes le İriş küm'ran 
vağ gab'ro dnaf'se ham're bı'ud'ro'no alo ho' yo. 
Yav mó'nó ko'le Yül'fo ne hla'yo 
dem" seb"rey şey"nö . d"deh"leth A'lo'ho 
bha'du'tho ro'min sbi'sin'be vnob'in 
vne'şe nah'fo'tho уре” sür'yö'yü'thö 
men ur he dkab'ro ğbi'nö mri"mo lo 
leş'li'ne mseb"rön vaf'si'hon afe’ 
briğ kyom'toğ yeh'beth bas'lüth mor af'rem 
ha'ye' vfur'ko'no mel'fo'no dkuş'to 
Iber yo tho kül'hen. nka ve vel'öl'min. 


Süryanicesi : BHO'NO YAV'MO 


“İsa, Бә 

- Eas. . همح‎ хе“. mang İsa, bar 
akar: Casas, Ш lisse. sika. 0309 lian е.м» 
. еде Шм hes, sas: ге мй» [е мыз İlə 
: cos 1‰ səs Es “ssa, plan кее 

come calo معحبحعې حه‎ a... x kas... LA bassa 
was] مدل‎ ы. ыз/ ə сме həə. 
| ` AN. law İN ее hs 


Türkçesi : BUGÜN 


Günlerden Pazar idi müjdelendi nurlu aydınlıklar. 
Mezarını boş buldular Mecdelli Meryem ve kadınlar. 
Melekler selam verip dünyaya, bereket yağdırdılar. 
Şükredip secde etti her dil kutladı coşku ile. 

Yarab dirilişin'in inancı mutluluk verdi bize. 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir. 
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İlahi - 28 


YEV'NÖ TLİ THÖ 


Makamı: UŞŞAK 
Usulü Yürük SEMAİ DEVRİHİNDİ 


YEVNÖT LÜTHOTHİ NO LE | 
THİ NÖ LEUZUMRO ŞUB B NUSROTHO HA 


NIŞROHA TİK YEV MO THÖ 


OVBAR HATI RO DEBKENOZHUROŞ FARLOĞDTİTH RA 
O KİT HORKO LEDŞATİK AĞŞABROF KUDHLIDIZ 
B KENO RODEMZIHRITMELEKRÜ SBI VE 
Okunusu : YEV'NÓ TLI "THÓ 


Yev'nö tli"tho thi'no le 
Inış'ro ha'tik yev'mö'thö. 
Thi'nö le uzum'ro şub'ho 
Bnus'ro'tho ha"bi "bö thö. 


Ovbar hati'ro deb'ke'no'zhu'ro 
Şfar loğ dtıth'ra'be. 

O ki'thor ko'le 

dsa'tik ağ şab'ro. 


Fkudh li аг таг 109, 
Вке' пото demizih. 
Rıt me İek'rü'be 

Sbi ve'me'lel löğ... 


Süryanicesi : 


YEV”NÖ TLİ”THÖ 


IN be 


alam ssis AN luy linga ada lN A hal Sy ba 
ç) ı İli, əə əə las. JAN o ef А Е 
Mİ ass „У silə x san9 کا‎ — Daha TN SN 


Türkçesi : 


„Ам: İsimli 


MESİHİ TAŞIYAN GÜVERCİN 


Görkemli kartalı taşıyan yavru güvercin 

Ona, hamd ve şükürler oku, ve sevin 

Ey Allahın oğlu, varlıklı bebek, herşeyin sahibisin 

Sen küçücük bir barınakta doğmayı yeğledin 

үрөш gibi sesin ile bir bebek kadar sessizdin 
ste, emret benden 

Yeri göğü inletecek 

Karubimleri bile ürkütecek 

Gür sesle sana dualar sunayım..... 


87 


İlahi - 29 


TEVW'Nİ'MAR TU'BE 


: SÖFYAN, YÜRÜK SEMAİ 


Makamı: UŞŞAK 


Usulü 


YE 


LHOYMER 
DUĞ RO 


MARTUBE 


Nİ 


TEV 


NO 


BO VEŞBİH 


TU 


RAB 


LO 


KU 


MO RO 0 


TODHITRATLBAR 
NAVURBUN 


ZEY 


MGE 


Mİ 


ÜHÜLHA 


o 


N ŞARBO TH 


HE 


KÜL 


BO 


LÖ TU 


TEL 


NO NO 


HI 


NUT 


LMA 


DOF HOD HE HAVBTHOYLFÖ RÜ ŞE 


N 


DZEMEN TE 


'MAR TU'BE 


TEV”Nİ 


Okunuşu : 


"yem. 
u 


Ihoy Mer 
rath Ibar mo 


be 


tö dhit 
Rab tu'bo veş'bih duğ'ro'no. 


Ükül 
Hi 


1 


Tev nimar tu 


ro 


` 


"zey" 


Mge 


hemin navır"bun Iku'lö'se 


"bo. 


tu 


"lün 
Ima'nu thi"no no 


nit 


rath, dli 


` 


im 


"yem 


mer 


Kül"hen sar'bo thó 


lö tu"bo dze'men'ten dof ho'dhe havb'thoy  Ifó' rü'se.. 


Dne'tel 
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Süryanicesi : TEV'Nİ'MAR TU'BE 


asah, abs èL 
وی‎ söke kas liia. İhap, pas СӘХ. ölse vəh öl 
رمب‎ . AŞAN езде çen 00-ə 
Jl [NG asas. [Na ça İsa) Sm با‎ . tsel р 
esa, es İsa. İşə əl, ser lan], 99S 


Türkçesi : MERYEM ANAYI ÖVELİM 


Sana fakir dediler Meryem Ana 

Tanrının oğlu ile bütünleştin 

Ne mutlu sana 

Bu erişilmez zenginliğine 

Tüm yaratıklardan sevgi sana 

“Taşıdığım emsalsiz varlık yüzünden 
Kuşaktan kuşağa sevgi ve saygı ile anılacağım ben” 
diyen Meryem Ana 

Taşıdığın senin gururun 

Bizim kurtarıcımızdır 

Sana hamd, sana sevgi bizim borcumuzdur. 
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İlahi - 30 


HAV DNU RONE 


Makami : RAST 
Usülü; Sofyan 
3 


HAVD NU RO NE ZOY İN ME NE 


Okunuşu : HAV”DNİ”RO”NE 


Hav dnu"ro“n€ zoy'in mene dan hu"run be 
Blah"mo uham'ro le” hu ho'zet al fo thu'ro, 
ау berke' ön hö zen le yok thin mene 
uafro sito gel"yön e'fev keth o'ğel le 


RO zav dab'ro nu'roé'nün beth “'ló'ye' 

usö heth à'men of é'sa'yo dah'zo é'nün 
Ho'len ro'ze dith va риро da'lo'hu'tho 

Al fo'thu'ro ho mith'fel'ğin lyel"dev do'thom 


Math'kan mathb"ho ağ merkeb'thó hoy dekKrü'be 
Vek'ri'ğin le hay'le vó'thó daş'ma'yö'ne 
Alfo'thu'ro ho sim fağ're'dbar a'lo'ho 

90 Vam'zay'hin le yel"dev do'thom al i'they'hun. 


Süryanicesi : HAV'DNU 'RO'NE 


bişe Go) 
AN, Vas ə. - Ələ “9869 OL <> Lose Go 
ache Ам. ماما‎ ее 
CX lasa hama элә ee ENS çe J E „зд 
PW, E anə 
[sa | أف‎ ees TS NS ie/ lies kss aasia 
3e] Ji. 
Мәке! sehe Ns, Lee üns laan s lis] Bas 
..— 
UN. «№ ame İsta, da lasso m kasan Sie 
Jidan o 


сме. AN ço < AN узо OQ Şasa lo lobe 
< وماع‎ wol ° 
Türkçesi : KUTSAL KURBAN 


Nurlu Melekler ona bakamazken. 
Ekmek ve Şarap görünümünde bulursun 
Tüm Melekler yanarken onun nurundan. 
Şarap ve Ekmek esirgenmedi kuldan. 


Yücelerden Rabbin sırları ateştir. 
Bunlara E'şâ'ya bizimle sırdaştır. 
Bu sırlar saklı iken Tanrı katında. 
Bölüşülüyor şimdi kutsal sofrada. 


Bir taht gibi görkemli yüce heykelde. 

Göksel kuvvetler oturmuş çevresinde. 
Bu sofrada Rabbin et ve canı kurban. 
İnsan oğluna Rab kutsal bir armağan. 


91 


92 


İlahi - 31 


DAH'TO LO'NIH'TE 


Makamı : HÜSEYNİ 
Usülü : Sofyan 


YO BYA Mİ NO KÖ TH BÖ 


DKI NÜ THÖB TAR O HUŞ BO NO 0B THO 0 
SU RO NED KÜL NOŞ BA FE LO NOS BO Ó S 


=2 rl MAR 
سي‎ 


Çi... г 
АУ Yi | 
23) 


DKİ NÜ THOB TAR O HUŞ BO NO OB THO 
SU RO NED KÜL NOŞ BA FE LO NOS BO. 
Okunuşu : DAH'TO LO'NIH'TE 


Dah to lo mhte vedlo hto nezd'har. 
diknü'tho Btaró huşbo'no Öb tho. 
vel bi'ğo kan yo bya'mi'no 

köth bö su'ro'ne' dkül'noş 

be fe” lo nos'bo. 

Haleluya uhalelu'ya yodah 

kes yo"tho hus vıth'raham ê leyn. 


Bsıb yon ho'te'no. Bsib” yon to'eb'nö. 
eltho Ahith'no deş'bon so'to'no. 
voy li al dah'tith. voy li dlo to'beth 
voy li men di'no dho"ve bşü'lö'mö. 
ha leHü"ya u"ha"le"lü"ya da yono 
kino hus  vith ra ham € eyn. 


Süryanicesi : DAH'TO LO'NIH'TE 


ا 
ju yo‏ سوا ...1 le-‏ تاواد . ,)№ ı m кыга У ек‏ 
Мә. lacs b İlac ws] Nas lisana. La boo lana . Lio S‏ 
E mao а. ЈМ ` С Ф‏ 
kaça uaaa, hi yala Aso. h’ ajl wan an l ə‏ 
Me кке leis Jl. с М.М M. М. aş М Омо‏ 
ەم ® مە . ,2 MEX Qua hls‏ .41 > 


Türkçesi : GÜNAHTAN SAKINALIM 


Suç işleme ki suçsuz olasın 
Suçsuz yaşamak olsun amacın. 
Rab yücelerden seni gözliyor. 
Kayırmaksızın bizi izliyor. 


Günahına kendin sebeb olma. 
Şeytan aldattı diye avunma. 


Tövbekâr ol ki bağışlanasın. 
Suclul. rla bir tutulmıyasın. 


NOT: Süryanice makamiyle okunabilir. 
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İlahi - 32 


L”ŞUB”KO”NOG MOR 


Makamı : RAST 
Usülü : Sofyan 


ڪي = ———- 

= و 

qem ر عع‎ ea RR 

== a — = -— 
= > 


Lşub ko'noğ mor meth'ya'yab'no dni"the” se'tahy. 
Hab'li dim'e vıb'ê rahme ath ith ath'ro 
Lrah'meyk she'no vedlo he'nün lo ko'yem'no. 
Yamo drah"me” zluh bi şıf'& dbasi'mu'toğ.. 


Şlem e'do'nay kath fo'lah'no las'ri'ku'tho. 
Bşu'lom zab'no dhayay kabel veh've dilog 
Mel'kö dtuü'yay am'tar ge'rav Lam'mo'thu'than. 
At rab hay'lo tus bi sa'moğ ve'tha'se'boğ... 


Süryanicesi : L ŞUB 'KO 'NOG MOR 


azo plana 
əə Ra у, Ьу ШЫ akte шо asss 
المت‎ lə, ba. . M ele İl ien T hl İs, محم‎ İsli S.l 
s planaso [ada حب‎ 
ka Nane ks Daas Mani hl Ds د‎ CR ФА. 
ma). ss М. أ ھل اہ دہ کک چات‎ ale Be . وی‎ 
NETUS WA ILA paco حب‎ 


Türkçesi : YA RAB SANA SIĞINIYORUM 


Bağışla beni yarab sana sığınıyorum. 

Göz yaşlarımla senden rahmet diliyorum. 
Susamışlığım sensin, beni sensiz bırakma. 
Merhametinin denizinde beni susuz yakma. 


Günlerim sensiz geçmiş boş şeylere taparak. 
Kabul et beni kulun olayım dizlerine kapanarak. 
Karanlıklar, günahlar beni çekip almadan. 
Ölüm oklarını kır, şifa bulayım güçlü ilacından 
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Makamı : Hüseyni 
Usülü : Sofyan 


Okunuşu : 


LEŞÖN 


METUL 


İlahi - 33 


ŞLÖ'MO ŞLÖ'MO 


KALES 


ETNE TEL LEĞTU 


ŞLÖ'MO ŞLÖ'MO 
NAKARAT 


Slo mo ve slo'mo am'şlo'mo: vof'tubo 
Me'tul buğ'ro dilet ne'tei leg tubo 


Le şön kaes ve'mar ku'lo'so kri'ho 
imer yem d'me dyé'sü mith han'no'ni'tho 


Men ió nış'tab'har bku'lo'seh urum'ro'meh 
Me'tul dti'nath iye şü пее! leh'tu'bo 


Hi söğ lö ski ló dum'yo beb'thü'lü'thö 
Gohrin menö hevne dkülhen ım vö thö 


Mka"les nö'bün'yö'thö leb thül'tö mer'yem 
dah'thi'ro bdağ yü'thö vsufro dam'ra'yam 
Ith ke şef hlo'fayn O 6"me” dam'ray'mo 

Dan'kablan bam'tale dnuh'ro hav'mşemho 


Süryanicesi : ŞLÖ'MO ŞLÖ'MO 


Mae Б 
5 əə es əsə işə [sa], alo İM حم‎ Mike Б 
SO | NGA NGANG məl .کم‎ ss KN NA NAN 
`. [sah MA мыд: bala NG. моо до ösen sasha İİ {ә 
ales os аде cree şən əsə ӘМ wasa || pa se 
y еле аек е» ` es obs ikin bl ES 
„Јод dor оез» Ше. hainos ao] Sİ س‎ sasl) 


Türkçesi : SELAM SELAM 


Nakarat 


Selâmla, selâmla mutluluğa erelim, 
Meryeme övgü ile selam verelim 


Ne mutlu annelerin annesidir. 
Yüceliğin örneği kendisidir. 
Hoş görü Meryemin meziyetidir. 
İffet, İzzet onun altın tacıdır. 
Ruhsal kişiliği ile dipdiridir. 

Ve bizlerin gerçek yardımcısıdır. 
NOT: 


1- Her satır iki defa okunacak 
2- Süryanice makamiyle okunabilir 
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İlahi - 34 


SRO'FE VEK'RU'BE 


Makamı : RAST 
Usülü : Sofyan 


SROFF VEKRÜBE KÜLHÜN MELEĞE DBAMRAVME OMRİN BHITHROGEYÜ THO 
BÖLEM BRE HIMTHOĞ HÖYA LOHOY TO ITHBARNAŞTDTİFRUK LKÜLHEN BİRYÖ THE 


Е = ds ee idi ise 


MKADŞİN VEMBERĞİN MHADRİNVAMZAMRİNLAMRAH FONOTHOÓ KADI SOMORYO 
VABTO BUTHOĞ HOY MELYETH FURKO NO SEKENT KNUMOĞ ZYONTO LNEFŞÖTHÖ 


275557 


MKADS İNVEMBERĞİN MHADRİNVAMZAMRİN LAMRAH FONOTHOĞ KADİŞO MOR YO 
VABTO BUTHOĞ HÖY MELYETHFURKONO ŞEKENT KNU МОС ZYONTO NEFŞÖTHÖ. 


Okunuşu : SRO”FE VEK'RU'BE 


Sro'fe vek'rü'be vkül'hün me'le'ğe 
Dbam'rav'me' om'rin bhith'ro ge'yü'thö 
Mkad"şin vem'ber'ğin mhad'rin vam'zam'rin 
Lam'rah'fo'no thog ka'di'şo mor'yo 


Bö lem bre'him'thöğ höy a'lo'hoy'to 
Кт bar"naşt dtif rük: İkül"hen biryó'the 
Vab'to'bu'thoğ hoy mel"yeth fur'ko'no 
Şe kent knu'moğ zyon'to Inef'só'thó 


mkab'li'nen mo'ran su'^o dtay"bu"thoğ 
Dyebt u'se'kent len lei эй ved'moğ 
Lme'le'ğeyk athart ra'buth to'bu'thoğ 
ö' dbe'simü'toğ doh'ko kmi'ru' then. 


Süryanicesi : SRO'FE VEK'RU'BE 


| И İs сао |= 

Л А <a lossas № evo ье» NSS 

R lx L... T l>. <0 çə ələ. «ane a 

LAN Sesle bassi. kile. „еэ Bü 

İsə peso e / Maa. авав "sss Go planaso Nas 
‚Мам 


lama lonas / „plash lass . Geli lk, ыс. S s 


К JL ordas 


Türkçesi : SARUFİMLER VE KARUBİMLER 


Göklerdeki kutsal melekler, 
Sarufimler ve Karubimler 
Bereket sunup şükrederler 
Büyüklüğüne yüce Allah. 


Dünyaya tam amaçla geldin, 
Günahlardan kurtaran sendin. 
Sevgini hiç esirgemedin 
Cömertliğinle yüce Allah. 


Kurtuluş için ten ve kanın 
Feda ettin mubarek canın 
Olsun yerimiz senin yanın. 
Tapınılan yüce Allah. 


NOT: Süryanice Makamıyla okunabilir. 
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-35 


İlahi 
ASIRLARDIR BEKLENEN 


SABA 
Usulü: YÜRÜK SEMA! 


Makamı: 


LE NEN 


BEK 


DIR 


LAR 


RE 


EV 
YÜ 


Dİ 


LE 


MÜJ DE 


CE 


NA 


SAY Gi 


SI 


CE 


GE 


HİM 


LE 


BEY T 


Bİ 


LİM 


NE 


SE 


sl 


LE 


NAH 


GÜ 


ASIRLARDIR BEKLENEN 


Okunuşu : 


Müjdeledi evreni bir Beyt lehim gecesi 
Saygı sana yüce Meryem Annelerin annesi 


Asırlardır beklenen o kurtuluşun simgesi 
Sevinelim bitecektir günahkarın çilesi 


m 
EER 
EE 
опа 
EEE: д 
SUE S 
555 
БЕРЕ 
t nga 
SESE 
PETE 
5296 
arrg 
ga 
"Hh 
НЕЕ 
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İlahi - 36 


GÜNAHKARIM 


Makamı: SABA 
Usulü: DEVRİ-HİNDİ 


LE 


Dİ 


RI 


KA 


GÜ NAH 


LA HİM 


L 


Mİ 


SE 


DUY 


NE 


RÜ 


AL 


YI 


RA 


VA 


HIM 


LLA 


HİÇ 


MA 


YIR 


GÜNAHKARIM 
Günahkarım beni dinle Allahım... 


Tövbe ettim du 
Avareyim al s 


Okunuşu : 


y sesimi Allahım... 
ürüne Allahım. 


Beni senden ayırma hiç Allahım. 


göklerde 


bal topladım bahçende 


Kuşlar gibi özgür oldum 
Türlü çiçek seni söyler her renkte 
Beni senden ayırma hiç Allahım 


Arı oldum 
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İlahi - 37 
KİMSE BİLMEZ YÜCELİĞİN 


Makamı: UŞŞAK 
Usulü: YÜRÜK SEMAİ 


$3 r rr. ERE 


ai = : =. Ha ın 
toma, — -— = 
ét z = ün. == 
жете —— — — 
= Et iia 
Əban: KİMSE BİLMEZ YÜCELİĞİN 


1- Kimse bilmez Yüceliğin 1- Varımızla yokumuzla 
2- Doldurmaz Kalpte yerin 2- Damardaki kanımızla 


1- Esirgeme Merhametin. 1- Yarattığın canımızla. 
3- Şükür sana saygı sana. 3- Şükür sana saygı sana. 
2- Yarap bizi kollasana... 2- Yarap bizi kollasana.. 


İlahi - 38 


BU KUTSAL İNANÇ 


Makamı: HICAZ 
Usulü: DEVRİ-HİNDI 


-—... = = 


p= f EEE === جومم‎ 
— zz 


.————. 
m. 


GÖK LE 
SA NA 
ÇIL SI 1 
D K YA e KO RU 21 


BU KUTSAL İNANÇ 


Bu kutsal inanç eksilmesin artık 
Seni sevip inananlar çoğalsın 


Her dua eden adın ile başlasın 
Göklere açılsın eller duy bizi 
Sana sığındık Ya Rab koru bizi... 


obansız dağlarda bizi sen buldun 
ıplaktık giydirdin, açtık doyurdun 


Kurtuluşumuza sen canını sundun 
Göklere açılsın eller duy bizi 
Sana sığındık Ya Rab koru bizi... 
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İlahi - 39 


MÜJDE OLSUN 


Makamı: RAST 
Usulü: CURCUNA 


O KUR KEN İ LA Hİ LER TÜM ME LEK LER 
SEV Gİ VE MUT LU LUK YAG MUR O LA CAK 


| Çi Mİ ZE NU R DO LA CAK 


e e a — e. 1 B 
CENERE a i EEE EE ШЫН. ЛЕ R.A MR NUR ula ТО AŞ 

£ «YUN X A O EE a ROR 14 
8 NG vu uu NV m O O E EEE a р. 


YA KİN DI R KUR TU LA CA K HE P GÖK VE YE R 
BU NUR DA N TÜM GÜ NA H LA R A R NA CA K 


İÇTEN Lİ K LE SES LE Nİ Rİ Z ŞÜKÜROL SUN 


MÜJDE OLSUN 


Okurken ilahiler tüm Melekler 
Yücelerden gelen sese kulak ver 
Yakındır kurtulacak hep gök ve yer 


İçtenlikle sesleniriz şükür olsun 
İsa Mesih doğdu müjdeler olsun 


Sevgi ve mutluluk yağmur olacak 
Yağacak içimize nur dolacak 
Bu nurdan tüm günahlar arınacak. 


İçtenlikle sesleniriz şükür olsun 
İsa Mesih doğdu müjdeler olsun. 


Not: Diriliş Bayramında, İsa Mesih yerine dirildi 


Rabbımız okunacak. 
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İlahi - 40 


ATA OĞUL 


Makamı: HICAZ 
Usulü: SOFYAN 


BİR AL LA H TI R U MU DU MUZ 
FE DA o L SUN BU CA NI MIZ 
ATA OĞUL 


Ata Oğul Ruhül Kudüs 
Bir Allahtır umudumuz 
Tövbekar ol şeytana küs 
Isa Mesih Allahımız 
Feda olsun bu canımız... 


Yoktur fayda kuldan bize 
рш Rab her yerde 
ündüzümüz, gecemizde. 
İsa Mesih Allahımız 
Feda olsun bu canımız... 
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İlahi - 41 


SIĞINAĞIM TEK UMUDUM 


Makamı: SEGAH 
Usulu: NİMSOFYAN 


M SÖZLERİ Mİ DUYBE NIM. 


SIGINAGIM TEK UMUDUM 


Sığınağım tek umudum 
Gözlerimi aç benim 
Kurtuluşu sende buldum 
Sözlerimi duy benim 


Yücelerin yecesisin 
Senden başka Rab yoktur 
Yeri göğü yaratansın 
Merhametin pek çoktur 


Günahlardan arıt bizi 
Suçumuzu af eyle” 
Tövbe ettik koru bizi 
Yolumuzu nur eyle 


Sensin veren sensin alan 
Bizi kurtar Allahım 
Ölüm senden bir armağan 
Cennetini bulalım 
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İlahi - 42 


MUTLUSUNUZ MUTLUSUNUZ 


Makamı: RAST 
Usulü: SOFYAN 
MUT LU SU MUT LUSU NUZ 
Mİ MÖJ DE TİRDİ 
BI 21 ÇİLE 
B! MİZ RETTİ 
YUPGÖ 
RANLIK TA N ÇA ĞIR DI NIZ $ 
ВАВ BIN KUT SAL İŞ LE Rİ Nİ 
AY DiNLI GA IN SAN LA RI 


MUTLUSUNUZ MUTLUSUNUZ 


Mutlusunuz mutlusunuz. 
Rabbımızın elçileri 
Duyup görüp tanıdınız. 
Rabbın kutsal işlerini 


Kimi müjde getirdiniz 
Rabbımızdan öğrettiniz 
Karanlıktan çağırdınız 
Aydınlığa insanları 


Tanrının verdiği güçle 
Kutsal İncilin sözü ile 
Savaşarak kötü ile 

Cennet yolunu açtınız. 


Kilisenin işlevini 
Sevgi, inanç istemini 
İnsanların birliğini 
Rabbımızdan dileyiniz.. 


Not: Elçilerin gününde okunur. 
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İlahi - 43 
GAYRETLİ OL KAZANIRSIN 


-İ HİNDİ 


Makamı: HÜSEYNİ 
ü: DEVR 


Usulü: 


SIN 


NI 
SA 


KA 


ŞAŞ 


LI 
LIK 


GAY RET 


KIN 


MA 


TE 


YI 


SEN 


KORK MA 


SEN 


RU 
RI 


DOĞ 


SEN 


LE 


Dİ 


1 AH 


L 


RAL 


VE 


TUR 


YOK 


NU 


so 


NI 


Tİ 


RE 


KUDİ 


TUR 


NU 


SO 


NI 


Tl 


RE 


KUD 


çok TU 


BİT MEZ 


HA 


MER 


RU 


KO 


DEN 


KÖ 


DI 


NIM TAM 


CIM 


NAN 


DIR 


GÜN 


DÖK Tü 


ZE 


Bİ 


GAN 


MA 
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GAYRETLİ OL KAZANIRSIN 


Gayretli ol kazanırsın 
Doğru isen korkma sen 
İyilikten şaşma sakın 
Verir Allah dilersen. 


Kudretinin sonu yoktur. 
Merhameti bitmez çoktur 


Kötüden korur 
Yarabbim 
Allahım 
İnancım 

manım tamdır 
Armağan bize 
Döktüğün kandır.. 


İnananlar Rabbin bulur 
Tövbe eden kurtulur 
Bir damladan deniz olur 
Susayanlar can bulur. 


Kudretinin sonu yoktur 
Merhameti bitmez çoktur 
Kötüden korur 

Yarabim 


Döktüğün kandır... 
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İlahi - 44 


ULU ALLAH 


Makamı: UŞŞAK 
Usulü: DEVR-İ HİNDİ 


PEKA CI YA N SIN | LA HIM HEM DE'U LU 


BIM KURTARMA YA LAYIK KIL DIN 
ME LEK LER SE VİNÇLE DOL DU 


BUGÜN BIZ LE Rİ AL LA HIM RI AL LA HIM 
YER GÖK SE LAM DU R DU O NA DUR DU © NA 


DÖR T BİR YA NA MÜJ DE LE N 1 DÖR T BİR ҮА NA 


ULU ALLAH 


Pek acıyansın İlahım 
Hemde Ulusun Ya Rabbim 
Kurtarmayan layık kıldın 
Bugün bizleri Allahım 


İsa Mesih bugün doğdu 
Müjdelendi dört bir yana 
Melekler sevinçle doldu 
Yer gök selam durdu ona 


Uzak doğudan geldiler 
Nurlu yıldızı gördüler 
Huzurunda eğilerek 
Armağanlar verdiler. 


İsa Mesih bugün doğdu 
Müjdelendi dört bir yana 
Melekler sevinçle doldu 
Yer gök selam durdu ona 


Not: Doğuş Bayramında okunur. 


İlahi - 45 


YÜCELERDEN YÜCESİN 


Makamı: UŞŞAK 
Usulü: SOFYAN 


GÜNEŞ GİBİ PAR LA K SIN YA KARA TE ŞIN BE (Nİ 
mor 


TU TA MAZ EL LE Rİ MİZ GÖRE MEZ GÖZ LER SE NI 
KARAN LİK LAR YI KI LIR KÖTÜLÜK E RİR Gİ 


LER SE Nİ MELEK LER GE CE GÜN DÜZ BIK MA DAN SE 


YÜCELERDEN YÜCESİN 


Güneş gibi parlaksın yakar ateşin beni 
Tutamaz ellerimiz, göremez gözler seni 
Melekler gece gündüz bıkmadan seni söyler 


Karanlıklar yıkılır kötülük erir gider 


Kutsal Ruhsun çok şükür bize geldin göklerden 
Hem Atasın hem Oğul inandık biz yürekten 
Yücelerden yücesin sensin tek inancımız 
Tuzağa düşmiyelim aydınlansın yolumuz 


NNN tS b tS DN 
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Makamı: SEGAH 
Usulü: NİM SOFYAN 


Arapçası: 


İlahi - 46 


LEY”SEL”Lİ SEN”DÜN 


LEY”SEL”Lİ SEN”DÜN” 

Ley” seli sen'dün va'tidün, айпа fa'di'ya ye"sü 
In'ne'hü! mel'cel va'hi'du, liya fi va'di'du'mü. 

Ya ilahi Utuf bihalı ve athıkni cü'deke 
Ven'te'sil'ni min vi bali vec"te”thib“ni in'de'ke. 

Ya ilahi ya keri'mü, ğarvfivan kü"lel ethem, 
imhu thenbi ya ra'himu, inne'ke fa'dil enem. 
Kab'lu'me, yati'L himamu  IKk'ta`bi`ni  bil'ru'cà. 
Ve ile da"rı"sse lami, ih'di nefsi ya  ye'sü. 


Süryanicesi : LEY'SEL'Lİ SEN'DÜN 


SB дм. 


a x Gələ c9 АС Has SeS‏ کے 


AİN “ələ | 


Ма ee Nac hola R san soslo NA NAL 


> b 


eh jl - ee 1 e “səl. eli) NG fak as L <L 


5 pl if 


yor) ` NON sla NG Manis RAN, ` همام‎ əbu Һе 


Mano L созу 


Türkçesi : BAŞKA KURTARICIM YOKTUR 


Başka kurtarıcı yoktur. 
Bize desteği çoktur 
Kederlensem ağlasam ben. 
Tek sığınağımsın sen. 


Acı bana merhamet et 
Ruhum alsın senden lezzet 
Günahımı sil temizle 
Kalbim dolsun senin ile. 


Bağışlarsın dileyince 
Sensin Rab sensin yüce 
Kurtar bir günahkâr isem 
Bağışla suçlu isem. 


Ayırma yanından sakın 
Ölüm beni bulmasın 
Tövbekarım buldum seni 
Sana kavuştur, beni. 


113 


114 


İlahı - 47 


FİL”Ü”LA CÜN”DÜS” SE'MA 


Makamı: HÜSEYNİ 
Usulü: SOFYAN 


Arapçası: 


FİL”U”LA CÜN” DÜS” SE'MA 


SAN 


Fil'üla (OCün'düs'se'mai sebbe'het Rab be-L enem. 
He'te'fet lillahi mec'den ve âelarthi esse"lam. 
Vu'i'deL yev'mel me'si'hu  ven'cele nu'ru'L'hu'da. 
ve mü'nec'ciL kevni va'fa, muksi'yen ânnal rida. 
Aş'ra'kat şem'su se'nahu, Bi'cenahey'kel şefa. 
Fah'te'fe ley lul  ma'à's! ve bhel huznu inte fa,” 
Far fa"ü sav taL  the'nani, bi'e'ne'sidil sü'rür. 

Ya Yesü ham'den le'ke, de "men  tu'lad'du'hur. 


Süryanicesi : FİL”Ü”LA CÜN” DÜS” SE'MA 


“İsə, кч 5 
وا محل‎ SN іо. الانام‎ © М ЛЕМ. ым шз 
š; هلام‎ sal 
Lone ces a. THA YP Pİ Sal а. حم‎ No 
MESS 
lese 5 ŞAN nal Я کا‎ Valasa ое ulna. м^! 


| | > ھی‎ bəl A 
Tə, “sə. № mam. L : AN abla LA İs, İsə ole 


S ое Na] 


Türkçesi : GÖKLERDEKİ KUTSAL MELEKLER 
Sevindi kutsal melekler Bir güneş gibi ışıdı 
Göklerden seslendiler Karanlıklar eridi 
Dua okurken dilleri Şifaya erdi tüm dertleri 
Barış diler gönülleri Sona erdi kederler 
Mesih Allahımız doğdu İnanın ona haykırın 
Parladı gök nur doldu Coşku ile bağırın 


Kurtuldu artık dünyamız Ey rab Allahın oğlusun 
Silindi günahımız Her can sana feda olsun. 
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İlahi - 48 


YA'RAB IR'HAM'NA 


Makamı: HİCAZ 
Usulü: SOFYAN 


NA HU | BA DEK. NAKRA Fİ BA BEK. 4 


LA TAĞFUL AN NE ENTE MEL CA NE 
FEM МАНМЕ CU DEK YARAB IM NAH NE. 
Arapçası: YA'RAB IR'HAM 'NA 


Ya'Rab ır һатта 
Vak'bel  du'a^ne 
La "tağ" ful anne 
Ente me! ca'ne 


Nah nu i'ba'dek 
Nak'râ  fi'bebek 
Fem'neh'ne Oo cü'dek 
Ya'Rab im*nah'ne 


Ya'rab'ban  kerim 
Vle”hen Ra ‘him 
Lüt'fü'ke el)azim 
Ya'rab imİnan”“ne 


Zid'ne  ni'me' tek 
Vec” zıl Rah ma'tek 
Veb'zıl Ref fa”tek 
Yarab  &'ley'ne 


Süryanicesi : YA”RAB IR'HAM'NA 


“uba. 
x b Bae. bel. ha Nal bhi Saalo Һу. 
dura yər pra ајә. pala va iat. jalan, ə 
امسا‎ ә)... .يكم کم‎ — JANG рдо ЗДА 


М pr . فام‎ “sl. Ç ça. Nile - М Lə 


Türkçesi : YA RAB BAĞIŞLA BİZİ 


Bağışla bizi 
Duy duamızi 
Bizi güçlü tut 
Sensin tek umut 


Kapını çaldık 
Seninle dolduk 
Merhametlisin 
Esirgiyensin 


Yüce Rabbımız 
Cömert Tanrımız 
Merhametlisin 
Esirgiyensin 


Sen rahmetinle 
Bol nimetinle 
Merhametlisin 
Esirgiyensin 
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İlahi - 49 


YE”SU”U BEH”CET EN”NÜ”FUS. 


Makamı: HÜSEYNİ 
Usulü: NİM SOFYAN 


Arapçası: YE SITU BEH'CET EN'NÜ'FUS 


Ye'su'ü beh cet en nüfüs 
thik ra hu tad ri du el übs 
Ve'hub'bu'hu yen" fil bu"üs, 
Tuba limen yeh va”hu. 


Fi'thez ze” me”nil gasik, 
теті  bi'he lin sa”drki. 
Eş kü le”hü ma'tha'yı'kı, 
müs ten ci “den 8 ”za"hu. 
Üthe ğa de kal” bi he'iü, 
fe'in'de ahtha nı Ye'sü. 
es'ri ü ke tıf lı el cu zû 
уезі hu ya em'ma'hu. 
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Süryanicesi : YE'SU'U BEH'CET EN'NÜ'FUS 


ŞEN Sus mama, 
a Su sale NN səl sl, İN agi “ага, 


5 ee Mesaj 
ada АМ У aS lek ca 


& " حا‎ Kr 


SA NN ds san . Mane اسز‎ İma Ae Мо м 
© [so] 5 res 


Türkçesi : MESİH RUHLARA SEVİNÇ VERİR 


Rab Mesih sevgisi ruhlara yayılır 
Elemler erir sıkıntılar dağılır 
Onu sevenler mutluluğa ererler 
Kederler yok olur acılar biter. 


Zorda, darda kalsam yine seninleyim 
Senden başka kimim var kime gideyim 
Sana muhtaç olduğum an kucak açtın 
Bana kuvvet, bana kudret ve güç kattın. 


Üzüntülerle dolu günahkâr kuldum 
Barındım kucağına teselli buldum 
Beni yetim beni öksüz bırakma sen 
Ya Rab Mesih beni sensiz bırakma sen 
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İlahi - 50 


YA MÜ”KEV”VİN EL'A'VA'LIM 


Makamı: MAHAYYER KÜRDİ 
Usulü: DÜYEK 


Arapçası: YA MÜ”KEV”VİN EL'A'VA'LIM 


Ya mükev'vin el”a”va"lım 
Bi kudretin min âdem 
Ya"muhallis cinse adem 
Bi'ha'ne'nin ve ke"ram. . 


lcal ya"rab ha"thel kurban 
Yem'hu thenbe”nel a'thim 
Ve cüd âleyne bil'ğuf'ran 

Eyyühel fa'dii ke"rim. 

Ha  ce'se'dük le'ne'yü'ta 

Arbu “nan — lil'hayat 

Ve kethe de'mü'kel muh yi 
Yü'necci minel me mat 


iti'bu — fe'yuta lekum 

Kad natak femük ve kal 
Fem'nah'ne  ya'rab nû meke 
Veh'di'ne  süblel ke'mal 
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Süryanicesi : YA MÜ'KEV'VİN EL'A'VA'LIM 


Boe uz m р > gece. AN محم‎ L 
AS l> AR: A aş am. Jasa İş GN, 


— vak A pes sə “əli lexus. e» İN a de 


MAN 


han azl ela Ne эе dağı уб as ¿es kx 


МҸ L ° Y k 


Türkçesi : EY DÜNYAYI YARATAN 


Dünyayı yoktan yaratan 
Soyumuzu kurtaran 

Acı bize merhamet et 
Ey büyük güç ve kudret 


Kurban oldu bize canın 
Yok olmaya günahım 
Bağışla suçlarımızı 
Kurtararak canımızı 


İşte sonsuz hayat dedin. 
Sundun tenin canın verdin. 
Ölümü yendin kanınla 
Yaşam verdin canınla. 


Kutsal emri sen verdin 
İsteyin vereyim dedin 
Üstümüze yağdır nimet. 
Doğru yolu armağan et. 
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Makamı: HÜSEYNİ 
Usulü: DEVR-İ HİNDİ 


Arapçası: 
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İlahi - 51 


Lİ'NÜ'SEBBİH VE NÜ'MECCİT 


Lİ'NÜ'SEBBİH VE NÜ'MECCİT 


Linu'sebbih ve Nu'meccid, Fe"dine yesü 
ve nuazzım thim те. nescud, bi" küllihu” şu 


He inne'hu ölel methbah, li"eclil in” sen 
ve men dene min hu yem nah, rii metel ğifran 


Неће huv”ve hüb”züel” hayat, ve kuv vetu el” arvah 
ve hu hakkan ayınu el'hayrat ve as'lu ef“salah 


Şük ren Leke ya Rabbına yesü el'kerim 
Li'enne'ke — tay tina — ar'bune! ne'âim. 


Süryanicesi : Lİ'NÜ'SEBBİH VE NÜ'MECCİT 


NS aa 
5 олз Nin, ао? f^! ددم‎ “оса. İla de a 
ызам дла Gila e aso. anl ALLA es] le 


s PASS > las Emo. NAR laso А las as) he 
“xn ə lis İN m. ns Loos t. 


Türkçesi : HAMD VE ŞÜKÜRLER OLSUN 


Eğilin hamd ve şükür ile. 
İsa Mesih'e 

Engin ruhla yücelterek 
Secde ederek. 


O medbahte Kutsal Kurban, 
Kurtulsun insan. 

Bağışlar günahkâr, isen. 
Tövbe dilersen 


Sendedir tad sendedir, lezzet 
Sensin bereket. 

Hamd ve şükür ile inandık 
Ey yüce varlık. 


Sensin hayat sensin nimet 
Ey büyük kudret. 
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Makamı: 


Usülü 


Okunuşu : 


İlahi - 52 


HAL”LEL HAL”LEL HAL”LEL 


UŞŞAK 
: Sofyan 


Halel Halel Halel Vemar 
Haleluya Ahmo 

dhelluy roa vothö 

Bğav bethilhem. 

Zamar Zamar Zamar ve'mar 
Halelüya Ahmo 

dzam'ruy ro'a'vothó 

Bğav bethil hem 

Melel Melel Melel Meryem 
Şafir hu leh dome 


BE THİ L 
BE THI L 


HAL'LEL HAL'LEL HAL'LEL 


Li'ger memlo dfumeh 

Led geb'riyel. 

Umro Meryem dli tuboy'li ате! - 
kö yıldeth vab hı"tho - 
no'mra'by onitho 

Lem'leh melke. 

Şey'no dşeyin Leş'mayone vilar- 


` o noye” seyen. 


Lito u'natar L Yelde- 
Bmev'lodoh mor. 


Süryanicesi : HA”LEL HA'LEL HA'LEL 


مھ مھ Doa‏ 

Mesa ve Manş has]. veri Mes əsəb Map مک مک‎ 
جنا حم‎ ama, 

— tole kel. обл). saol 93e! sisl sini 
. خم‎ bun аа. ПЕН 

“o М. № on) Ыал, plan Мәә Амо Sao 
Nec. aas Hee 

hl .محا‎ Т, Nasa Na iie رھدا‎ 
Бъ کم‎ nm 

< ӘМ ye „М, s Laa oag سنا‎ 
‚ Мо panas 


Türkçesi : TANRIYA ÖVGÜLER 


Halel Halel Halelüya 
Hep beraber söyleyin 
Çobanlarla birlikte 
Beytlehimde.... 


Zamar zamar Zamar (İlahi okuyun) 
Hep beraber okuyun 

Çobanlarla birlikte 

Beytlehimde.... 


Övün, Övün Övün Meryem. 

Melek Cebrailin, 

Müjdelediği, 

Doğurduğun ve beslediğin 

Rab Mesih için 

Ne kadar övünsen azdır. 

Barış kaynağı, doğuşunun onuru ile 

Kiliseni ve çocuklarını 

Huzurlu kal. 125 
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İlahi - 53 


HAL”LEL HAL”LEL HA”LE”LU”NOY 


SOFYAN = SEMA] - NİM SOFYAN 


. 
. 


Makamı RAST 


Usulü 


ORKESTRA 


— n ORKESTRA 


HO 
HEM 


o 


L 
THİL 


LBARA 
BĞAVBE 


Y 


0 
MO 


N 


Ü 


L 
REYRAV 


LEL HEL LE 
HEL LÛY RI 


HE 


L 


HELE 
AHMO D 


NÖ 


LÜ 


L HE LLEL HELLE 


HEL LE 


ORKESTRA 


DO YO 


Hİ 


KADİŞ KADİŞ KADİŞ MORYO DEDNEHNUHRO 


KADİŞ MORYO 


KADİŞ KADİŞ 


LALO HOMILTHO 


HALBIRYÖTHÖ 


THO 


YU 


HOTHEMRÖZE DENBI 


KOHYO | 


KADİŞ MORYO 


KADİŞ KADİŞ 


HEYMÖNÜTHÖ 


TOB 


KADİŞ KADİŞ KADİŞ MORYO 


LE 


L HEL LELHEL 


D HEL 


HELE 


BAĞAVBE THİL HEM 


MO 


REVRAV 


LÜYHİ 


AĞMO 


LÜ 


HELLE 


LEL 


HE 


L 


HELLE 


ORKESTRA 
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BRİ HUY MEV LÖ DOĞ YE LDETHT LÓ YÖDEHİVEYTBAR NO ŞOMENBTHÜLTO MER 


duet E erEsi 


YEMBYELDÖĞFO RU KANBRİ THO İTHNAHRATH HES KOVTOH YU THO МЕМ ELH  LAHYATH 


HELLE L HEL LELHEL LE LÜ NÓY LBARA LO HO 
AGMO D HEL LÜYHİ  REVRAV MO BĞAVBE TİL HEM 


MŞİ HO DEBYEL DE FER KAN MEN TÜH YAY 
KA BEL TISMIS TE N VITH RA HEMA LEYN 


DAĞ BEL MELE ĞE Ü Rİ ŞEY ME LE ĞE 
KA BEL TIŞMIŞ TE N МТН RA HE MA LEYN 


HELLE L HEL LEL HELLE LU NOY LBARA LO Ho 
AĞMO D HELLÜYHİREYRAV MO BAĞAVBE THİL HEM 


HELLE L HE LEL HELLE LU NÖ 
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Okunuşu : HAL'LEL HAL'LEL HA'LE'LÜ'NÖY 


Hal'lel Hal'le! Hal'le'lü nöy Ibar A'lo'ho 

AK'mo dhel'lüy Bi"rey Rav'mo bğav beth'ilhem 

Hal'lei Hal'lel Hal'le'lü'nóy 

Ka'diş Ka'diş Ka'diş Mor'yoi'hi'dho'yo La'lo'ho'mıl'tho 
Ka'diş Ka'diş Ka'diş Mor'yo ded'neh'nuh rohal bır'yö'thö 
Kadis Kadis Kadis Mor"yo Ho'them ró'ze den'bi'yü'thö. 
Kadis Kadis Kadis Moryo Koh'yo i'to bhey'mö'nü'thö. 


Hal'lel Hal"lel Hal'le'lü'nöy Ibar A'lo'ho 

Ağ mo dhel"lüy Hi'rey rav'mo bğav beth'il'hem. 
Hal"lel Hal"lel Hal"le"lü"nöy 

Bri'ğuy mev"lö "doğ yel'de dhı'lö'yö 

Deh'veyt bar'no'şo men bthül'tö mer'yem 
Byel'döğ fo'ru'kan bri'thö ith'nah'rath 

Heş'ko vtoh"yut"ho meno Eth'lah'yath 


Mşi"ho deb'yel'de fer'kan men tuh'yay 

Ka'bel tış'mış'ten vıth'ra'ha'mıh'leyn 

Dağ'bel me'le'ğe üri'şey me'le'ğe 

Ka'bel tis'rnis'ten vıth'ra'ha'mıh'leyri 

Hal"lel Hal'lel Hal'le'lü'nóy Ibar A'lo'ho 

Ağ'mo dhnel'lüy Hi'rey ravmo bğav beth'il'hem 
Hal'lel Hal'lel Hal"le"lü"nöy........ 


Süryanicesi : HAL”LEL HAL”LEL, HA”LE”LÜ”NÖY 


| 55 حت‎ ərə e, AA ات‎ io Ny 
MX Rd uice 


— амо. Bia ld. ш. Шошо auis шло 
phe cue ass ass ns Ме lues cas Esos 

Cu ботс 9 [as] AON Lors Do Do Aa 
š с.е. e Ne خم‎ hos ana Доо» 

lebe gə həə маму مه وکر‎ Ма ss poria 
ММ Моҳ ha. laen | дь сәсә مانم . صم‎ 

wolle Маал “ьо d ee ss وحن‎ Lao 
` Ха 411 Hünal Nao İN ao bie Nane >. 

Ne, \һ,/ IN Muse No Ay 
I созо No NS حم‎ Na exa. Боо» LA 
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İlahi - 54 


BTHÜL'TO YOL'DATH DU'MO'RO 


Makamı : UŞŞAK 
Usülü : Sofyan 


و 


BTHÜLTO YOLDATH TAV Nİ ZELUNTİH BA 


YEV MÖTHÖ Dİ LED THEBTHÜL TÖ GABORO DAT KAL TU RE ZA 
1: x... ڪڪ‎ 
YAH THE LAY THÖ HU YO HEBLAH MOL KEF 
HAL BO AĞ ŞAB RO BRODLEYTVÖ LE SBOVAHVO . LE Š 
= = a er R ——. 
gi 5 LO DOUŞU LO MO LEYT 
Okunuşu : | BTHÜL'TO YOL”DATH DU”MO”RO 


Bthül"to yol"dath du'mo'ro. 
tav ni'zel unith'ba'ke be: 
bka'şiş min dö"re” deb'az'rü're'kriğ. 


sÖ bö atık yev'mö'thö di'led the” bthül'tó. 
ga'bo'ro dat'kal tu"rez 

za'yah'the ilaym'thó Hu yö- 

heb lah'mo lkef"ne vi'nek. 


hal"bo ağ sab'ro bro 
dleyt vö le şu'ro'yo 
sbo vah'vo'le'su'ro'yo 

ve"thö Imav'lo'do'usu'lo'mo leyt le 


Süryanicesi : BTHÜL'TO YOL”DATH DU”MO”RO 


„Гоо. Meha 
Iss до mamas. ois las boo Nb "I . | ووعد‎ №. Meha 
دا‎ әк» sidha; ön. ass İnne. „до а, 
ING ale EN a نوت‎ ən 
Ils. Lisa. A lowo رجا‎ şə A һә Ra, de اسر‎ 
KAN NS 2. о ‚хм, 


Türkçesi : MUCİZE DOĞURAN MERYEM ANA 


Doğurduğu Meryem Ana 
Mucizeyi dünyaya 
Gerçekleşmez böylesi bir daha. 


Meryemin kucağında, 
Asırlar kadar yaşlı 
Ama kundaklarda sarılı. 


Uludur sığmaz bilince 

Sıra dağlardan yüce, 
Bebektir Meryem emzirince 
O açları doyurdu 


Sonsuzdan geldi doğdu 
Dünyanın gerçek nuru oldu. 


NOT: Süryanice makamiyle okunur 
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İlahi - 55 


BUGÜN BÜYÜK BİR SEVİNÇ 


Makamı: RAST 
Usulü: SOFYAN 


BUGÜN BÜYÜK BİR SEVİNÇ ULU SAMÜJ DELEN Ol VE GÖK TEK] MELEKLER 
KURTARICI Miz BEYTLAHİM, DEDOĞDU 


s rss 


MUTLULUKGE, TİREREK, YÜRYÜZÜNE İNDİ LER SEVİNÇLE SÖY LE Dİ 


YARAB SONSUZ ŞÜKRANSANA BARIŞ SAĞLADÜNYANA. MUTLU LUKVERCIHA NA NA 
SONSUZA SAHIP OLAN YÜCE KURTA RI Ci GELDİ CİHA NA 


YÜREKTENBAĞLIYIZONA RABKURTARICI MIZ DIR BİZİMİÇİNDOĞDU DÜNYAYA GELDİ 


ë = ے ے‎ ЕЕЕ ЕЕЕ КЕКЕНЕ 


Ivi . LİĞİN YOLU NU BİZE GÖSTER Dİ SONSUZ DURSE VİNCİ MİZ 


YOLLA RINI GÖZLERİZ. COŞKUYLA HAYKIRA RAK DOĞUŞUNU KUTLARIZ 


BIZI KUTLUKIL EY AL LAHI MIZ AL LAHI MIZ 


Türkçesi : BUGÜN BÜYÜK BİR SEVİNÇ 


Bugün büyük bir sevinç 
Ulusa müjdelendi 

Rab kurtarıcımız 
Beytlahimde doğdu 

Ve gökteki Melekler 
Mutluluk getirerek 
Yeryüzüne indiler 
Sevinç söylediler 


Ya Rab sonsuz şükran sana 
Barış sağla dünyana 
Mutluluk ver cihana 


Sonsuza sahip olan 

Yüce kurtarıcı geldi cihana 
Yürekten bağlıyız ona 

Rab kurtarıcımızdır 

Bizim için doğdu dünyaya geldi 
İyiliğin yolunu bize gösterdi 
Sonsuzdur sevincimiz 

Yollarını gözleriz 


Coşkuyla haykırarak 
Doğuşunu kutlarız 
Bizi kutlu kıl ey Allahımız 


Not: Doğuş Bayramında okunur 


Mahi - 56 
TIS'BIH'TO U'HITH'RO U’ RUM’ RO’ MO 


: UŞŞAK 
: Sofyan 


Makamı 
Usülü 


NENLGA 


Nİ 


MOM DES 


TO UHITH ROURUM RO 


TIS BIH 


TA KIF UŞ NO 


ROU 


BO 


YOUGA 


Y 


MOĞSÜR 


ŞU 20 BODA 


NOU 


ALFURKO 


YEM 


METHMAN YO 


Bl 


UBE 


GE 


LE 


BE 


LEL 
REG 
MAR 


R 


LYA H MO 


NOY 


THA 


TÜL DEM 


ME 


TIS'BIH'TO U'HITH'RO U'RUM'RO'MO 


Okunuşu : 
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Süryanicesi : TIS'BIH'TO U”HTTH”RO U”RUM”RO”MO 


Jiono seal 
Jes. aolo hane LA مڊمس‎ [ANNA əsə İN sana أ‎ 
„зеза үзем» laso hoses ج8‎ 


Me . مدا‎ S isə Nas. долго» Lise 
"əl, GSS ао М» 

ə, usapu sasana ama sis 
Lə, حلا‎ hes se وحم‎ kas М). ces eot «лә oido 
Я ceo. —. 


Türkçesi : RABBİMİZE ÖVGÜLER 


Bizi yaratan 
ve kurtaran 
Her şeye kadir 
Yüce Allah. 
Hamt sana 
Övgü sana... 


Meryem sevinçten coşarak 
Allaha sesleniyor. 

“Doğan Tanrıya Ha le lü ya. 
Halelüya” okuyun 


“Vaftiz olan kutsal varlığı kutlayın” 
“Kutlayın ölülerden dirilen Tanrıyı” 
“Kutlayın çünkü o gerçekten övgüye 
değer tanrıdır.” 
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İlahi - 57 


BEYT”LEHİM 


Makamı: RAST 
Üsulü: SOFYAN 


BU. GÜN BU YÜK. BİR 


RANSA 


SAĞLA DÜNYA NA 


MUTLU LUKVER CİHA 


GÜNŞİ 


Türkçesi : 


Bugün büyük bir gündün Beytlehimde 
Rab doğdu müjdelendi her yerde 


Rab sonsuz şükran sana 2 
Barış sağla dünyana 

Mutluluk ver cihana 

Güzel dolgun şirin bir bebeciktir 
Kuvvetli yardımcı tanrımızdır. 


Yer gök birleşti yüceliğinde 
Her dil anar seni yüreğinde 


Rab sonsuz şükran sana 2 
Barış sağla dünyana 

Mutluluk ver cihana 

Güzel dolgun şirin bir bebeciktir 
Kuvvetli yardımcı tanrımızdır. 


BEYT'LEHİM 


Doğudan. gelenler arayıp buldu 
Yüz sürüp ona armağan sundu 


Rab sonsuz şükran sana 

Barış sağla dünyana 

Mutluluk ver cihana 

Güzel dolgun şirin bir bebeciktir 
Kuvvetli yardımcı tanrımızdır. 


Mutlu oldu gönülden inananlar 
Kavallarını yakan çobanlar 


Rab sonsuz şükran sana 

Barış sağla dünyada 

Mutluluk ver cihana 

Güzel dolgun şirin bir bebeciktir 
Kuvvetli yardımcı tanrımızdır. 


Makamı: RAST 
Usulü: SOFYAN 


İlahi - 58 


BUGÜN ÜRDÜN IRMAĞINDA 


Bl RICIK OĞ LUM BU DE 


BUGÜN ÜRDÜN IRMAĞINDA 


Parladı nuru göklerin Bu ilahi manzaraya 


Ürdün ırmağında bugün Tanık oldu bütün dünya 
sa Mesih vaftiz oldu Vaftizcisi Mar Yuhanna 
Tüm insanlar sevinç doldu Candan inanmıştı ona 


Mesih “kutlu kıldı suyu 
Ve Vaftizi temel koydu 
Vaftiz olup ve inanan 
Arındı günahlarından 


Mesih ırmağa girince 
Açıldı gökler sevinçle 
Yücelerden bir ses geldi 
Biricik oğlum bu dedi 


Gökten indi Ruhul Kudüs Vaftizin nurundan insan 
Göz kamaştırıcı bir süs Kavuşur Rabbına o an 

Nurdan bir taç gibi idi Her kişiye Vaftiz farzdır 
Mesihin başına indi. Ne kadar sevinsek azdır. 


Not: Vaftiz töreninde okunur. 
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MABEDE GİRİŞ TÖRENİ 


Makamı: HİCAZ 
Usulü: AĞIR AKSAK 


MABEDE GİRİŞ TÖRENİ 


Mısırda yıllar önce 
Bir araya gelince 


Orada toplandılar 
Tevratı okudular 


Şemun bir büyük bilge 
Müjde verdi herkese 


Çok önceden, bildirdi 
Rab gelecek söyledi 


Ona inanmadılar 
Rüya görmüş sandılar 


Rüya değildi gerçek 
Bir gün mutlak gelecek 


Karanlık mabedinde 
Kutsal kitap elinde 


Dua eder dururdu 
Teselliyi bulurdu 


Ölemezdi görmeden 
Ekmek aş istemeden 


Yalvardı Allahına 
Kavuşsun diye ona 


Gözlerimle göreyim 
Ona secde edeyim 


SI AKLI KI KI AL KI KAL AL KI AL ALI 


Aradan yıllar geçti 
Usanmadı bekledi 


Kocamıştı o artık 
Görmez olmuştu yazık 


Kırk günlük iken onu 
Kurtarıcı yavruyu 


Bakire Meryem Ana 
Almıştı kucağına 


Kucağında çocukla 
Mabed doldu ışıkla 


Açıldı kapıları 
Nurlandı yapıları 


Duydu bir ayak sesi 
Çıkmaz oldu nefesi 


Şemun heykelde durdu 
Gözleri görür oldu 


Alınca kucağına 
Rabbi bastı bağrına 


Kurtulmuştu insanlık 
Yoktu kötülük artık 


Not: Şemun elşeyh Bayramı Töreninde okunur. 


AL KI AL Am KAL KI кш AL Am AT 


İlahi - 60 


UŞANO SAANİN TÖRENİ 


Makamı: RAST 
Usulü: SOFYAN 


HALE LÜYA SÖYLEYİN İMAN EDEN LER U ŞA NO 


CANDAN SEVEN LER ULA ŞILMAZ BİRYERDESİN HEMYERDESİN HEMGÖKTESİN 


U ŞA NO SENİ ÇİMDE SİN HALE  LÜYA SÖYLE YIN 


YERGÖK İNLE SİN BUMUT LUGÜN DE KALPLER BİRLEŞ SİN 
Türkçesi : UŞANO SAANİN TÖRENİ 
Sevinçle haykırıp alkış tutarak Uşano sesleri doldu her yana 
Sabırsız gözlerle yola bakarak Müjdeler verildi görüp duyana 
Güllerle dallarla elleri dolu Kurtuldu dünyamız nurlandı canlar 
Çocuklar koşarak doldurmuş yolu Bir ağız bir yürek oldu çocuklar 
N t 

Uşano Uşano ə İnsanlar buluştu sevgi selinde 
Halelüya söyleyin iman edenler Umitler yeşerdi yeruşalimde 
Uşano candan sevenler Silindi günahlar her nefesinde 
Ulaşılmaz bir yerdesin Uşano kralın kendi sesinde 
Hem yerdesin hem göktesin Kralı görünce bütün Şagirtler 
Uşano sen içimdesin Yollara serildi ak pak giysiler 
Halelüya söyleyin yer gök inlesin Gülleri dalları atın yoluna 
Bu mutlu günde kalpler birleşsin O Kraldır o Rabtır Uşano ona. 


Not: Saanin töreninde okunur. 
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İlahi - 61 


RAB GELDİĞİNDE UYANIK OLUN 


Makamı: SABA 
Usulü: AKSAK SEMAI 


NUN 


LE CE 


DU A 


NE ZA MANGE 
U YA NİK DUR 


YOL 


RÜN ME DE 


GÖ 


ET 


LUN 


DİĞİN DE U YA NI 


MİZGEL 
MEZNE 


RABBI 


OL 


ZAMAN DIR 


BİLİN 


R 
N 


E 


L 
GÜ 


2 


5 
$ 


LEN 


Ü 


N 


BEL 


YARI SIN 


ÇIN 


RAGİR 
KAPI 


HUZU 
ÇALAR 


ŞIN 


ÇA LI 


CE VAK 


N 


L 


GE 


N 


Tl 


21 


SI ZE BULDU NUZRA BBIMI 


LU 
| 


MUT 


NE 


LIN 


21 


NI 


DIRA CAK BA ŞI 
LUKLA BAŞLA 


LAN 


L 


TAG 
M 


RUH 
M 


ÜN 


Ü 6 
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K 


L 


SEN 
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RAB GELDİĞİNDE UYANIK OLUN 


Ne zaman geleceği bilinmez onun 
Rabbımız geldiğinde uyanık olun 
Ödüllendirecek sizleri çalışın 
Huzura girmek için yarışın 

Ne mutlu size buldunuz Rabbımızı 
Kutsal Ruh taçlandıracak başınızı 
Halelüya... 


Uyanık dur dua et, görünmeden yol. 
Bilinmez ne zamandır düğün, hazır ol. 
Belli değil gidişin günü saati 

Çalar kapını gelince vakti 

Kendilinde yağ eksilmesin hiç o gün 
Şenlik ve mutlulukla başlasın düğün 
Halelüya... 


Rab sevmez tembelliği gayretli olun 
İyiliklere koşun kötüyü kovun 
Bitmesin yağınız, mumunuz sönmesin 
Göklü damat sizi ret etmesin 
Yalvarın dua edin açılsın kapı 
Sarsılıp yıkılmasın bu kutsal yapı 
Halelüya... 


Not: Nurlar (Nehire) töreninde okunur. 
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AYAK YIKAMA TÖRENİNDE 


Makamı: HİCAZ 
Usulü: SOFYAN 


SONYE MEKTEN ÖN 
LEĞE NESU KO 


HERKES TOPLAN DI 
HAVLU KUŞAN DI 


ŞAGİRT LERİN A 


LECEK ZAMAN DI 


TEKTEK ÇAĞI RIP 


Türkçesi : 


“Son yemek””ten önce herkes toplandı 
Rab istedi. Gidilecek zamandı 
Leğene su koyup havlu kuşandı 
Şagirt lerin ayağını yıkadı 

ek tek çağırıp eğitti onları 
Kuruladı yıkanan ayakları 


Petros karşı geldi dedi “Olmasın” 
“Ayaklarımı Yıkamıyacaksın” | 
Rab dedi ona “Petros sen misin” 
Seni yıkamazsam benden değilsin 
“Ya Rab asla beni koparma senden 
Bütün bedenimi yıka istersen” 


AYAK YIKAMA TÖRENİNDE 


Meraklı gözlerle bakarken ona 
Şagirtler toplanmıştı yanına 
“Sizi yıkadığım gibi öğrenin 
Sizde birbirinizi temizleyin” 
Yıkanmış olan yürekten temizdir 
Temiz olan herkes ise benimdir. 


Olanları seyrettiler Melekler 

Rabbı görüp hayretten titrediler 
Yarap geldik sana çevirme bizi 
Imanlı kıl mutlu kıl hepimizi 

“Ya Rab asla beni koparma senden 
Bütün bedenimi yıka istersen” 


İlahi - 63 


HAÇ ALTINDA MERYEM ANA KAN 
AĞLIYOR 


Türkçesi: НАС ALTINDA MERYEM ANA KAN AĞLIYOR 


Ağlayan Meryem idi haç altında yanarak 
Gözlerinde kanlı yaş Allaha yalvararak 
Yer gök titredi bugün, dağlar taşlar ağladı 
Bir hıçkırık yükseldi yürekleri dağladı. 


İsa Mesih Rabbımız haç üstünde bir kurban 
Türlü işkencelerle bizim için döktü kan 
İnliyordu sessizce yediği kırbaçlardan 
Kanları sızıyordu çivi yaralarından 


Vücudu delik deşik mızrak ile deldiler 
Zalimler su yerine ona sirke verdiler 
Golgota tepesinde gökler açıldı birden 
İsa Mesih can verdi çağrıldı yücelerden 
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İlahi - 64 


TAHT EL'SA'LİP TEP'Kİ 


Makamı: HÜSEYNİ 
Usulü: SOFYAN 


TAHTEL SA LIP TE 


YEVE LE DİEL HA BİP 
SARADE MEN YAK TA RA 
Arapçası: TAHT EL'SA'LİP TEP'Kİ 


Taht elsalip tepki, el'ádra bi'nahıp 
Keyfe inni Farak'tük, ye veledi elhabip 


Tafaccara demük, teht el masara 
ve kel ”inbi Leh`mük, sara demen yak'tara 


Ye Li'hizni еттік, bi"hari elmarara 
tenühu ve tep kik, bi, dem'ihe elsekip 


Seki'netü el” evca, ğasat fi kalbi 
еркі ve etevecca, â'leyke ye ibni 


Süryanicesi : TAHT EL'SA'LiP TEP'Kİ 


sl 
a UNS. „кеъ ш] ma ami ЛЬ а ДМ اسک‎ 
s Lan. ls. vi, ge а) a bel. узо» маі 
z aa A kowa pasko coul İMİ ыз, pan] шь |. 
ы vas) حح ما‎ sa lk asl. Mo шз Ll s əlİİ sinana 


Türkçesi : HAÇ ALTINDA MERYEM ANA AĞLIYOR 


Ağlayan Meryem idi hiç altında yanarak 
Gözlerinde kanlı yaş Allaha Yalvararak 
Yer gök titredi bugün, dağlar taşlar ağladı 
Bir hıçkırık yükseldi yürekleri dağladı. 


İsa Mesih Rabbımız haç üstünde bir kurban 
Türlü işkencelerle bizim için döktü kan 
İnliyordu sessizce yediğ kırbaçlardan 
Kanları sızıyordu çivi yaralarından 


Vücudu Delik deşik mızrak ile deldiler 
Zalimler su yerine ona sirke verdiler 
Golgota tepesinde gökler açıldı birden 
Isa Mesih can verdi çağrıldı yücelerden 


145 


İlahi - 65 


KUTLU OLSUN SEVENLER 


Makamı: RAST 
Usulü: SOFYAN 


Türkçesi : 


KUTLU OLSUN SEVENLER 


Kutlu olsun sevenler 
Hak yolunu seçenler 
Işıklansın yolunuz 

Mutlu olsun sonunuz 


Tutuşarak el ele 
Kavuşun siz güzele 
Tanrı sizi kutlasın 
Belalardan saklasın 


Siz tanrının indinde 
Söz veriniz birlikte 
Tanık olalım bizde 

Güzel düğününüzde 


Düğün marşı çalınsın 
Ak duvağın açılsın 
Saf saf olsun melekler 
Birleşsinler sevenler 


Takiver taş başına 
Gelin teli saçına 
Düğün dernek sizindir 
Sevinmekse bizimdir 


Kocana sen sadık ol 
İbadetten doğru yol 
Allah sizi kutlasın 
Kem gözlerden saklasın 


Eşini sev mutlu kıl 
Bir yastıkta bir çok yıl 
Çoluk çocuk bir evde 
Sevgi saygı içinde 


Not: Düğün töreninde okunur 


İlahi - 66 


DÜNYA GURBETİ 


Makamı: HÜSEYNİ 
Usulü: SOFYAN 


GÖK TE DİRBE NI M VA TA NIM 


Türkçesi : DÜNYA GURBETİ 


Ben burada ancak garip olurum 
Göktedir benim vatanım (2) 
Dunvayi harabe gibi görürüm 
Göktedir benim vatanım (2) : 
Yurduma çabuk ulaşmak isterim 
Durmadan çabuk isterim (2) 
Dünyanın yolunda seyahatteyim 
Göklü yurdumu bulayım (2) 

O güzel izzet tacını takayım 
Yurdumda rahat edeyim (2) 

Ta ki o bir son sevinçli düğünde 
Ebedi taçlar takayım (2) 


Not: Ölünün toprağa verilme merasiminde 
okunur. 


İlahi - 67 


GERİ DÖNÜLMEZ 


Makamı: HÜSEYNİ 
Usulü: SOFYAN 


sas === 


GE RI DÓNÜL ARTIK 
Gİ pi YORUM BEN SONSUZ 


E rr? ken 


GUNES KARAR Di "DURU 


BENDEN ÖNCE сі DENLE - RIN YA Nİ N A 
e Га 
МЕВ Dİ SA AT 
RİN YA NI NA 


Türkçesi : 
GERİ DÖNÜLMEZ 

Geri dönülmez artık bitti hayat Başımı taçlandırdı gidiyorum 
Güneş karardı duruverdi saat Bir başka yaşam için doğuyorum 
Gidiyorum ben sonsuz yarınlara Sonsuz yaşam herkez için orada 
Benden önce gidenlerin yanına Kalb kırmayın dua edin dünyada 
Üzülmesin anam babam kardeşim Mutluyum affedildi günahlarım 
Ağlamasın çocuklarım ve eşim Çok şükür gerçekleşti umutlarım 
Bekler beni katında melekler Tanrım sabır ver geride kalana 
Helal edin gözyaşları dökenler. Hep beraber rahmet okuyun bana. 


Not: Cenaze töreninde okunur. 
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İlahi - 68 


IN'KA'ZA EL”SAV”MU ELMU BAREK 


Makamı: HİCAZ 
Usulü: AĞIR AKSAK 


INKAZAEL SAV MUL MU BA RE K BİLTE ME M 
HETHE | DO | DO MEC DIN VESE LE M 


VEİMBE THAK NU RUNEL KIYE METİ LİL E NEM 
YALİ SA Dİ NEİ LI AC REL Si YAM 
Arapçası: IN'KA'ZA EL”SAV”MU ELMU BAREK. 


In ka za  el'sav'mu  el'mu'barek. bil'te'mem, 
ve in be"thak nurun" el kiye meti lil"enem 
hethe el” ido ido mec'din ve selem 

ye li'sádi ne'iMi acra el"siyam 


t ` 
Meryemu fi elfac'rı rahat acilen 
Bi"naşa”tin leyse fi'hi ke"lelen 
Ce'zi'at ith raa'ti  el'kabra Halen 
ve el mu"hallıs  le^he fi” cin”hi el"2a”lam 


Ha re se el'biste'ni kul li eyne hu 
Ey”ne” Rabbi ve he'bi'bi el"ev"ce Yu. 
l'lim'ni ey"ne, kad ev'dâ'tehu 

Nedi Meryem ebşi'ri tem me elki'yam. 


Süryanicesi : IN”KA”ZA EL'SAV'MU ELMU BAREK 


NN 


$ 


"Sə İşə. LAN Sa LAN оэ حاف‎ о. plos E EN دم‎ ka) 
РУМ aad L ое sa > 
tl; əl Neta AS aA dais Iah el; Tad. ک‎ лә 
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5 ھام‎ Şol sas] eno داوف‎ certe dl o ul 


Türkcesi : KUTLU ORUCUN TAMAMLANDI 


Kutlu olsun orucun bugün tamamlandı 
Dirilişin nuru dünyayı aydınlattı 
Sevinç ve selam doludur bu bayram 
Ne mutludur ki bu orucu tutanlar 


Kederli Meryem Ana üzüldü, bitti 
Oğlunu görmek için mezara gitti 
Boş görünce mezarı, birden haykırdı 
“Hangi karanlıkla kurtarıcıyı aldı” 


“Kimler aldı onu? şimdi nerede? 
Aradı sordu bulmak için her yerde 
Göklerdedir bitsin üzüntü elem 

Müjde sana dirildi o ey, yüce Meryem. 
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İlahi - 69 


DİRİLİŞ TÖRENİ 


Makamı: HİCAZ 
Usulü: AĞIRSAK 


KUTSALDIR. TUT 
SEVİN SİN GÖ 


NÜLLER 


Türkçesi : 


DİRİLİŞ TÖRENİ 


1 Dirildi Rabbımız bitti kaderin 
Kutsaldır tuttuğun oruç çok sevin 


Diriliş müjdesi dillerde destan 
Sevinsin gönüller sönmesin iman 


Nakarat 
Orucu tutanlar sevinsin artık 
Diriliş müjdesi ile nurlandık 


2 Rab İsa yürekten hamdolsun sana 
Günahkâr dillerden dualar sana 


Döktün hep kanını insanlar için 
Gerildin haça sen günahlar için 


Nakarat 


Orucu tutanlar sevinsin artık 
Diriliş müjdesi ile nurlandık 
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3 Yürekler dayanmaz böyle acıya 


Sevinsin inanan kurtarıcıya 


Mesihin kanına susayan şeytan 
Kovuldu cennetin kapılarından 


Nakarat 
Orucu tutanlar sevinsin artık 
Diriliş müjdesi ile nurlandık 


4 Cennetin kapısı açılacaktır 


Orucu tutanlar nurlanacaktır 


Nakarat 
Orucu tutanlar sevinsin artık 
Diriliş müjdesi ile nurlandık 


Not: Diriliş Bayramı (paskalya) töreninde 
okunur. 


3. BÖLÜM 
KUTSAL KURBAN 
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KUTSAL KURBAN 


“Hayat ekmeği benim, her kim bu ekmekten yerse ve bu şaraptan içerse ben 
onda, o da bende kaynaşmış olur” 
(Yuhanna 6/51-55.) 


“Kutsal Kurban” Hiristiyanlık inançlarına göre İsa Mesihin öz be öz kendisidir. 


Bu tören, Allah'a onun biricik oğluna ve kutsal ruha inananların birlik ve bera- 
berlikleri ve günahlarının bağışlanması için yapılan bir ayindir. 


İsa Mesih haça gerileceğinin gecesindeElçileri ile beraber bulunduğu büyük ve 
son sofrada ekmeği bereketliyerek: “Alın yeyin bu benim TENİM'dir”. Şarap bar- 
dağını göstererek “Hepiniz bundan için bu günahlarınız için dökülecek KAN 'ımdır” 

dedi. İşte bu sözlerdeki manevi kudret ve giz, bizlerin toplu olarak kiliselerde bu- 

lunmamızı emreder ve sağlar. Her “Kutsal Kurban” töreninde bizlere verilmekte 
olan Rabbımız İsa Mesihin Ten ve Kanı”sonsuz hayatın kapılarını bize açık tutar. 
Kiliselerimiz bu yola açılan en büyük kapıdır. Kiliselerimizde Allahın emir, buyruk- 
ları geçerlidir. Bu buyrukların en başında İman, Birlik ve Beraberlik duyguları ge- 
lir.Tüm maddi, düşünce ve fikirlerimizi kilisenin dışında bırakarak günahlarımız 
için yüce Allaha sunulacak Kutsal Kurban törenine katılmak en başta gelen görevi- 

Büyük düşünür Darah “İYAVENNİS”in dediği gibi; 

KUTSAL KURBAN, can ve ruhlarımızın tüm günahlardan arınmasını sağlar. 

KUTSAL KURBAN, bizleri Allahın manevi çocukları kılar ve bizleri melekle- 
rin seviyesine eriştirir. 


KUTSAL KURBAN, moral gücümüzü pekiştirerek bizleri İsa Mesihe eriştirir. 


Kutsal Kurbanın bizlere verdiği ruhsal armağanlar sayılmayacak kadar çoktur, 
bunlara lâyık olabilmenin yollarından şaşmıyarak, iman ve dualarımızı eksiltmeden 
kiliselerimizde her zaman toplanarak bu yüce gizin manevi ve kutsal hazinelerinden 
faydalanmamız gerek. 
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BABA-OĞUL VE KUTSAL RUH; 
BİR ALLAH'IN ADINA. AMİN. 


KUTSAL AYİN, 
AYİN İLE İLGİLİ İLAHİLER VE 
KUTSAL KURBAN UYGULAMA TÖRENİ: 


Diyakos : Kutsal Ayin'e, baş açık ve derin bir saygıyla katılırken şöyle der: 
Ruhumu okşayan, yüce Allahın huzuruna (akdesine) çıkıyorum. 


(Ruhsal sofranın önünde secde kılarken) 


Allahım “Makamında sana taparım, yüksek huzurunda secde kılarım, beni ba- 
isla, ey “Göksel Kral” 


(Kutsal sunak köşelerini öperken) 


Ya Rab, Bayramlarımız Akdesinden eksilmesin, sensin Allahım, sana şükür 
ederim. Sensin Rabbım, sana hamd ederim. 


(Medbahın sağ mumunu yakarken) 


Seninle aydınlanırız, Nur dolu Yesu, dünyayı aydınlatan gerçek nur sensin. Ya 
Rab bizi aydınlat, Yüce Allah'ın ışığı. 


Medbahın sol mumunu yakarken) 
Nurlarla ağırlanan Ey Yüce Mesih , kötü düşüncelerden bizi arındır. Ta ki te- 
miz yürekle iyilikler yapalım. 


Süryanice okunuşu için sahife 30'a bakınız. 
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KURTULUŞUMUZU İÇEREN RABBIMIZ YE- 
SU MESİH'İN FEDAKARLIK YÖNTEMİ; 


P Rab Allahımız ve Kurtarıcımız Yesu Mesih'in anısı ve kurtarışının fedakârlık 
yöntemi; bilindiği gibi Meleğin müjdesini, Bakire'nin gebeliğini, Mesih'in bedensel 
doğuşunu, Ürdün Irmağındaki vaftizini, kırk günlük orucunu, istekli ıstırabını, Ha- 
ça çıkışını,diriltici ölümünü. Defin ve dirilişini, göklere çıkışını, Baba Allahın sağın- 
daki oturuşunu anımsıyoruz. 


Şu anda, önümüzdeki bu Ruhsal sofrada önce Atamız Adem'i Annemiz Havva - 
yı, Azize Meryem Ana'yı, Peygamberleri, Resulleri, Müjdecileri, Mücahitleri, Şehit- 
leri, Habercileri, Azizleri, Kâhinleri, Salihleri, Faziletli Ataları, Ruhani Çobanları, 
Gerçekçil Öğretmenleri, Rahip ve Münzevileri, özellikle şu anda, bizimle dua edenle- 
ri, bundan böyle Adem ve Havva'dan bugüne dek bizden geçinen baba ve kardeşle- 
rimizi, bizi eğiten ve doğru sözleri öğreten, bütün mümin ölüleri, özellikle kanımız- 
dan olanları ve bu Mabedin binasında payı ve emeği geçenleri, aynı zamanda, çok 
yada az katkısı bulunanları ve bu Kutsal Kurbanı niyetlerine sunduğumuz kimsele- 
ri, yüksek huzurunda anımsıyoruz Ya Rab. 


Not: Parağrafların başına konulan (P) (D) (K) harfleri : 


P = Kahin (Papaz) D = Diyakos K — Koro'nun kısaltılmış şeklidir. 
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KUTSAL KURBAN, MERYEM ANA'NIN Nİ- 
YET VE ONURUNA SUNULACAKSA: 


P (Aşağıdaki parağrafı okur:) 


Özellikle, Azize Meryem Ana'nın niyet ve onuruna sunulan bu Kutsal Kurba- 
nın aracılığıyla, Meryem Ana'nın dualarından yardım bekleyen ve kendisine sığı- 
nanlara acıyarak, sende makbul olan dualarıyle onlara merhamet eyle Ya'Rab. On- 
ları eziyet ve kötülüklerden ve günahın her vuruşundan koru. İnayetinle günah ve 
suçlarını bağışla. Meryem Ana'nın ve tüm Azizlerin dualarıyle. Amin. 


KURBAN. BİR AZİZİN ONURUNA 
SUNULACAKSA: 


P (Şu duayı okur:) 


Ey kurbanları kabul eden Yüce Allah bugün anmakta olduğumuz Aziz ........ 
.. nın niyet ve onuruna sana sunduğumuz, Biricik Oğlu nun Kutsal Kurbanını de- 
ğersiz ellerimizden kabul eyle. Onun adındaki bu Mabedi ziyaret едеп ........ 'a yar- 
dım et. Lütfunla dileklerini kabul eyle. İnâyetinle hata ve kusurlarını bağışla. 
Amin. 
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KURBAN, BİR HASTANIN NİYETİ'NE 
SUNULACAKSA: 


P (Şu duayı okur:) 


Her şeyde güçlü bulunan büyük Allahımız. Kulun ....'nin niyetine sana sundu- 
ğumuz, Biricik Oğlu’ nun Kutsal Kurbanını, lütfen kabul eyle. Hata ve kusurlarını 
bağışla, kendisine can, beden ve ruh sağlığı ihsan et Ya Rab. Meryem Ananın ve 
mm Azizlerin dualarıyla. 

min. 


KURBAN, BİR TÓVBEKARIN NİYETİNE 
SUNULACAKSA 


P (Şu duayı okur:) 


Kullarına acıyan merhametli Rab Allah, kulun....... "nin niyetine sana sunduğu- 
muz, Biricik oğlu'nun Kutsal Kurbanını değersiz ellerimizden kabul eyle. Onun ha- 
ta ve kusurlarını bağışla ve kötülüklerden koru. 

Amin. 


KURBAN, BİR VEYA BİRÇOK ÖLÜLERİN 
NİYETİNE SUNULACAKSA: 


P (Şu duayı okur:) 


. Tüm varlıkların yaratıcısı ve sahibi yüce ALLAH, bizden ayrılan kulun (kulla- 
rın)......Ruhu (Ruhları) için sana sunduğumuz, Biricik Oğlunun Kutsal Kurbanını, 
değersiz ellerimizden kabul eyle. Lütfunla hata ve kusurlarını bağışla ve sana bağlı 
bulunan Azizlerinle beraber nurlu konaklarında, duyarlık ve rahatlık ver. Meryem 
Ana'nın ve tüm Azizlerin niyazlarıyla. 

Amin. 


AYRICA GENEL OLARAK ŞU DUAYI OKUR: 


Allahım, sana güvenerek ebedi hayata göç etmiş bulunan, tüm mümin ölüleri 
nurlu konaklarına eriştir. Onlara duyarlık ve huzur ver. Özellikle annemin, baba- 
mın, kardeş ve öğretmenlerimin ve tüm yakınlarımın niyetine ve sana sunulan bu 
Kutsal Kurbanda anılmalarını arzu eden ve adları sende malum olanlara mutlu ve 
esenlik ihsan et Ya Rab. 

Amin. 
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Not: Kahin, Kutsal Ayinle ilgili ilk ve özel dönemini bitirdikten sonra, Ayin'in sesli ve esas ikinci dö- 
nemine Antakya Patriği Mara Severiyus'un ilahisiyle başlıyarak şöyle der:) 


BAS'LÜTH E'MÖ Dİ”LET”TOĞ 
P “Meryem Ana'nın ve tüm Azizlerin dualarıyla” 


K Göksel Babanın sözcüsü ve Biricik Oğlun'a, övgüler olsun. O ki, öz var- 
lığıyla ölmez iken, insanların kurtuluş ve mutluluğu uğruna ölmeyi kendi iradesiyle 
kabul etti. Kutsal ve pak Meryem Ana'dan doğdu. Değişmeksizin insan olup bizim 
için haçlandı. Kutsal üçlüğün bir bireyi olarak ölümü ile bizi ölümün pençesinden 
kurtardı. Ulu Babası ve Kutsal Ruhu ile eşit olarak tapınan Mesih Allahımız, bize 
acı ve merhamet eyle. 


Süryanice okunuşu için sahife 32 ye bakınız. 


KA'Dİ'ŞAT A'LO'HO 


P Kutsalsın ey Allah. 

K Kutsalsın ey güçlü, kutsalsın ey ölmeyen, bizim için haçlanan, lütüf 
eyle bize. 

P Kutsalsın ey Allah. 

K Kutsalsın ey güçlü, kutsalsın ey ölmeyen, bizim için haçlanan, lütüf 
eyle bize 

P Kutsalsın ey Allah 

K Kutsalsın ey güçlü, Kutsalsın ey ölmeyen, bizim için haçlanan, lütüf 
eyle bize ' 

K Kuryeleysun, Kuryeleysun, 


Süryanice okunuşu için sahife 34 e bakınız. 
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RESULLERİN İŞLERİNDEN ÖNCEKİ İLAHİ. 


K Allahın gönderdiği, seçkin elçiler cihana çıktılar, Mesih'in İncilini, 
uluslara götürüp eğittiler. İnanan müminleri müjdeleyip, mutlu ettiler. 
D “Resullerin işlerinden bir bölüm” Duaları bizimle. 
Amin. 
D Кеша Rabbına hamd olsun ve duaları bizimle olsun. 
mın. 


Not: Burada Diyakos günün konusu ile ilgili bölümü okuduktan sonra Koro Elçi Pavlus'un mektubun- 
dan önceki İlahi'yi okur. 


Süryanice okunuşu için sahife 36 ya bakınız) 


(FAV'LUS ŞLİ'HÖ) 


K Mutlu elçi Favlus'u duydum derki: Öğretimimizden başka, her kim size 
ne derse, göksel melek de olsa, red olsun Kiliseden değişik öğretiler, her taraftan 
çıkacak, Tanrısal öğretime bağlayana ne mutlu. 


Süryanice okunuşu için sahife: 38 e bakınız) 
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D (Resul Pavlos'un Korintoslulara 1'nci mektubundan bir bölüm: Barıh - 
mor. 


I.cı kor. 13:1-8 


D Resulün Rabbına hamd, duaları bizimle olsun. 
Amin. 
D Eğer insanların ve meleklerin dilleriyle söylersem, fakat sevgim ol- 


mazsa ses çıkaran bir bakır, yahut öten bir zil olurum. Eğer peygamberliğim olursa, 
bütün sırları ve her bilgiyi bilirsem ve eğer dağları devirecek imanım olursa, fakat 
sevgim olmazsa, bir hiçim. Eğer bütün mallarımı sadaka olarak yedirirsem ve eğer 
bedenimi yakmak üzere teslim edersem, fakat sevgin olmazsa. Bana hiç fayda et- 
mez. Sevgi çok sabreder. Lütufla muamele eder, sevgi haset etmez, sevgi övünmez, 
kibirlenmez, çirkin muamele etmez, kendi faydasını aramaz, hiddetlenmez, kötülük 
saymaz, haksızlığa sevinmez, fakat hakikat ile beraber sevinir. Her şeye katlanır, 
her şeye inanır, her şeyi ümit eder, her şeye sabır eder. 
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(İNCİL'DEN ÖNCEKİ İLAHİ) 
(HA'LE'LÜ'YA) 


K Halelüya, Halelüya, Halelüya, 
Ruhsal kurbanları sunun, 
Pak kurbanla Rab evine girin. 
Mabedinde tapının. Halelüya. 


Süryanice okunuşu için sahife 40 a bakınız) 


“İNCİL ÖNÜNDE OKUNAN İLAHİ” 
(EM'ŞİLYÖ) 


О 


Rabbımız Yesu Mesih'in kutsal ve canlandırıcı sözlerini kapsıyan ve 
şu anda okunan kutsal İncil'i sevgi, saygı ve dikkatle dinliyelim. 


Selam sizlere... 


Rab Allah bizleri ruhunla beraber eriştirsin... 


оол 


Elçi Matta ya göre, dünyaya kurtuluş ve hayat müjdeleyen Rabbımız 
Yesu Mesih'in Kutsal İncil inden bir bölüm: 


D Kurtuluşumuz için gelen ve tekrar geleceğine inancımız olan Rabbımı- 
za, onu bizlere gönderene hamdlar okunsun. İyilikleri sonsuza dek üstümüze olsun. 


P Bakire Meryem Anadan ten alan, Allahın hayat veren sözü ve ışığı, 
Rabbımız Yesu Mesih'in oluşturduğu kurtuluş programıdır. 


K İnanıyor ve ikrar ediyoruz... 
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P (İncil: Matta 5 : 1-12) 


Yesu kalabalıkları görüp, dağa çıktı ve oturunca Şagirtleri yanına geldiler. Ağ- 
zını açıp onlara öğreterek dedi: 


Ne mutlu ruhta fakir olanlara; Çünkü göklerin melekutu onlarındır. Ne mutlu 
yaslı olanlara; Çünkü onlar teselli edilecekler. Ne mutlu halim olanlara; Çünkü onlar 
yeri miras alacaklar. Ne mutlu salaha acıkıp susayanlara; Çünkü onlar doyurula- 
caklar. Ne mutlu merhametli olanlara; Çünkü onlara merhamet edilecek. Ne mutlu 
yüreği temiz olanlara; Çünkü onlar Allahı görecekler.Ne mutlu barışçı olanlara; Çün- 
kü onlar Allah oğulları çağırtılacaklar. Ne mutlu salah uğrunda eza çekmiş olanlara. 
Çünkü göklerin melekütü onlarındır. 


Benim uğruma insanlar size sitem edecekler, eziyet edecekler ve size karşı ya- 
lan yere her türlü fenalığı söyliyecekleri zaman, size ne mutlu. Sevinin ve mesarret- 
le coşun; Çünkü göklerde karşılığınız büyüktür. (Matta 5:1-12) 


“GÜNLÜK İLAHİ” ` 
(BHU'LIZ'BAN VEB'HÜL'E'DÖN) 


K 


Her zaman ve her an için anılsın. Yüce Mesih'i uluslara tanıtan peygamberler, elçiler. 
Iztırap çeken şehitler, yücelenen salihler, ermişler. Meryem Ana ve tüm Azizler, 


Süryanice okunuşu için sahife 42 ye bakınız 
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“BAYRAM VE PAZAR GÜNLERİNE AİT İLAHİ” 


LA'LO'HO DEB'AD'İ'DE AF'SAH LEŞ'MA'YÖ'NE 


K Melekleri ve insanları bayramiyle sevindiren, 
Yüce Allah'a övgüler verelim. 
Kutsal, kutsal, kutsalsın Ya Rab. 
Gökler kutsallığını ve kulların hamdını, birlikte okuyor. 
Yücelerden, Göksel Baba, budur sevgili Oğlum diyor... 


Süryanice okunuşu için sahife 46 ya bakınız 


D (STAV'MEN'KA'LUS KUR”YE”LEY SUN....) 


P (NSA”LE KÜ'LEN RAH ME VEH'NÓ'NÓO..) 


Hep beraber dua edip Rab Allah tan lütüf ve rahmet dileyelim. Ya Rab bize 
rahmet eyle. 

Ya Rab bize verki, her an ve her zaman için sana sonsuz olarak övgüler, şükür- 
ler sunalım. Şimdi ve her vakit ebede dek. ` 


(FRUM'YUN) 


P Göksel kuvvetlerden ağırlanan ve insanlardan tapınılan yüce Allah' 
şimdiden sonsuza dek sana hamd ve şükürler sunalım. 


KDOM MOR'YO MRAH'MO'NO 


D Çok merhametli, Rab Allah huzurunda, 
Pak Akdesinde, Kutsal Kurban önünde, 
Sayın Kahin'in, sunduğu dualarla, 
Büyük saygıyla, dua edip duralım. 
Rab'den merhamet ve yardım diliyelim. 
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(IT'RO) 


P Bizim ve tüm toplumumuzun, sayısız günahlarımızı af edip bağışla Ya Rab. 
Ana, baba ve kardeşlerimize, büyüklerimize ve kutsal Kilisenin bütün çocuklarına 
ve tüm ölülerimize rahmetini'yağdır. Hepimizi bağışla. Yalvarış ve dileklerimizi 
kabul eyle. Günahın amansız vuruşlarından bizleri koru. Ve sonsuz mutlulu- 
ба eriştir. Sana yürekten hamd ve şükürler okuyalım... 


K amin. 


176 


ko 
kes 


[Samas ha No ses azə AAA рум. 
Le s / کے‎ lan л. Lads Lago 
W, 1255 Male ед смо зеш» olamama İSA 
om NING SA ha Suse озеод Мо . ماع‎ 
iel) у Һс مدنا کا‎ əyi Ф Бр 
iye asa çile quedes وی‎ Мә İMAM حت اوک‎ 
İhan ویم‎ llas Sai. less İlin tane „мее 
NG NGANG NA NY YENG İN iss — a | ANA 
ene мае А, İşe һалә, DIL coeso 
Jamal aio 2“ 
“ss, gis Nano cM (Seo. NIE NARS deo 
İaşə, hala 15 İnan МАҸ sa asl 
دی‎ af İle sas Л Ngaso Bo isə plonais. бо 
ыы İbi. a NN 
cam plsi сЗу зл» jab > KANG ملد‎ рә 
AN «аво |5 ə ias l Do usan о S 


178 


SID'RÖ 


P Ey Tanrıların Tanrısı, Efendilerin Efendisi,Hakimlerin Hakimi yüce Allah. Me- 
lekler senin nurundan etkilenip çekilirken ve tüm yaratıklar senin görkemli varlı- 
ğundan çekinirken, biz günahkar kullarını bu Ruhsal hizmete layık gördün. Şu anda 
Ya Rab bizleri günahın bütün lekelerinden аппа. Kalblerimizi yıka ve kutsal Ru- 
hunla doldur. Bundan böyle, Kutsal sofranda sana paklık ve kudsiyetle hizmet 
edelim. Kutsal Ruhunu gönderip, önümüzdeki bu ekmeği ve bu şarabı takdis etsin. 
Canlarımızı, beden ve ruhlarımızı sana layık şekilde paklaştırsın. Bundan dolayı, sa- 
na pak ve Kutsal Kurbanlar sunalım. Azizlerine vadettiğin mutluluklara erişelim. 
Ve sana hamd ve şükürler okuyalım. Şu an ve her an için sonsuza dek. 


D Rab Allah dileklerini kabul etsin ve dualarınla bize yardım etsin... 


P Selam sizlere, . Rab. Allah her iki yaşamda günah ve kusurlarımızın 
bağışlamasına eriştirsin. 


К Am... 

P Kutsal Peder, kutsaldır... 
K Amin 

P Kutsal Oğul, kutsaldır... 


K Amin 


P Kutsal Ruh, kutsaldır. O ki, değersiz kulunun yakarışını takdik eder ve 
her iki yaşamda bizlere, babalarımıza, büyüklerimize ve Kilisenin tüm ölülerine 
esenlik ve mutluluk verir. 


К Amin. 


D Anlayış ve saygıyla hep beraber muhterem (Ruhani)nin dualarıyla, iman 
yasasını okuyalım. 


P Tek bir Allah'a iman getiriyoruz. 


Jiwo bon 
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İMAN YASASI 
TEK BİR ALLAHA İNANIYORUZ 


D 


Yer ve göğü görünen ve görünmiyen, tüm varlıkların yaradanı, her şeye kadir tek 
Peder Allah'a inanıyoruz. 


Bütün asırlardan önce, Allahtan doğmuş, Allahın Biricik Oğlu Rab Yesu Mesihe 
inanıyoruz. 


O ki, Nurdan Nur, gerçek Allahtan, gerçek Allahtır. Yaratılmış olmayıp, Peder 
ile aynı özdendir. Ve her şey Onun vasıtasıyla yaratılmıştır. 


Biz İnsanlar için ve kurtuluşumuz için gökten inmiş, Kutsal Ruhtan vücut bul- 
muş ve Bâkire Meryem Anadan doğmuştur. 


Pontiyos Pilatus günlerinde bizim için ıztırap çekerek, haça gerilmiş, gömülmüş 
ve istediği gibi, üç gün sonra dirilip göğe yücelenmiştir. 


O Pederin sağında oturmaktadır. Dirileri ve ölüleri yargılamak için büyük onurla 
tekrar gelecek ve Onun Egemenliğine son olmayacaktır. 


Babadan gelen. Baba ve Oğulla beraber tapınılan ve yüceltilen diriltici hayat kay- 
nağı Rab Kutsal Ruh'a inanıyoruz. O ki, Peygamberler ve Resuller vasıtasiyle kut- 
sal, toplumsal ve elçisel tek bir Kiliseye muhatap olmuştur. 

Günahların bağışlanması için tek bir Vaftizi kabul ediyoruz. 


Ölülerin dirilişini ve gelecek yaşamdaki yeni ebedi hayatı bekliyoruz. Amin. 


Süryanice okunuşu için sahife 52 ye bakınız 
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D STAV”MEN KA”LUS KUR'YE'LEY'SUN 
A”NA”FU”RA 

(ELÇİ PETRUS”UN AYİN KİTABI) 

SELAM VERME DUASI: 


Ey barışın kaynağı ve huzurun efendisi Rab Allah, Yüceliğinden olu- 
şan, kalblerimize dolan erişilmez sevginle, el ele tutuşup kucaklaşalım. Ve sevgi su- 
nup selama duralım. Temiz ve ak yüreklerimizden sana hamd ve şükürler sunalım... 


D Amin. Barıhmor... 
P Selam Hepinize... 
D Senin Ruhun ile, Rab Allahımızın sevgisiyle herkes içten ve ilahi bir 


yaklaşım ile birbirini kucaklasın, verilen bu ilahı ve kutsal selamdan sonra, Merha- 
metli Rabbın huzurunda başlarımızı eğelim; senin huzurunda ey Rabbımız ve İlahı- 
mız. 


P Ya Rabbımız, ruhumuzla, canımızla, tüm varlığımızla sana tapıyoruz. 
Yüceliğinden yardım ve bereket diliyoruz. Güçlüsün, düşküne yardım edensin, dile- 
yip isteyene verensin. Bu erişilmez güç ve iyiliklerine karşı, sana sonsuz şükürler 
olsun. 


K Amin 


> damn yas Elaman. самоу 


.5 SAP İş-əlu / 
Бы, İl, 


. la, ens 
| „2м csse, İəslə/ çe 
o. WS pas so) Le [lama İso Ал» TN PPM 
` L=. à دحلا ۰ لھم‎ We 
. dasi edol wao 
KAN İML bus 
R №. NT Mo . ад 
Mn همک‎ ais qas, „ж : İS İN 
| ھم‎ Bs a vhs го Me Me olman İk 
“o рхо. ço var Мыш» bs pe: colle Pad 
° 
n" e İse, danno Ula pano NN ... 
° soho Ne. la us oğan pho мз» 
1 DX. luc. 
EM 


184 


P Şu anda ve her zaman, bizleri karanlıklardan aydınlıklara çıkaran, şey- 
tanın günahından, kötülerin tuzaklarından koruyan Yüce Allahımız, bilinçli veya 
bilinçsiz kusurlarımızı ve işlediğimiz günahlarımızı bağışla. Sonsuza dek hamd ve 
şükürler senin olsun. 


K Amin... 


NKUM ŞA'FİR 


D Sayın Ruhani'nin eliyle yüce Allah'a sunulan ve şu anda önümüze ko- 
nulan, Kutsal Sofranın önünde ak bir yürekle, paklık ve kudsiyetle, saygı, sevgi ve 
düzen içinde ve gerçek imanla duralım. Bundan böyle, hepimizin yerine huzur ve gü- 
ven içinde peder Allah'a şükür Kurbanı sunsun. 


K Rahmet, huzur ve şükür Kurbanıdır. 

P ‚ Yüce Peder Allahın sevgisi, Biricik Oğlu'nun nimeti ve Kutsal Ruh'un 
birliği, hepinize olsun... 

K Ve senin Ruhun ile.. 

P Fikir, düşünce ve yüreğimiz, yücelerde Mesih ile beraber olsun... 

D Gerektiği gibi Rab Allah'ın yanındadır. 

P (Sessiz olarak kendi kendine şu parağrafı okur: Gerçekten sana hamdlar ve yüceltmeler 


yakışır ey Ruhsal ve Evrensel varlıkların yaratıcısı) 


P Ya Rab Aziz Meleklerle ve Baş Meleklerin yüzbinlerce gruplarıyle sana 
hamd ve senalar verirken, hep beraber tatlı ve yüksek sedalarla haykırıp söyliyelim: 
Kadiş... 
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KA'DİŞ KA'DİŞ 


K Kutsal, kutsal, kutsaldır. Güçlü Rab Allah,O ki tüm Kainat, Ona hamd okur. 
Kutsaldır. Rab adına gelen mutludur. En yüce katlarda, Ona hamd olsun. 


P (Sessiz olarak kendi kendine şu parağrafı okur.) 
Çok merhametli ve'kutsalsın Ya Rab zira ilahı sevginle Biricik Oğlunu 
Bakire Meryemden tenlenerek kurtuluşumuza gönderdin. 


P Kendi isteğiyle, bizim için kendini kurban vermeğe hazırlanırken, arife 
gecesi verdiği Rabbani ziyafette ekmeği bereketleyip takdis ettikten sonra, Aziz 
Elçilerine vererek dedi: “ALIN YEYİN, GÜNAHLARINIZIN BAĞIŞLANMASI, 
SONSUZ YAŞAMA ERİŞİLMESİ VE BİR ÇOKLARIN UĞRUNA VERİLME- 
Sİ GEREKEN BENİM TENİMDİR.” 


K Amin.. 


P Böylece, şaraba su katarak kaseye doldurup, Aziz Elçilerine vererek 
şöyle buyurdu: “ALIN HEPİNİZ BUNDAN İÇİN, İNSANLARIN YAŞAMI VE 
KURTULUŞU İÇİN, GÜNAHLARIN BAĞIŞLANMASI, SONSUZ YAŞAMA 
ERİŞİLMESİ İÇİN; DÖKÜLMESİ GEREKEN BENİM KANIMDIR.... 


K Amin... 


P Bu Kurban "a her iştirak ettiğinizde, ikinci gelişime kadar ölümümü ve 
dirilişimi hatırlayınız diye uyardı. 
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MEV'TOĞ MO'RAN 


K Ölümünü anıyoruz. Kıyamına inanıyoruz, ve ikinci gelişini bekliyoruz, 
bizlere acı Ya Rab.... 


P Ya Rab fedakârlık işlerine ve ikinci gelişine inanıyor ve iman ediyoruz. 
Büyüklüğüne sığınarak yalvarıyoruz. O görkemli ve korkunç hüküm gününde her- 
kesi yargılayacağın zaman, günahlarımızdan ötürü, alevli ateşten oluşan figan ve 
ağlayışa bizi vermiyesin. 

Kusurlarımızdan dolayı işkenceye sürdürmeyesin. Ancak, bize acıyarak, gü- 
nahlarımızdan yüz çevir. Ve bize yardım eyle. Kilisen ve Toplumun ile sana ve senin 
vasıtanla yüce Baban'a yalvarıyor, Ya Rab bize merhamet eyle. 


RA'HEM E'LEYN ALO HO A BO 


K Her şeye kadir Peder Allah 
bizlere acı, sana hamd olsun. 
sana şükr olsun, 

Sana taparız Ya Rab 
merhamet eyle, bize 


MO'D'Hi LOY 


Da an ne kadar görkemli, ne kadar korkunçtur ey kardeşler zira kutsal diri Ruh 
yücelerden gelmekte ve bu Kurban üzerine konup takdis etmektedir. Sakin ve saygı 
içinde olalım, Hep beraber dua edip huzur, kıvanç ve mutluluk diliyelim. 


P (Sessiz olarak kendi kendine şu parağrafı okur:) 
Allah'ım merhamet eyle bize, kutsal ruhunu bize ve önümüzdeki şu 
Kurban üzerine gönderip, takdis etsin, bizlere yardım edip bağışlasın. 


P (Sesli olarak:) 
Ya Rab dileğimi kabul et, üç kere dedikten sonra, bizlere acı ve merha- 
met eyle der. 


K Kur ye”ley sun, Kur”ye Tey sun, Kur ye Tey "sun. 
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P Kutsal Ruh! bu ekmek üzerine konmasıyla Mesih Allahımızın Diri 
BEDENİ oluyor. 


Ve bu kâse'yi takdis etmekle, Mesih Allahımızın pak KANI oluyor. 


Ya Rab bu kutsal Kurban'a erişenlerin can, beden ve ruhlarını her türlü 
günahın lekelerinden arındır. Kusurlarını bağışlayıp sonsuz mutluluğa eriştir. 


K Amin... 


BEY TÖ DA'BÖ'HÖ'THÖ 


D Dünyadaki Allahın Kutsal Kiliselerini yöneten ve bugün için bizlere başkanlık eden, 
sayın Ruhani liderlerimizi analım Ozellikle, saygı değer Kadasetli Patriğimiz Mo- 
ran Mor İğnatıvus İci Zekka'ı, sayın İll.cü Mar Şanude'yi, Metrobolitimiz, Sa- 


yın......... ve tüm Episkoposların korunması için, şu görkemli ve kutsal anda Rab Al- 
lahımıza yalvaralım... 
” 
K Kuryeleysun... 
P (Sessiz olarak şu parağrafı okur:) 


Ya Rab dua ve niyazlarımızı kabul eyle, sana inanan kullarına huzur ve selamet 
ver. Gerçekçi Ruhani çobanları, kahin ve diyakosları ve Kilise'nin tüm çocuklarını 
koru. 
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P Ya Rab Ruhani Çocuklarını destekleyip güçlü kılasın. Onlara huzur ve güvence 
veresin,bundan böyle senin nezdinde bize yardımcı olsunlar ve sana sonsuz şükürler 
sunsunlar. 


K Kuryeleysun... 


BEY'TÖDA'HE 


D Şu anda anmalarını bizden isteyen ve bekleyen gerçek mümin kardeşlerimizi 
analım. Özellikle değişik deney ve tuzaklara düşüp Rab Allah'a sığınanlar için ve 
bu şehir (köy) halkının birliği, beraberliği ve huzur içinde Faziletli olmaları için 
yalvaralım. 


K Kuryeleysun... 


P (Sessiz olarak şu parağrafı okur:) 
Bizden anmalarını isteyen ve bu Kutsal Kurban "a erişemiyenleri yüksek huzu- 
runda anmalarını müstahak eyle Ya Rab. 


P Mukaddes Kilisene yardım edenleri hatırla Ya Rab, onlara yardım edip, 
kanatlarının altında sakla, onları şeytanın aldatmalarından ve kötü insanların 
zararından koru.... Bundan ötürü sana hamd ve şükürler okuyalım. 


K Kuryeleysun.... 
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BEY”TÖ DMALKE 


D Yeryüzündeki Allah'ın kutsal kilise ve manastırlarını, doğru inanç ve 
sağlam iman üzerine kuran ve yöneten, inanan başkanları, tüm Hıristiyan 
toplumunun Ruhani Lider ve önderlerini analım. Üstün başarılarının devamını 
yüce Allahtan diliyelim.... 


K Kuryeleysun... 


P Sessiz olarak şu parağrafı okur: 
Ya Rab mümin başkanları anımsa, toplumuna karşı olanlara iyi niyet ve 
merhamet ver. 


P Ya Rab bizi sömürmek isteyenlerin düşüncelerini iyiye dönüştür. Kıskanç ve 
çekemeyen kişilerden koru. Bundan ötürü sana hamd ve şükürler okuyalım. 


K Amin... 


BEY'TÖ р КА Dİ ŞE 


D Bütün dünyanın takdirle kabul ettiği, övdüğü mutluluğa erişen yüce Meryem 
Ana'yı, Peygamberleri, Elçileri, Müjdecileri, Şehitleri, özellikle Efendisinin ilk Elçi- 
liğini yapan ve Onun yolunu hazırlayan Vaftizci Mar Yuhanna'yı, Diyakosların ba- 
şı ve Şehitlerin ilki Aziz Mar Istefanos'u ve Elçilerin önderleri, Aziz Mar Petrus 
ve Aziz Mar Pavlus'u ve tüm Azizleri birlikte analım. Duaları bize siper olsun, bizi 
korusun. Bunun için Rab Allahtan diliyelim. 


K Kuryeleysun... 
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P (Sessiz olarak şu parağrafı okur:) 


Ya Rab yüksek huzurunda, yüce Meryem Ana yı, Peygamberleri, Elçileri, 
Şehitleri ve tüm Azizleri anmamızı kabul eyle ve dualarıyle bize yardım et. 


P Ey yüce Allah, Aziz Atalarımızın dua ve yakarışlarıyle bizleri koru. Onların 


paylarına eriştir. Ve Nursal konaklarında bizleri kabul eyle. Bundan böyle 
Onlarla beraber sana hamd ve şükürler sunalım. 


K Amin... 


TE. ریھڈ‎ JAN ودای خا ا‎ sas sel : Iso. lens 
LL л İşime محا‎ Li. NA One. yala AN 
š حرا می‎ s> we. Lo Seo, Tak 

> s= İs die İhale US. JAN bon 
ə 17 a İsa едм» leso o 
ا‎ 


198 


BEY'TÖ DA'BÖ'HÖ'THÖ 


D Aziz Resullere dayanan kutsal inancı koruyarak, en doğru kurallarıyle bize teslim 
ettikten sonra yücelikle ebediyete göç eden Nikiye, Konstantiniye ve Efes'in üç Ge- 
nel ve Kutsal Toplantı'nın Aziz Atalarını saygıyle analım. 


Öncelikle, Yeruşelimin Baş Episkoposu ve ilk Şehidi Aziz Mar Yakub, İğnatıyos, 
Klemis, Diyönnösiyos, Athanasiyös, Yuliyos, Baseliyos, Grigoriyos, Diyoskoros, Ti- 
mathevos, Filiksinos, Antimus, İyevennis. Ve Rabbimiz Yesu Mesih'in tenleşmesi- 
ni dile getirip açıklayan, gerçekçi Bilgin Mar Kirillos. Bunun yanında, kutsal Kilise- 
nin direği, sözcüsü ve genel Öğremeni Süryanilerin Tacı Patrik Mar Severiyos, ve 
buna benzer doğru inancı yeniden dirilten Aziz Atamız Burudanlı Mar Yakup Mar 
Efram, Mar Yakup, Mar İshak, Mar Balay ve münzevilerin Başı Mar Barsavm, Sü- 
tünlü Mar Şemun ve seçkin Mar Abhay. Bütün bunlar ve bunlar arasında yer alan 
tüm Aziz Atalarımızı analım. Duaları bize siper olsun ve bizleri her kötüden koru- 
sun. Bunu Rabdan diliyelim. Amin. 


K Kuryeleysun.... 
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P (Sessiz olarak şu parağrafı okur:) 


Ya Rab” Azizlerin arasında yer alıp, sonsuzluğa göç eden Aziz Atalarımızı 
ve bilginlerimizi hatırla ve Onların dua ve yalvarışlarıyle bizleri, karşı koyan 
ruhlardan ve kötü insanlardan kurtar. 


P Ya Rab doğru ve temiz bir inançla seni tüm evrene tanıtan ve sağlam bir 
temel ile Kutsal Kiliseni kuran Aziz Atalarımızın sevgisiyle doldur. Ve 
dualarıyla bizlere yardımcı ol ve gerçekleriyle pekiştir. Onlarla beraber sana 
hamd ve şükürler sunalım. 


BEY'TÖ DI'A'NI'DE 


D Bu Kutsal kiliseden, bu yöreden ve dünyanın her bir yöresinden doğru iman 
ve temiz bir ruhla sonsuza göç eden ve yaratıcı yüce Allah'a kavuşanları 
analım. Onlar için rahmet diliyelim. Can ve ruhlarını yanına alan ve koruyan 
yüce Rabbımız Yesu Mesihe yalvaralım. Engin acımasiyle bizleri ve onları 
bağışlasın. Göksel nurlu katlarında huzurlu ve mutlu kılsın. Bunun için üç kere 
seslenip diyelim. 


K Kur'ye'ley'sun, Kur'ye'ley'sun, Kur'ye'ley'sun... 


P (Sessiz olarak) 


Ya Rab değersiz ellerimizle sana sunulan bu kutsal Kurbanın aracılığıyla 
baba, kardeş ve önderlerimizi, bu yörede ve dünyanın her yöresinde bizden 
geçinen mümin ölülerimizi an ve onlara huzur ve rahatlık ver. 
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P Ey insanları çok seven Rab Allah, doğru inançla sonsuza göç etmiş mümin 
ölülerimizi nurlu konaklarına yerleştir. Bizim ve onların kusur ve hatalarını 
bağışla. Günahsız olan sadece Biricik Oğlundur. 


Onun vasıtasiyla ak ve temiz bir yürekle, yalvararak tövbe ederiz. Ve günahlarımı- 
zın bağışlanması için deriz ki: 


ANİH-U-HA”SÖ 


D Ya Rab bizim ve mümin ölülerimizin istekli, isteksiz bilerek ve bilmiyerek sana 
karşı işlediğimiz hata ve kusurları bağışla... 


P Ya Rab, Kullarının açık ve kapalı olarak işledikleri tüm hata ve kusurlarını ba- 
ğışla. Ve bizleri yüksek huzurunda utandırma. Bundan dolayı sana, Biricik Oğ- 
lun'a ve Kutsal Ruhun'a hamd ve şükürler sunulsun. Sonsuza dek... 


D Ezelden şimdiye kadar var olduğu gibi, şimdi ve her zaman asırlar boyunca ba- 
ki kalacaktır. Amin. BARIHMOR... 


P Selam hepinize... 


K Senin ruhun ile... 


P Yüce Allahın ve Kurtarıcımız Yesu Mesih'in nimet ve bereketleri hepinize olsun 
ebede dek... 


K İlahi : Bak sahifa... 


Not: Okunacak olan İlahi, günün anlamına uygun olmalıdır. (Örneğin, Doğuş Bayramında “Asırlardır” 
ilahisi okunabilir. Ya da buna muadil bir tane. Buna göre ilahiler değişir.) 
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İLAHİ 


Asırlardır beklenen O Kurtuluşun simgesi, müjdeledi Evreni bir Beytilehim 
di bitecektir, günahkârın çilesi, Saygı sana yüce Meryem, Annelerin 
m... geldi, yücelerden, işte Oğlum bu dedi, temizlendi ruhlarımız, günahımız 
NI aydınlandı, gözlerimiz nurlandi. İnsanlara sevgi için, barış için o 
geldi. 


RUM'RO'MOTO BO 


D Ya Rab, Ruhanilerimize yücelik, Diyakoslara pâklık, dünyanın tüm ülkelerine 
huzur ve mutluluk, ölülere rahmet, bizlere de af ve esenlik veresin. 


D Ya Rab, senden diliyoruz, İyiliklerini bolca bize, babalarımıza, kardeşlerimize, 
büyüklerimize ve tüm mümin ölülerimize merhamet eyle... 


D Her şeyin sahibi ve yöneticisi Peder Allah'a hamd edelim. Biricik Oğluna secde 
kılalım, Kutsal Ruha şükürler verelim. Sana ey merhamet kaynağı yüce Allah yaşa- 
mımızın yönetimini bırakıyor ve merhamet diliyoruz. Ya Rab bize acı ve merhamet 
eyle... 


Burada Kahin Kutsal Kurban'ı takdis uygulamasını bitirdikten sonra Rabbani duadan onceki şu 
duayı okur: 


P Ey gücümüzün veavunmamızın kaynağı Peder Allah, sana yalvarıyoruz. Güna- 
hın her türlüsünden bizleri arındır. Hata ve kusurlarımızdan dolayı sana sunduğu- 
muz bu kurbanı kabul eyle. Bundan böyle tüm içtenliğimizle hep beraber dua edip 
diyelim: ABUN DBES'MA YO... 
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RABBANİ DUA 


> 
K Ey göklerde olan Babamız. Adın kutsal olsun. Hükümdarlığın gelsin. Gökte 
olduğu gibi, yerde de senin iraden olsun. Gerekli ekmeğimizi, bugün bize ver. 

Bize kötülük edenleri bağışladığımız gibi, sende suçlarımızı bağışla.Ve bizi denen- 
meye verme. Ancak bizi kötüden kurtar. Çünkü Hükümdarlık,Güçlülük ve Yücelik. 
sonsuza dek senindir. AMİN. 


P Ey lütüf dolu koruyucu Allahımız, bizleri deneylerin sınavına verme. Çünkü 
dayanacak gücümüz yoktur. Ancak zengin rahmetinle bizleri her türlü öfkeli vuruş- 
lardan kurtar. Çünkü hükümranlık ve yücelik senindir sonsuza dek. 


D Amin Barıhmor.. 


P Selâm hepinize... 


EM'RU'HODİ'LOĞ 


р Senin ruhunla sunulan bu kutsal уе ilâhi gizlerin (sırların) anılmasından önce, 
merhameti çok Rabbin huzurunda başlarımızı eğelim. Senin huzurunda Ya Rabbi- 
miz ve Allahımız... 


P Ya Rab, şu anda can, beden ve ruhlarıyla yüksek huzurunda sana tapınan ve 
sığınan ; tüm kullarına ilahi bereketlerini yağdır. Bizi ve onları günahımızın bağış- 
lanmasına eriştir. Zira herşeye güçlüsün ve çok merhametlisin. Sana sonsuza dek 
hamd ve şükürler sunalım. 
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D Amin. Barıhmor... 
P Selâm hepinize... 
K Senin ruhun ile... 


P Ezelden beri özce eşit, öncesiz ve sonsuz olarak tapınan yaratıcı ve kutsal 
üçlünün nimet ve bereketi şimdiden sonsuza dek sizin olsun. 


D Amin. Barıhmor. Dikkat ve anlayışla duralım. 

D Ya Rab, bize acı yardım eyle.. 

P Bu gizler (sırlar) yalnız azizlere verilir. м 
D Kutsal Peder tektir.. 

D Kutsal Oğul tektir... 

D Kutsal Ruh tektir... 


Sonsuz olarak birlik ve beraberlikte tapınan Peder, Oğul ve Kutsal Ruh'a 
ebede dek hamd olsun. 


P Tüm Evreni yaratan Kutsal Peder tektir ve bizimledir. 


K Amin... 
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P Dünyayı ilahi fedakârlığıyla kurtaran Kutsal Oğul tektir... 
K Amin.. 


P Oluşmuş tüm varlıkların tamamlayıcısı bizim ile olan kutsal Ruh tektir... 
Rabbın ismi sonsuza dek kutlu olsun. 


DUA VE KURBANLARLA 


K Ayin ve dualarda Atalarımızı analım: Onlar ki, bu dünyada iken, Allahın 
çocukları olmamızı öğüt verdiler. Allahın Oğlu Onları, Göksel Melekütünde tüm Aziz- 
leriyle mutlu etsin. 


YÜCE MESİH BAYRAMINDA 


K Yüce Mesih Bayramında, bizlere af alalım. Ve esaslı bir inançla, birlikte 

seslenelim. 

Haç ile bizi kurtaran, kutsaldır kurtuluşun. Ana ve Azizlerini, yücelten Rab 
kutsaldır. ı 

(Tekrar) : Göksel Kral yüce Mesihtir. Övgülere layıktır. 

Akdeste Ruhsal kuvvetler, bizimle duruyorlar. Mesih'in Ten ve Kanına, övgü- 
ler sunuyorlar. 

(Tekrar) : Yaklaşın Ona yaklaşın af alın Halelüya. 

Kutsal Kurbanda anılsınlar, bizleri eğitenler. Rab Mesih'in zuhurunda, sağında 
bulunsunlar. 


Tekrarlama : Göksel Kral yüce Mesihtir. Övgülere layıktır. 
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GENEL BİR DUA 


P Ya Rab' şu anda, yüksek huzurunda duran naciz kullarına yardım et. Merha- 
met kaynağından hastalara şifa, incinmiş olanlara afiyet, sıkıntılılara ferahlık, tu- 
tukluları azat eyle, açları doyur, gurbettekileri evlerine kavuştur. Dağınıkları top- 
la, dargınları barıştır. Çekişenleri uyuştur. Günahkârları af et, suçluları bağışla.Nur 
doğuran Kâinatın Mânevi Kraliçesi pak Bâkire Meryem Ana'ya şan ve onur ve tüm 
müminlere kurtuluş bütün inanan ölülere rahmet ve huzur ver. Ve taşkın rahmet 
denizinden, herkese yarayacak olan iyilikleri ihsan et. Ya Reb bv nimet ve iyilikle- 
rinden dolayı sana hamd ve şükürler sunalım. Ey Peder, Oğul ve Kutsal Ruh tek 
bir Allah. Amin. 
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P Haykırıp seslenelim... 


D Peder, Oğul ve Kutsal Ruh'a ezelden beri tapınılır, sonsuza dek Ona 
hamd olsun. Halelüya.. 


Not: Kahin sağ elindeki tabak ile, sol elindeki kase ile halka doğru dönerken yüksek sesle 
şu duaları okur: 


MEN MA'DİB'HOĞ 


P Pâklayıcı Akdesinden kullarına lütuf ve bağışlama gelsin. Ey Kurtulu 
şumuz için gelmiş ve yenilenmemiz için tekrar gelecek olan, Allahın Biricik Oğlu 
bize merhamet eyle. 


K Amin... 


F'ŞUT MOR'YO 


P Ya Rab O gizli ve kudretlisağ Elini uzatarak sana tapan bu kullarını bere- 
ketle. Onlar ki, hata ve kusurlarının bağışlanması ve Yüce huzuruna layık olması 
için kutsal ten ve kanını alıp şükür ederler. 


K Amin... 
NİH" VUN RAH'MAV 


P Yüce Allahın bereket ve iyilikleri, bu kutsal sırları taşıyan, dağıtan, te- 
navül eden, buna emeği geçen ve erişenlerin üzerine iki yaşamda yağsın. Ebede 
dek... 


MERHAMET EYLE BİZE 


K Merhamet eyle bize, şefkat kıl hepimize, kulak ver duamıza. Allah”a 
büyük hamdlar, Ana ya da övgüler, şehitlere ödüller, ölülere rahatlık. Halelüya... 


YAK sas‏ ا 
مهم . AN > [RS азе kao l4] cando nage‏ © ;56% 


pA 
= =S, Laos le İle. حسم‎ № со . ёз 
ama Vane гә Ne ıı, محا‎ M. İN 
WA هم‎ AN 
udar hurma V Ca C) SN Use Yen dans 
[san ESS İn peo CLN Dado . pee bo 
A Ne ə əə 1s/ |м. les. کا‎ 


‚до/. yadə 
o looo 


NG Ja Sei М ¥ va Ge aa و‎ “co hav 
“es GANG ° JM. Ne . Nandana) Ne “son a 
. š. PN [AN deni 
Al ت‎ 
` Ame موف‎ Se. dl] “o . مچ‎ / ёе 


А о“ š — uM im 
DA ho NG Ме oe as uş ANG . مهم‎ 


L Do EN bi, İN SS 


215 


216 


ŞUB'HO LOĞ 
P Hamd sana, hamd sana, sonsuza dek hamd sana, Ey kurtarıcımız Yesu Mesih 
yediğimiz kutsal TENİN,içtiğimiz bağışlayıcı KANIN, yargılamamıza değil, ancak 


günahlarımızın affıyla, ebedi mutluluğa ve kurtuluşa erişmemiz için olsunlar. 
Ya Rab hepimize merhamet eyle. 


LOĞ TEB'RÜK 


K Tüm dünya sana tapar, her dil sana şükür eder, ölüleri dirilten yegane umut 
sensin. Halelüya... 


D İyiliklerinden dolayı, coşarak sana şükürler sunarız.Ya Rab bize merhamet ey- 
le... 


SLU”THO DKU”BOL”TAY BUTHO 


P Ya Rab bizler layık değil iken, bu ilâhi armağanlara lâyık gördüğün için sana 
sonsuz şükürler olsun. Günahlarımızdan dolayı, bizi utandırma. Ancak bize yardım 
edip, karşı koyan kötü ruhlardan koru. Bu nedenle, hep beraber sana hamd ve şü- 
kürler okuyalım. 


D Amin. Barıhmor... 


P Selam hepinize... 


EM RU”HODİ”LOĞ 


D Senin Ruhunla bizlere verilen bu ilahi ve kutsal gizlerin alınmasından dolayı, 
merhameti çok Rabbin huzurunda, başlarımızı eğelim. 


K Yalnız senin huzurunda Ey Rabbımız ve İlahımız... 
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P Ya Rab, kutsa! Elinle burada toplanan kullarını bereketle.Haçın gücü ile koru. 
Tüm düşmanlardan korunmaları için Onlara siper ve sığınak olup, nimet ve bere- 
ketlerinden doldur. Bundan dolayı, hep beraber sana, Biricik Oğluna ve Aziz Ruhu- 
na hamd ve şükürler sunalım. 


K Amin 


HU'THO'MÖ 


P İnanarak, alıp yiyen bu kurbandan, 
Son yargıda, masum kalsın huzurunda. 
Bu kurbana iştirak eden her bir kulun, 
Cennetinde lezzet bulsun, mutlu olsun 


HAB'LEN MO'RAN 


K Ver bize ki cennetinde, atalarımızı görelim. O tatlı sedayı duyalım, sonsuz ya- 
şama girin ey Azizler. 


ZE'LU'N BEŞ'LÖ'MÖ 


P Selametle gidebilirsiniz ey sevgili kardeşlerim. Rab Allahın bağışlayıcı Mabe- 
dinden aldığınız nimet ve bereketlerle, sizleri kutsal üçlüğün lütuf ve inayetine tev- 
di ediyoruz. Mesih'in fedakârlığıyla kurtulmuş, kutsal vaftizin simgesiyle basılmış, 
yakın ve uzaktakilerimiz ve bizden geçinen mümin ölülerimiz, Allahın rahmet ba- 
ğışlamasına mazhar olasınız. 


Dualarınızın gücü ile, ben de lütüf ve inayet bulayım. Sevinç ve selametle gidin 
ve benim için de dua edin. 
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HAV'DNU'RO'NE 


(Ayinden sonra ihtiyari olarak okunan Sürüçlü Büyük Şairimiz, 


Aziz Mar Yakub'a ait bir manzumedir.) 
Nurlu melekler Rab'ba bakmaktan çekinirken, 
sen insanoğlu Onu, ekmek ve şarap'ta görmektesin. 


Şimşeklere bürünmüş kuvvetler Ondan yanarken, 
sen bayağı toprak iken, cesaretle Onu yemektesin. 


Melekler nezdinde Rabbin Sırları yakıcı ateştir, 
bunlara tanık olan Peygamber Eşaya ilahi sırdaştır. 


Bu Sırlar herkesten saklı iken Tanrı Katında, 
İlahi Sofrada bölüşüyor insanlar arasında. 


Karubimlerin Tahtı gibi kurulmuş kutsal Sunak, 
göksal melekler etrafında kurmuş Ruhsal Konak. 


Kutsal Sofrada Rabbin Sırları oldu ayan, 
insanoğluna dağıtılır birer Ruhi armağan. 


Erguvanları giyinmiş Kahin Sunakta duruyor, 
diliyenlere Ruhsal İncileri hep dağıtıyor. 


Kıskanı;lık olsaydı eğer ulvi kuvvetlerde, 
insanları kıskanacaklardı kendi katlarında. 


Bilinen Ağaç, adak Kuzusunu çıkardığı yerde, 
Mesih'in Hayı aynı yerde dikildi Kudsuşerifte. 


Biricik İshakın Kurbanı sunulduğu yerde, 
Yüce Mesih’ çivileri çakıldı aynı yerde. 


Selam sana ey Rabbin Sırlarını taşıyan, 
ve insanlara hayat dağıtan Kahin Baba. 


Selam sana pak ve nezih buhur taşıyan, 
ve dünyaya büyük zevk veren Kahin Baba. 


Selam sana kutsal Ruhla beslenen. 
ve Allah'tan yetki alan Kahin Baba. 
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